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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 768/2010

2010 m. rugpjicio 26 d.

kuriuo nustatomi korekciniai koeficientai, nuo 2009 m. liepos 1 d. taikytini treciosiose Salyse
dirban¢iy Europos Sajungos pareigiiny, laikinyjy darbuotojy ir sutartininky darbo uZmokesciams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
336 straipsni,

atsizvelgdama j Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus
ir kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygas, nusta-
tytus  Tarybos  reglamentu  (EEB, Euratomas, EAPB)
Nr. 259/68 (1), ypac i ju X priedo 13 straipsnio pirma pastraipa,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasifilyma,
kadangi:

(1)  Reikia atsizvelgti | Sajungai nepriklausanciy 3aliy pragy-
venimo i§laidy poky¢ius ir atitinkamai nustatyti korekci-
nius koeficientus, nuo 2009 m. liepos 1 d. taikytinus
treciosiose Salyse dirbanciy Sgjungos pareigiiny, laikinyjy
darbuotojy ir sutartininky darbo uzmokes¢iams, i§moka-
miems darbo vietos Salies valiuta.

(20  Dél korekciniy koeficienty, naudoty darbo uzmokes¢iams
apskai¢iuoti  remiantis  Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 613/2009 (), darbo uzmokesciai gali bati padidinami
arba sumazinami atgaline data.

(3)  Jei dél naujy korekciniy koeficienty darbo uzmokestis
padidéjo, reikéty numatyti i$mokéti likutj.

(4)  Jei dél naujy korekciniy koeficienty darbo uzmokestis
sumazéjo, reikéty numatyti susigrazinti permokétas
sumas uz laikotarpj nuo 2009 m. liepos 1 d. iki Sio
reglamento jsigaliojimo dienos.

(5)  Reikéty numatyti, kad permokétoms sumoms susigrazinti

baty skirta ne daugiau kaip Se$i ménesiai iki Sio regla-

() OL L 56, 1968 3 4, p. 1.
OL L 181, 2009 7 14, p. 1

mento jsigaliojimo dienos, o susigrazinimo poveikis
trukty ne ilgiau kaip dvylika ménesiy nuo tos dienos,
kaip ir korekciniy koeficienty, taikyting Sajungoje
Sgjungos pareigiiny ir kity tarnautojy darbo uzmokes-
Ciams bei pensijoms, atveju,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2009 m. liepos 1 d. treciosiose 3alyse dirbanciy Sajungos
pareiginy, laikinyjy darbuotojy ir sutartininky darbo uzmokes-
¢iams, i$mokamiems darbo vietos Salies valiuta, taikomi $io
reglamento priede nurodyti korekciniai koeficientai.

Tokiems darbo uzmokesc¢iams apskaiCiuoti naudojami valiutos
keitimo kursai nustatomi remiantis 2002 m. birZelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento (%) igyvendinimo taisyklémis ir atitinka 2009 m. liepos
1d

2 straipsnis

1. Jei dél priede nustatyty korekciniy koeficienty darbo
uzmokesciai padidéjo, institucijos iSmoka sumas atgaline data.

2. Jei dél priede nustatyty korekciniy koeficienty darbo
uzmokes¢iai sumazéjo, institucijos atgaline data uz laikotarpj
nuo 2009 m. liepos 1 d. iki 2010 m. rugpjacio 31 d. isskai-
¢iuoja sumas i§ darbo uzmokesciy.

Koregavimas atgaline data, susijes su permokéty sumy susigra-
zinimu, apima ne ilgesnj kaip $eS$iy ménesiy laikotarpj iki
2010 m. rugpjucio 31 d. LéSos susigrazinamos per ne ilgesnj
kaip dvylikos ménesiy laikotarpj nuo tos pacios datos.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjicio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. VANACKERE



2010 8 31

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 2283

PRIEDAS

DARBO VIETOS SALIS

Korekciniai koeficientai
2009 m. liepos mén.

Afganistanas (*) 0

Albanija 73,9
Alzyras 76,5
Angola 115,8
Argentina 57,1
Arménija 68,7
Australija 102,3
AzerbaidZanas 93,7
Baltarusija 61,5
Bangladesas 50,8
Barbadosas 111

Belizas 65,9
Beninas 93,1
Bisau Gvinéja 107,7
Bolivija 58,4
Bosnija ir Hercegovina (Banja Luka) 62,5
Bosnija ir Hercegovina (Sarajevas) 73,2
Botsvana 53,2
Brazilija 87,4
Burkina Fasas 95,8
Burundis (¥) 0

Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija 68,1
Centriné Afrikos Respublika 106,7
Cadas 122,8
Cile 61,9
Dominikos Respublika 64,4
Dramblio Kaulo Krantas 99,5
Dzibutis 97,1
Egiptas 39,2
Ekvadoras 70,3
Eritréja 50,1




L 2284

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 8 31

DARBO VIETOS SALIS

Korekciniai koeficientai
2009 m. liepos mén.

Etiopija 83,8
Fidzio Salos 61,9
Filipinai 62,7
Gabonas 104,4
Gajana 59,3
Gambija 60,7
Gana 53,1
Gruzija 86,5
Gvatemala 75,5
Gvinéja (Konakris) 63,5
Haitis 107,4
Hondiiras 70,2
Honkongas 95

Indija 54,5
Indonezija (Banda Acehas) 51,2
Indonezija (DZakarta) 74,3
Irakas (¥) 0

Izraelis (Tel Avivas) 102,5
Jamaika 84,8
Japonija (Tokijas) 126,3
Jemenas 66,6
Jordanija 81,5
Jungtinés Amerikos Valstijos (Niujorkas) 92

Jungtinés Amerikos Valstijos (Vasingtonas) 87,4
Juodkalnija 68,1
Kambodza 71,5
Kamertinas 95,6
Kanada 74,6
Kazachstanas (Almata) 76,3
Kazachstanas (Astana) 68,1
Kenija 75,1
Kinija 85,6
Kirgizija 85,9
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DARBO VIETOS SALIS

Korekciniai koeficientai
2009 m. liepos mén.

Kolumbija 76

Kongas (Brazavilis) 118,2
Kongo Demokratiné Respublika (Kinsasa) 125,3
Kosovas (Pristina) 54,6
Kosta Rika 75,1
Kroatija 92,3
Kuba 83,2
Laosas 85,7
Lesotas 57,3
Libanas 81,9
Liberija 90,8
Madagaskaras 83,9
Malaizija 70,1
Malavis 76

Malis 84,9
Marokas 76,1
Mauricijus 69,7
Mauritanija 61,1
Meksika 65,1
Moldova 64,3
Mozambikas 73,4
Namibija 71,2
Naujoji Kaledonija 1259
Naujoji Zelandija 86,4
Nepalas 77,7
Nigerija 87,5
Nigeris 85,9
Nikaragva 55,5
Norvegija 125,2
Pakistanas 439
Panama 57,6
Papua Naujoji Gvinéja 94,2
Paragvajus 66,5
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DARBO VIETOS SALIS

Korekciniai koeficientai
2009 m. liepos mén.

Peru 75,1
Piety Afrikos Respublika 57,5
Piety Koréja 82,8
Piety Sudanas (DZuba) 91,6
Ryty Timoras 67,8
Ruanda 84,6
Rusija 97,1
Saliamono Salos 90,3
Salvadoras 70,2
Samoa 70,5
Saudo Arabija 85,2
Senegalas 90,3
Serbija (Belgradas) 66,5
Siera Leoné 75,1
Singapiiras 97,3
Sirija 77,1
Sudanas (Chartumas) 52,5
Surinamas 45,9
Svazilandas 58,2
Sri Lanka 62,9
Sveicarija (Bernas) 109

Sveicarija (Zeneva) 109,5
Tadzikistanas 56,9
Tailandas 55,6
Taivanas 76,6
Tanzanija 67,6
Togas 87,9
Trinidadas ir Tobagas 74,6
Tunisas 68,7
Turkija 76,6
Uganda 63,4
Ukraina 75,1
Urugvajus 71,3
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DARBO VIETOS SALIS K;gf)l;dﬁ_aihle‘gzgicjsé”:_‘i

Uzbekistanas 50,9
Vakary krantas — Gazos ruozas 100,7
Vanuatu 102,2
Venesuela 92,4
Vietnamas 47,4
Zambija 49,2
Zimbabvé (¥) 0

Zaliojo Kysulio Respublika 73,1

(*) Néra duomeny.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 769/2010

2010 m. rugpjiicio 30 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zzemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. rugpjicio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjtcio 30 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 38,5
TR 103,0

77 70,8

0707 00 05 TR 141,2
77 141,2

0709 90 70 TR 125,9
77 125,9

0805 50 10 AR 86,0
CL 145,6

TR 149,6

Uy 141,2

ZA 158,5

77 136,2

0806 10 10 BA 91,2
EG 132,3

IL 126,0

TR 115,3

ZA 149,9

77 122,9

0808 10 80 AR 106,6
BR 70,5

CL 93,5

CN 65,6

NZ 99,6

us 127,5

[6) 95,9

ZA 89,2

77 93,6

0808 20 50 AR 115,4
CL 150,5

CN 76,3

TR 133,1

ZA 110,7

77 117,2

0809 30 TR 143,4
77 143,4

0809 40 05 BA 53,9
IL 161,0

XS 52,3

77 89,1

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis”.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2010/60/ES

2010 m. rugpjiicio 30 d.

kuria nustatomos tam tikros nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos gamtinei aplinkai iSsaugoti
skirty pasariniy augaly sékly miSiniy prekybai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
66/401/EEB dél prekybos pasariniy augaly sékla (1), ypac i jos
13 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipg,

kadangi:

I§ tarptautiniu ir ES lygmeniu padarytos pazangos matyti,
kad pastaraisiais metais su biologine jvairove ir augaly
genetiniy iStekliy i$saugojimu susije klausimai tapo itin
svarbiis. Siy klausimy sprendimo pavyzdziai biity
1993 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 93/626/EEB
dél  Biologinés jvairovés konvencijos sudarymo (3),
2004 m. wvasario 24 d. Tarybos sprendimas
2004/869[EB dél Tarptautinés sutarties dél augaly gene-
tiniy iStekliy maisto pramonei ir Zemés tkiui sudarymo
Bendrijos vardu (}), 2004 m. balandZio 26 d. Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 870/2004, nustatantis Bendrijos
zemés tkio genetiniy iStekliy i§saugojimo, apibidinimo,
rinkimo ir naudojimo programg ir panaikinantis Regla-
mentg (EB) Nr. 1467/94 (%, ir 2005 m. rugséjo 20 d.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos
zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos
kaimo plétrai (°). Siekiant atsizvelgti i Siuos klausimus
reikéty nustatyti konkrecias salygas, laikantis paSariniy
augaly sékly misiniy prekybg reglamentuojanciy ES teisés
akty, t. y. Direktyvos 66/401/EEB.

Siekiant, kad gamtinei aplinkai i$saugoti skirtais pasariniy
augaly sékly misiniais (toliau — miSiniai aplinkai i§saugoti)
baty prekiaujama atsizvelgiant i poreikj iSsaugoti geneti-
nius iSteklius, net tais atvejais, kai ty miiniy sudedamo-

125, 1966 7 11, p. 2298/66.

L 309, 1993 12 13, p. 1.
2004 12 23, p. 1.
2004 4 30, p. 18.

2005 10 21, p. 1.

©)
()

OL
OL

sios dalys neatitinka kai kuriy Direktyvoje 66/401/EEB
nurodyty bendryjy prekybos reikalavimy, batina numa-
tyti tam tikras nukrypti leidZiancias nuostatas.

Siekiant uZtikrinti, kad miSiniai, kuriais prekiaujama kaip
miiniais aplinkai i$saugoti, atitikty minéty nukrypti
leidZian¢iy nuostaty reikalavimus, baitina nustatyti, kad
prekyba tokiais miSiniais leidziama tik turint leidimus.
Leidimas turéty biti suteikiamas pateikus prasyma.

Vis délto, kalbant apie misinius aplinkai i$saugoti, kuriy
sudétyje yra saugotiny veisliy, kaip nustatyta 2008 m.
birzelio 20 d. Komisijos direktyvoje 2008/62/EB, numa-
tancioje tam tikras leidzianc¢ias nukrypti nuostatas,
taikomas Zemes tikio vietiniy populiacijy ir veisliy, kurios
natdiraliai prisitaikiusios prie vietos ir regiono salygy ir
kurioms gresia genetiné erozija, patvirtinimui ir prekybai
ty vietiniy populiacijy bei veisliy sékla ir séklinémis
bulvémis (°), §i direktyva neturéty paZeisti Direktyvos
2008/62/EB nuostaty.

Pagal 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva
92/43[EEB dél natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei
floros apsaugos () valstybiy nariy nustatytose specialiose
saugomose teritorjjose yra natiraliy ir pusiau natfraliy
buveiniy, kurias verta iSsaugoti. Tokios teritorijos turéty
bati laikomos miSiniams aplinkai i$saugoti skirty sékly
Saltinio teritorijomis. Valstybés narés turéty turéti gali-
mybe nustatyti ir kitas teritorijas, padedancias iSsaugoti
augaly genetinius iSteklius, jei jos atitinka panasias taisy-
kles.

Reikeéty nustatyti, kad misiniy aplinkai i$saugoti sudeda-
mosios dalys pagal ra§j ir prireikus pora§j baty nuro-
domos leidime ir etiketéje. Taip pat reikéty nurodyti
konkrety  misinio, kuriam  taikoma  Direktyva
66/401/EEB, sudedamuyjy daliy daigumo lygi, kuris neati-
tinka tos direktyvos Il priede isdéstyty daigumo reikala-
vimy. Taikant $iuos reikalavimus natfiraliems miiniams
aplinkai i$saugoti biitina atsizvelgti | derliaus nuémimo
metodg.

L 162, 2008 6 21, p. 13.

L 206, 1992 7 22, p. 7.
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(7)  Buatina nustatyti nukrypti leidZiancias nuostatas, susijusias
su miSiniy aplinkai i§saugoti tyrimu, kurj pries i§duo-
damos leidimg prekiauti atlicka valstybés narés. Atliekant
$iy miSiniy tyrima, tam tikriems atvejams taip pat turéty
bati numatyta taikyti skirtingus derliaus nuémimo
metodus, atsiZvelgiant i tai, ar miSiniai aplinkai i$saugoti
yra dirbtiniai, ar nattirals.

(8)  Siekiant, kad miSiniais aplinkai i$saugoti baty prekiau-
jama atsizvelgiant | poreikj i$saugoti genetinius isteklius,
reikéty nustatyti ribojimus, visy pirma susijusius su
kilmés regionu ir sekly Saltinio teritorija.

(9)  Reikéty nustatyti didziausig miSiniy aplinkai iSsaugoti
pardavimo kiekj. Siekiant uztikrinti, kad $io didziausio
kiekio reikalavimo baty laikomasi, valstybés narés turéty
nustatyti reikalavimg augintojams nurodyti miSiniy
aplinkai iSsaugoti, kuriems jie ketina prasyti leidimo,
kieki, o prireikus valstybés narés turéty augintojams skirti
individualias kvotas.

(10)  Siekiant uztikrinti misiniy aplinkai i§saugoti atsekamuma,
reikéty nustatyti tinkamus pakuociy uzdarymo ir Zenkli-
nimo reikalavimus.

(11)  Siekiant uztikrinti, kad baty tinkamai taikomos Sioje
direktyvoje nustatytos taisyklés, turéty biati atlickama
oficiali stebésena.

(12)  Praéjus atitinkamam laikotarpiui Komisija turéty jvertinti,
ar Sioje direktyvoje nustatytos priemonés yra veiks-
mingos.

(13)  Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Zemés
tikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:
a) sékly saltinio teritorija yra:

i) valstybés narés nustatyta teritorija, kuri pagal Direktyvos
92/43[EEB 4 straipsnio 4 dalj yra speciali saugoma teri-
torija; arba

i) augaly genetiniams iStekliams i$saugoti skirta teritorija,
kurig valstybé naré nustaté nacionaline tvarka, pagrista
kriterijais, ~panaSiais | numatytuosius  Direktyvos
92/43[EEB 4 straipsnio 4 dalyje kartu su 1 straipsnio
k ir I dalimis, ir kuri yra administruojama, saugoma ir
stebima tos direktyvos 6 ir 11 straipsniuose numatytais
badais;

b) surinkimo teritorija — sékly 3altinio teritorijos dalis, kurioje
séklos surinktos;

¢) natfiralus miSinys — sékly misinys, kuriuo prekiaujama kaip
surinkimo teritorijoje nuimto valyty arba nevalyty sékly
derliaus miSiniu;

d) dirbtinis misinys — toliau nurodytu badu gautas sékly
misinys:

i) tam tikros atskiros rasies séklos surenkamos surinkimo
teritorijoje;

ii) i) punkte nurodytos séklos padauginamos ne surinkimo
teritorijoje kaip vienos raSies séklos;

iii) tuomet ty risiy séklos sumaiSomos, kad bity gautas
genciy, risiy ir prireikus porasiy, kurie yra tipiski surin-
kimo teritorijos buveiniy tipui, misinys.

2 straipsnis
MiSiniai aplinkai iSsaugoti
1. Nukrypdamos nuo Direktyvos 66/401/EEB 3 straipsnio
1 ir 2 daliy, valstybés narés gali leisti prekiauti jvairiy genciy,
rasiy ir prireikus poraisiy misiniais gamtinei aplinkai iSsaugoti
atsizvelgiant | poreikj i§saugoti tos direktyvos 22a straipsnio
1 dalies b punkte nurodytus genetinius augaly isteklius.

Siy misiniy sudétyje gali biiti Direktyvoje 66/401/EEB nurodyty
pasariniy augaly sékly ir augaly, kurie pagal ta direktyva néra
pasariniai, sékly.

Tokie miSiniai toliau vadinami miSiniais aplinkai i$saugoti.

2. Jei miinio aplinkai isaugoti sudétyje yra saugotina veisle,
taikoma Direktyva 2008/62/EB.

3. Jeigu Sioje direktyvoje nenumatyta kitaip, taikoma Direk-
tyva 66/401/EEB.

3 straipsnis
Kilmés regionas

Valstybei narei leidus prekiauti misiniu aplinkai iSsaugoti, ji
nurodo regiona, su kuriuo tas miSinys yra siejamas (toliau —
kilmés regionas). Ji atsizvelgia i informacija i§ augaly genetiniy
iStekliy institucijy arba valstybiy nariy Siam tikslui pripazinty
organizacijy. Jeigu kilmés regionas yra keliose valstybése narése,
visos susijusios valstybés narés jj nurodo bendru susitarimu.

4 straipsnis
Leidimas

1. Valstybés narés gali leisti prekiauti misiniais aplinkai i$sau-
goti jy teritorijoje esanc¢iame kilmés regione, jei tie misiniai
atitinka 5 straipsnio reikalavimus (taikoma natdraliems misi-
niams) arba 6 straipsnio reikalavimus (taikoma dirbtiniams misi-
niams).
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2. Leidime pateikiami $ie duomenys:

S
Rl

augintojo pavadinimas ir adresas;

=

derliaus gavimo metodas: natdralus ar dirbtinis;

(g)
~

procentiné sudedamyjy daliy svorio dalis pagal rasj ir
prireikus porisj;

d) dirbtinio miSinio atveju — konkretus Direktyvoje 66/401/EEB
nurodyto misinio sudedamyjy daliy daigumo lygis, kuris
neatitinka tos direktyvos II priede iSdéstyty daigumo reikala-
vimy;

€) misinio, kuriam iSduodamas leidimas, kiekis;
f) kilmés regionas;

prekybos ribojimas kilmés regione;

©

=

sékly saltinio teritorija;

i) surinkimo teritorija ir, jei tai dirbtinis miSinys, dauginimo
teritorija;

j) surinkimo teritorijos buveiniy tipas; ir
k) surinkimo metai.

3. Dél 2 dalies ¢ punkte nurodyty natiiraliy misiniy aplinkai
isaugoti, pakanka nurodyti tas sudedamasias dalis pagal rasj ir
prireikus por@i§j, kurios yra biidingos surinkimo teritorijos
buveiniy tipui ir kurios, kaip misinio sudedamosios dalys, yra
svarbios siekiant i§saugoti gamting aplinka atsizvelgiant i poreikj
iSsaugoti genetinius augaly iSteklius.

5 straipsnis

Leidimo prekiauti natiiraliais miSiniais aplinkai iSsaugoti
reikalavimai

1. Natdralaus misinio aplinkai iSsaugoti séklos turi bati
surinktos jo sékly saltinio surinkimo teritorijoje, kurioje nebuvo
séjama pastaruosius 40 mety iki augintojo prasymo pateikimo
datos, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje. Sékly Saltinio terito-
rija turi bti kilmés regione.

2. Natiralaus misinio aplinkai i$saugoti sudedamyjy daliy
procentiné dalis, kurig sudaro rtdys ir prireikus poriisiai, kurie
yra biidingi surinkimo teritorijos buveiniy tipui, ir kurie, kaip
misinio sudedamosios dalys, yra svarblis sickiant i$saugoti
gamting aplinkg atsizvelgiant | poreikj iSsaugoti genetinius
augaly i8teklius, turi bati tinkama surinkimo teritorijos buveiniy
tipui atkurti.

3. 2 dalyje nurodytas sudedamyjy daliy daigumo lygis turi
biti pakankamas surinkimo teritorijos buveiniy tipui atkurti.

4. Didziausias ri$iy ir prireikus por@isiy, kurios neatitinka
2 dalies nuostaty, kiekis neturi virSyti 1 % svorio. Nattralaus

miinio sudétyje neturi buti Avena fatua, Avena sterilis ir Cuscuta
spp. Didziausias Rumex spp., i$skyrus Rumex acetosella ir Rumex
maritimus, kiekis neturi virSyti 0,05 % svorio.

6 straipsnis

Leidimo prekiauti dirbtiniais miSiniais aplinkai i$saugoti
reikalavimai

1. Dirbtiniy miSiniy aplinkai i$saugoti atveju, surinktos
séklos, i§ kuriy gaunamas dirbtinis misinys, turi bati surinktos
jo sékly Saltinio surinkimo teritorijoje, kurioje nebuvo séjama
pastaruosius 40 mety iki augintojo prasymo pateikimo datos,
kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje. Sékly 3altinio teritorija turi
bati kilmés regione.

2. Dirbtinio miSinio aplinkai i$saugoti séklos turi biti tos
rusies ir prireikus porisio, kurie yra tipiski surinkimo vietos
buveiniy tipui, ir kurie kaip miinio sudedamosios dalys, yra
svarbiis siekiant i$saugoti gamting aplinkg atsizvelgiant | poreikj
iSsaugoti genetinius augaly isteklius.

3. Dirbtinio miinio sudedamosios dalys, kurios yra pasariniy
augaly séklos, kaip nustatyta Direktyvoje 66/401/EEB, pries
sumaiSant, turi atitikti Direktyvos 66/401/EEB II priedo
III skyriuje i8déstytus komercinei séklai taikomus reikalavimus,
susijusius su analitiniu grynumu, kaip nustatyta to priedo
I skyriaus 2 dalies lentelés 4-11 skiltyse, didZiausiu kity augaly
rasiy sékly kiekiu III priedo 4 stulpelyje nurodyto svorio mégi-
nyje (i§ viso stulpelyje), kaip i8déstyta II priedo I skyriaus 2 dalies
A punkto lentelés 12, 13 ir 14 stulpelivose, ir su lubiny
seklomis susijusias salygas, kaip iSdéstyta to priedo 1 skyriaus
2 dalies 15 stulpelyje.

4. Dauginima galima atlikti penkias kartas.

7 straipsnis
Procediiriniai reikalavimai

1. Leidimas i8duodamas augintojui pateikus prasyma.

Prie prasymo pridedama visa informacija, batina patikrinti
atitiktj 4 ir 5 straipsniams (taikoma nat@iraliems miSiniams)
arba 4 ir 6 straipsniams (taikoma dirbtiniams misiniams).

2. Natiraliy miSiniy aplinkai isaugoti atveju valstybés narés,
kuriose yra surinkimo teritorijos, atlicka vizualinius patikri-
nimus.

Sie vizualiniai patikrinimai atliekami surinkimo teritorijoje
tinkamu daznumu per visa auginimo laikotarpi, siekiant uZztik-
rinti miinio atitiktj bent jau 5 straipsnio 2 ir 4 dalyse nusta-
tytiems leidimui taikomiems reikalavimams.

Vizualinius patikrinimus atlikusi valstybé naré jformina jy rezul-
tatus.
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3. Dirbtiniy miSiniy aplinkai i$saugoti atveju, nagrinédama
praSyma valstybé naré atlicka tyrimus arba jie atlickami valstybei
i$saugoti atitinka 6 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus leidimui
taikomus reikalavimus.

Tokie tyrimai atliekami pagal dabartinius tarptautinius metodus,
arba, jei tokiy metody néra — pagal bet kokius tinkamus
metodus.

Atliekant tyrimus susijusi valstybé naré uZtikrina, kad meéginiai
bity imami i§ vienarti$iy grupiy. Ji uztikrina, kad bty taikomos
Direktyvos 66/401/EEB 7 straipsnio 2 dalyje nustatytos taisyklés
dél partijos svorio ir méginio svorio.

8 straipsnis
Kiekybinis ribojimas
Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad kasmet i rinka patei-
kiamas misiniy aplinkai iSsaugoti sékly kiekis nevirsyty 5 %
bendro visy paariniy augaly sékly miSiniy, kuriems taikoma
Direktyva 66/401/EEB, svorio, ir juo biity prekiaujama susiju-
sioje valstybéje naréje atitinkamais metais.

9 straipsnis
Kiekybiniy ribojimy taikymas

1. Natiraliy misiniy aplinkai i§saugoti atveju valstybés nares
uztikrina, kad augintojai prie§ auginimo sezono pradzig
prane$ty miSiniy aplinkai i$saugoti sékly kiekij, kuriam jie ketina
prasyti leidimo, ir numatomos surinkimo teritorijos ar teritorijy
plota ir vieta.

Dirbtiniy miiniy aplinkai isaugoti atveju valstybés narés uZztik-
rina, kad augintojai prie§ auginimo sezono pradZig pranesty
misiniy aplinkai i$saugoti sékly kieki, kuriam jie ketina prasyti
leidimo, ir numatomos surinkimo teritorijos ar teritorijy plotg ir
vietg bei numatoma dauginimo teritorijg ar teritorijas.

2. Jei remiantis 1 dalyje nurodytais pranesimais galima
manyti, kad 8 straipsnyje nustatyti kiekiai bus virsyti, valstybé
naré kiekvienam atitinkamam augintojui paskiria kiekj, kuriuo
jis gali prekiauti per atitinkama auginimo sezona.

10 straipsnis
Pakuodiy ir talpy uZdarymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad miSiniai aplinkai iSsaugoti
biaty parduodami tik uZdarytomis pakuotémis ar talpomis,
turin¢iomis uzdarymo jtaisg.

2. Siekiant uztikrinti, kad pakuoté ar talpa bty uzdaryta,
uzdarymo sistemg turi sudaryti bent etiketé arba uzdedama
plomba.

3. 1 dalyje nurodytos pakuotés ir talpos uzdaromos taip, kad
atidarant pakuote arba talpg uzdarymo sistema bty sugadi-
nama arba ant augintojo etiketés ar pakuotés arba talpos maty-
tysi sugadinimo Zenklai.

11 straipsnis
Zenklinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad misiniy aplinkai i$saugoti
pakuotés ir talpos buty Zenklinamos augintojo etikete arba
spausdintu uZzrasu ar spaudu, kuriuose pateikiama bent $i infor-
macija:

a) tekstas ,EB taisyklés ir standartai;

b) uz etikeciy tvirtinimg atsakingo asmens pavardé ir adresas
arba jo tapatybés Zenklas;

(g)
—

derliaus gavimo metodas: natiiralus ar dirbtinis;
d) uzdarymo metai, paradyti taip: ,uZdaryta ... (metais);
e) kilmés regionas;

f) sékly 3altinio teritorija;

@) surinkimo teritorija;

=

surinkimo teritorijos buveiniy tipas;

i) Zodziai ,gamtinei aplinkai i$saugoti skirty paSariniy augaly
sekly misinys, skirtas naudoti tokio paties buveiniy tipo
teritorijoje kaip ir surinkimo teritorija neatsizvelgiant |
biotines salygas®;

j) partijos numeris, kurj suteiké uZ etikeciy tvirtinimg atsa-
kingas asmuo;

=

procentiné sudedamyjy daliy svorio dalis pagal ragj ir
prireikus porsj;

1) deklaruotas neto ar bruto svoris;

m) kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai,
drazé ar kiti kieti priedai, nurodoma priedo rsis, taip pat
priedo ri$is ir Ziupsniy ar gryny sékly svorio ir bendro
svorio apytikslis santykis;

2

dirbtinio misinio aplinkai i$saugoti atveju — konkretus
misinio, kuriam taikoma Direktyva 66/401/EEB, sudeda-
myjy daliy daigumo lygis, kuris neatitinka tos direktyvos
Il priede i3déstyty daigumo reikalavimy.

2. Dél 1 dalies k punkto pakanka nurodyti nattralaus
miSinio aplinkai i§saugoti sudedamagsias dalis, kaip nurodyta
4 straipsnio 3 dalyje.

3. Dél 1 dalies n punkto jei konkre¢iy daigumo lygiy yra
daugiau nei penki, pakanka nurodyti vidutinj reikalaujamo
konkretaus daigumo lygi.
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12 straipsnis
Stebésena
Valstybés narés uztikrina oficialia stebéseng, kad Sios direktyvos
bity laikomasi.
13 straipsnis
Ataskaity teikimas

Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje veikiantys augintojai
pateikty ataskaita apie per kiekvieng auginimo sezong i rinka
pateikty misiniy aplinkai i$saugoti kiekj.

Valstybés narés, Komisijai ar kitoms valstybéms naréms papra-
Sius, pranesa joms apie jy teritorijoje j rinka pateikty misiniy
aplinkai i§saugoti kieki.

14 straipsnis

PraneSimas apie pripaZintas augaly genetiniy istekliy
organizacijas

Komisijai paprasius valstybés narés nurodo augaly genetiniy
istekliy institucijas arba valstybiy nariy $iam tikslui pripazintas
organizacijas.

15 straipsnis

Vertinimas
Komisija jvertina Sios direktyvos igyvendinima iki 2014 m.
gruodzio 31 d.

16 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2011 m. lapkricio 30 d.
priima jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus, kad baty laiko-

masi $ios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
teisés akty nuostaty tekstg bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikties lentele.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

17 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

18 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjicio 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2010 m. rugpjiicio 26 d.

kuriuo nustatomi prekybai Sgjungoje skirty arkliniy, aviniy ir oZkiniy risiy gyviing spermos,
kiauSialgs¢iy bei embriony ir kiauliniy rasiy gyviny kiauSialgs¢iy bei embriony sveikatos
sertifikaty pavyzdZiai

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 5779)

(Tekstas svarbus EEE)

(2010/470/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatancig gyviny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojanlius prekybg Bendrijoje gyviinais, sperma, kiaugialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa |
Bendrija (1), ypac j jos 11 straipsnio 2 dalies ketvirta jtrauka ir
11 straipsnio 3 dalies trecig jtrauka,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 92/65[EEB nustatyti gyviiny sveikatos reika-
lavimai, kuriais reglamentuojama prekyba Sajungoje
gyviinais, sperma, kiauialgstémis ir embrionais, kuriems
netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specia-
liuose Sajungos teisés aktuose. ] ja jtraukti reikalavimai,
taikomi prekybai arkliniy, aviniy ir ozkiniy ri$iy gyviiny
sperma, kiausialgstémis ir embrionais ir kiauliniy rasiy
gyviny kiausialgstémis ir embrionais (toliau — prekes).
Be to, joje numatyta, kad turi bati nustatyti prekybai
prekémis Sajungoje skirti sveikatos sertifikatai.

(2)  Komisijos reglamentu (ES) Nr. 176/2010 (% i§ dalies
pakeistame Direktyvos 92[65/EEB D priede nustatyti
tam tikri nauji prekiy reikalavimai turi bati taikomi
nuo 2010 m. rugséjo 1 d.

(3)  Reglamentu (ES) Nr. 176/2010 i§ dalies pakeistame
Direktyvos 92/65/EEB D priede nustatytos spermos

() OL L 268, 1992 9 14, p. 54.
OL L 52, 2010 3 3, p. 14.

saugojimo centry taisyklés ir i§samis tokiy centry tvirti-
nimo ir priezitros reikalavimai. Joje taip pat nustatyti
i$samis reikalavimai, taikomi embriony surinkimo ir
gavimo grupiy tvirtinimui ir priezitirai, in vivo badu
gauty embriony surinkimui ir ruosimui ir in vitro badu
apvaisinty embriony ir embriony, su kuriais atliktos
mikromanipuliacijos, gavimui ir ruodimui. Taip i§ dalies
pakeistame D priede taip pat pakeisti reikalavimai, kurie
turi bati taikomi arkliniy, aviniy ir ozkiniy rasiy gyviny
donory spermai, kiausialgstéms ir embrionams ir kiau-
liniy rasiy gyviny donory kiausialgstéms ir embrionams.

Bitina nustatyti naujus prekybai prekémis Sajungoje
skirty sveikatos sertifikaty pavyzdzius, atsizvelgiant
gyviiny sveikatos reikalavimus, nustatytus Reglamentu
(ES) Nr. 176/2010 i§ dalies pakeistame Direktyvos
92/65[EEB D priede.

Be to, turéty biti numatyta nuostata dél Sajungoje esamy
prekiy atsargy, kurios atitinka Direktyvos 92/65/EEB
nuostatas, priimtas iki pakeitimy, padaryty Reglamentu
(ES) Nr. 176/2010, jsigaliojimo. Todél batina nustatyti
atskiry sveikatos sertifikaty pavyzdzius, skirtus prekybai
Sajungoje arkliniy, aviniy ir ozkiniy rasiy gyviny
sperma, kiausialgstémis ir embrionais ir kiauliniy rasiy
gyviiny kiausialgstémis ir embrionais, surinktais ar
gautais, paruotais ir saugotais pagal Direktyvos
92/65/EEB D priedg iki 2010 m. rugséjo 1 d.

Kadangi Sios prekés gali bati laikomos ilgai, $iuo metu
nejmanoma nustatyti datos, kada bus sunaudotos esamos
atsargos. Todél nejmanoma nustatyti datos, kada Sie svei-
katos sertifikaty pavyzdziai esamoms atsargoms nebebus
naudojami.
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(7)  Siekiant Sgjungos teisés akty nuoseklumo ir supaprasti-
nimo, sveikatos sertifikaty pavyzdziai turéty bati nusta-
tyti vienu sprendimu, atsizvelgiant | 2004 m. kovo 30 d.
Komisijos reglamentg (EB) Nr. 599/2004 dél Bendrijos
vidaus prekybos gyviinais ir gyvininés kilmés produktais
suderinto sertifikato pavyzdzio ir patikrinimo ataskaitos
patvirtinimo (%).

(8)  Siekiant uztikrinti visiska Siy prekiy atsekamuma, Siame
sprendime turéty bati nustatyti sveikatos sertifikaty
pavyzdziai, skirti prekybai Sajungoje arkliniy, aviniy ir
ozkiniy r@isiy gyviny sperma, kuri surenkama patvirtin-
tuose spermos surinkimo centruose ir iSsiunciama i§
patvirtinto spermos saugojimo centro, kuris yra arba
néra dalis spermos surinkimo centro, patvirtinto skirtingu
patvirtinimo numeriu.

(9)  Siekiant Sajungos teisés akty aiskumo, Sajungos teisés
aktai, kuriuose nustatyti prekybai susijusiomis prekémis
Sajungoje skirty sveikatos sertifikaty pavyzdziai, turéty
bati panaikinti. Todél 1995 m. liepos 24 d. Komisijos
sprendimas 95/294/EB, nustatantis gyviny sveikatos
sertifikato pavyzdj prekybai arkliniy Seimos gyviiny
rasiy kiausialgstémis ir embrionais (3), 1995 m. liepos
24 d. Komisijos sprendimas 95/307/EB, nustatantis
gyviny sveikatos sertifikato pavyzdj prekybai arkliniy
Seimos gyviny rasiy sperma (3), 1995 m. rugséjo 19 d.
Komisijos sprendimas 95/388/EB, nustatantis Bendrijos
vidaus prekybos aviny ir oziy ri$iy sperma, aviy ir
ozky risiy kiausialgstémis ir embrionais sertifikato
pavyzdj (), ir 1995 m. lapkricio 9 d. Komisijos
sprendimas 95/483[EB, nustatantis Bendrijos vidaus
prekybos kiauliy kiausialgstémis ir embrionais sertifikato
pavyzdj (%), turéty bati panaikinti.

(10)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame sprendime nustatomi sveikatos sertifikaty, skirty prekybai
Sajungoje Siomis prekémis, pavyzdziai:

a) arkliniy riisiy gyviny sperma;

b) arkliniy r@siy gyviny kiausialastémis ir embrionais;

¢) aviniy ir ozkiniy rasiy gyviiny sperma;

d) aviniy ir ozkiniy rasiy gyviiny kiausialgstémis ir embrionais;
e) kiauliniy risiy gyviny kiausialgstémis ir embrionais.

() OL L 94, 2004 3 31, p. 44.
() OL L 182, 1995 8 2, p. 27.
() OL L 185, 1995 8 4, p. 58.
(4 OL L 234, 1995 10 3, p. 30.
() OL L 275, 1995 11 18, p. 30.

2 straipsnis
Prekyba arkliniy riiSiy gyviiny sperma

Arkliniy rasiy gyviiny spermos siuntas vezant i§ vienos vals-
tybés narés | kitg kartu vezamas sveikatos sertifikatas, atitin-
kantis viena i§ I priede nustatyty pavyzdZziy:

a) sveikatos sertifikato pavyzdys IA, kaip nustatyta A dalyje,
skirtas spermos, surinktos po 2010 m. rugpjacio 31 d. ir
i$siystos i§ spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo
centro, siuntoms;

b) sveikatos sertifikato pavyzdys IB, kaip nustatyta B dalyje,
skirtas spermos, surinktos, paruostos ir saugotos iki
2010 m. rugpjucio 31 d. ir po Sios dienos issiystos i§
spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo centro,
atsargy siuntoms;

c) sveikatos sertifikato pavyzdys IC, kaip nustatyta C dalyje,
skirtas a ir b punktuose nurodytos spermos ir spermos
atsargy, iSsiysty iS patvirtinto spermos saugojimo centro,
siuntoms.

3 straipsnis
Prekyba arkliniy riiSiy gyviiny kiausialgstémis ir embrionais

Arkliniy r@$iy gyviny kiausialasCiy ir embriony siuntas vezant
i§ vienos valstybés narés j kita kartu vezamas sveikatos sertifi-
katas, atitinkantis vieng i§ Il priede nustatyty pavyzdziy:

a) sveikatos sertifikato pavyzdys IIA, kaip nustatyta A dalyje,
skirtas kiausialgsciy ir embriony, surinkty ar gauty po
2010 m. rugpjucio 31 d. ir iSsiysty kiausialas¢iy ar embriony
kilmés patvirtintos embriony surinkimo ar gavimo grupés,
siuntoms;

b) sveikatos sertifikato pavyzdys IIB, kaip nustatyta B dalyje,
skirtas kiauialgs¢iy ir embriony, surinkty, paruoSty ir
saugoty iki 2010 m. rugpjacio 31 d. ir po Sios dienos
issiysty  kiausialgsCiy ar embriony kilmés patvirtintos
embriony surinkimo grupés, atsargy siuntoms.

4 straipsnis
Prekyba aviniy ir ozkiniy rasiy gyviing sperma

Aviniy ir ozkiniy ri$iy gyviiny spermos siuntas vezant i§ vienos
valstybés narés | kitg kartu vezamas sveikatos sertifikatas, atitin-
kantis vieng i§ I priede nustatyty pavyzdziy:

a) sveikatos sertifikato pavyzdys IIIA, kaip nustatyta A dalyje,
skirtas spermos, surinktos po 2010 m. rugpjacio 31 d. ir
iSsiystos i§ spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo
centro, siuntoms;
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b) sveikatos sertifikato pavyzdys IIIB, kaip nustatyta B dalyje,
skirtas spermos, surinktos, paruostos ir saugotos iki 2010 m.
rugpjicio 31 d. ir po Sios dienos iSsiystos i§ spermos kilmés
patvirtinto spermos surinkimo centro, atsargy siuntoms;

c) sveikatos sertifikato pavyzdys IIC, kaip nustatyta C dalyje,
skirtas a ir b punktuose nurodytos spermos ir spermos
atsargy, iSsiysty iS patvirtinto spermos saugojimo centro,
siuntoms.

5 straipsnis
Prekyba aviniy ir oZkiniy rii§iy gyviny kiauSialgstémis ir
embrionais
Aviniy ir ozkiniy rasiy gyviiny kiausialgs¢iy ir embriony siuntas
vezant i§ vienos valstybés narés | kitg kartu vezZamas sveikatos
sertifikatas, atitinkantis vieng i§ IV priede nustatyty pavyzdziy:

a) sveikatos sertifikato pavyzdys IVA, kaip nustatyta A dalyje,
skirtas kiausialgsciy ir embriony, surinkty ar gauty po
2010 m. rugpjacio 31 d. ir iSsiysty kiausialas¢iy ar embriony
kilmés patvirtintos embriony surinkimo ar gavimo grupés,
siuntoms;

b) sveikatos sertifikato pavyzdys IVB, kaip nustatyta B dalyje,
skirtas kiausialgs¢iy ir embriony, surinkty, paruoSty ir
saugoty iki 2010 m. rugpjicio 31 d. ir po Sios dienos
iSsiysty  kiausialgs¢iy ar embriony kilmés patvirtintos
embriony surinkimo grupés, atsargy siuntoms.

6 straipsnis
Prekyba kiauliniy risiy gyviing kiauSialgstémis ir
embrionais
Kiauliniy r@siy gyviny kiausialgs¢iy ir embriony siuntas vezant
i§ vienos valstybés narés j kita kartu vezamas sveikatos sertifi-
katas, atitinkantis vieng i§ V priede nustatyty pavyzdziy:

a) sveikatos sertifikato pavyzdys VA, kaip nustatyta A dalyje,
skirtas kiauialas¢iy ir embriony, surinkty ar gauty po
2010 m. rugpjacio 31 d. ir iSsiysty kiausialasciy ar embriony
kilmés patvirtintos embriony surinkimo ar gavimo grupés,
siuntoms;

b) sveikatos sertifikato pavyzdys VB, kaip nustatyta B dalyje,
skirtas kiauSialgs¢iy ir embriony, surinkty, paruosty ir
saugoty iki 2010 m. rugpjucio 31 d. ir po Sios dienos
issiysty  kiauSialgs¢iy ar embriony kilmés patvirtintos
embriony surinkimo grupés, atsargy siuntoms.

7 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimai 95/294[EB, 95/307/EB, 95/388/EB ir 95/483/EB
panaikinami.

8 straipsnis
Taikymas
Sis sprendimas taikomas nuo 2010 m. rugséjo 1 d.
9 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjacio 26 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys



L 22818

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 8 31

I PRIEDAS

Prekybai Sgjungoje arkliniy rii$iy gyviiny spermos siuntomis skirti sveikatos sertifikaty pavyzdziai

A DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IA, skirtas prekybai Sajungoje arkliniy rasiy gyviny spermos, surinktos po 2010 m.
rugpjiicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir iSsiystos i§ spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo centro,

siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a. Suteiktas vietinis
Vardas, pavardé sertifikato numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetentinga institucija
by N
g 1.5. Gavéjas 1.6.
'2 Vardas, pavardé
= Adresas 7.
% Pasto kodas
@
g 1.8.  Kilmés 3alis ISO kodas  1.9. Kilmés regionas Kodas | I.10. Paskirties 8alis SO kodas 1.11. Paskirties regionas Kodas
a
% 1.12. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
o .
- Spermos surinkimo centras [ Spermos surinkimo [] Laikymo vieta []
centras
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Pasto kodas Adresas
Pasto kodas
L {].14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Lektuvas [] Laivas [] GeleZinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné O Kita (]
Identifikacija
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatdra B .
) ~ . . . ) 1.22. Pakuogdiy skaigius
Aplinkos temperatiira [] Atgaldyti [] Uzgaldyti [
1.28. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []
1.26. Vezimas per trediaja $alj O 1.27. VeZimas per valstybes nares O
Tregioji alis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I$vaZiavimo vieta Kodas Valstybe naré ISO kodas
lvaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé naré ISO kodas
1.28. Eksportas O 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo numeris Kiekis
(mokslinis pavadinimas)
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Il dalis. Sertifikavimas

.1

1.1,

1.1.1.1.

.1.1.2.

11.1.1.3.

I.2.

I1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

11.3.5.1.

A3, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

Sveikatos bikle Il.a. Sertifikato numeris I1.b.

kompetentinga institucija pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punkta ir | skyriaus Il dalies 1 punkta;

per laikotarpj, kuris prasideda likus 30 dieny iki pirmo pirmiau aprasytos spermos surinkimo dienos ir baigiasi SvieZios arba at$aldytos
spermos isiuntimo dieng, arba kol baigiasi uzSaldytos spermos 30 dieny saugojimo laikotarpis, spermos surinkimo centras:

buvo valstybés narés teritorijoje arba suskirstymo j regionus atveju buvo valstybés narés teritorijos dalyje (1), kuri nebuvo laikoma uzkrésta
afrikine arkliy liga pagal Direktyvos 2009/156/EB (°) 5 straipsnio 2 dalies a ir b punktus;

atitiko Tkiui keliamus reikalavimus, i§déstytus Direktyvos 2009/156/EB (%) 4 straipsnio 5 dalyje;

jame buvo tik arkliniai, kurie neturéjo jokiy arkliy virusinio arterito ir kontaginio arkliy metrito klinikiniy poZzymiu;

j centra priimti tik arkliniai, atitinkantys Direktyvos 2009/156/EB (%) 4 ir 5 straipshiuose arba 12-16 straipsniuose i§déstytus reikalavimus;
pirmiau apradyta sperma buvo surinkta i§ erzily donory, kurie:

priimant | centra ir spermos surinkimo diena neturéjo jokiy infekcinés ar uzkregiamosios ligos klinikiniy pozymiu;

buvo laikomi 30 dieny iki spermos surinkimo dienos Okiuose, kuriuose per ta laikotarpj jokie arkliniai neturéjo jokiy arkliy virusinio arterito
ar kontaginio arkliy metrito klinikiniy pozymiu;

nebuvo kergiami bent 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo dienos ir huo pirmo meéginio, nurodyto 11.3.5.1., 11.3.5.2. arba 11.3.5.3.
punktuose, paémimo dienos iki surinkimo laikotarpio pabaigos;

kuriy meéginiai, paimti pagal vieng i$ 1.3.5. punkte nurodyty programu, buvo istirti kompetentingos institucijos patvirtintoje laboratorijoje
atliekant toliau nurodytus tyrimus, kurie atitinka bent Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir
vakeiny vadovo atitinkamo skyriaus reikalavimus:

() arba [I.3.4.1. agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (Coggins tyrimas) arkliy infekcinei anemijai (EIA) nustatyti, kurio rezultatas
neigiamas;]

() arba [I.3.4.1. ELISA tyrimas arkliy infekcinei anemijai (EIA) nustatyti; tyrimo rezultatas buvo neigiamas;]

(1) arba [.3.4.2. serumo neutralizacijos tyrimas arkliy virusiniam arteritui (EVA) nustatyti, kurio rezultatas neigiamas (skiedZiant

santykiu 1:4);]

() arba [.3.4.2. viruso i8skyrimo tyrimas arkliy virusiniam artritui (EVA) nustatyti, iStiriant visg erzilo donoro spermos alikvotg, kurio
rezultatas neigiamas;]

[1.3.4.3. kontaginio arkliy metrito (CEM) sukeéléjo nustatymo tyrimas atliekamas du kartus, naudojant méginius, paimtus
septyniy dieny intervalu, kai po 7-14 dieny auginimo i8skiriamas Taylorella equigenitalis i§ prieSejakuliacinio
skyséio arba spermos méginio ir i§ lyties organy tepinéliu, kurie imami bent i§ apyvarpés, $laplés ir $laplés duobés
(rezultatas kiekvienu atveju turi bati neigiamas);

kuriems buvo taikomi 11.3.4. punkte nurodyti rezultatai, kiekvienu atveju bent vienai i§ tyrimy programy (%), i§samiai iddéstyty 11.3.5.1.,
11.3.5.2. ir 11.3.5.3. punktuose:

erZilas donoras visg laikg buvo laikomas spermos surinkimo centre bent 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo dienos arba per pirmiau
apradytos spermos surinkimo laikotarpj ir spermos surinkimo centre jokie arkliniai neturéjo tiesioginio salydio su prastesnés nei erZilo
donoro sveikatos biklés arkliniais.

11.3.4. punkte aprasyti tyrimai atlikti naudojant meginius, paimtus (5) iki pirmo spermos surinkimo dienos ir pragjus bent 14 dieny po pirmos
bent 30 dieny buvimo centre laikotarpio dienos;
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Il Sveikatos buklé Il.a. Sertifikato numeris II.b.

11.3.5.2. erzZilas donoras buvo laikomas spermos surinkimo centre bent 30 dieny iki pirmo surinkimo dienos ir per pirmiau apradytos spermos

surinkimo laikotarpj, bet centro veterinarui leidus buvo idveZtas i§ centro iStisiniam trumpesniam kaip 14 dieny laikotarpiui, ir (arba) kiti

surinkimo centre buve arkliniai turéjo tiesioginj salytj su prastesnés sveikatos bklés arkliniais.

1.3.4. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant meginius, paimtus (%) iki pirmo spermos surinkimo gyviiny poravimosi metu arba surinkimo

laikotarpiu tais metais, kai buvo surinkta pirmiau apradyta sperma, ir bent 14 dieny po pirmos bent 30 dieny buvimo centre laikotarpio

dienos,

ir 1.3.4.1. punkte apradytas tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti paskutinj kartg buvo atliktas naudojant kraujo méginj, paimta () ne

anksdiau kaip likus 90 dieny iki pirmiau apradytos spermos surinkimo dienos;

ir () arba [vienas i§ 11.3.4.2. punkte apradyty tyrimy arkliy virusiniam arteritui nustatyti paskutinj karta buvo atliktas naudojant kraujo

meéginj, paimta (°) ne anksgiau kaip likus 30 dieny iki pirmiau apradytos spermos surinkimo dienos,]

() arba [atlikus viruso i&skyrimo tyrimg arkliy virusiniam arteritui nustatyti, naudojant visos erZilo donoro spermos, paimtos (°) ne
anksciau kaip likus $eSiems ménesiams iki pirmiau apradytos spermos surinkimo, alikvota gauti neigiami rezultatai, o atliekant
serumo neutralizacijos tyrima arkliy virusiniam arteritui nustatyti (skiedziant santykiu didesniu nei 1:4) ta pacia diena (%) paimto
kraujo meginio reakcija buvo teigiama;]

ir 11.3.4.3. punkte apradytas tyrimas kontaginiam arkliuy metritui nustatyti paskutinj kartg buvo atliktas naudojant meéginius,

paimtus (%) ne anksciau kaip likus 60 dieny iki pirmiau apradytos spermos surinkimo dienos;

1.8.5.3. 11.3.4. punkte apragyti tyrimai atlikti naudojant meginius, paimtus (%) iki pirmo spermos surinkimo gyviiny poravimosi metu arba surinkimo

laikotarpiu tais metais, kai buvo surinkta pirmiau aprasyta sperma,

ir 1.3.4. punkte apradyti tyrimai paskutinj karta buvo atlikti naudojant méginius, paimtus (%) ne anks¢iau kaip pragjus 14 dieny ir ne véliau

kaip pragjus 90 dieny po pirmiau apradytos spermos surinkimo dienos;

11.3.6 jiems buvo atliktas 11.3.5. punkte numatytas tyrimas naudojant meéginius, paimtus Siomis dienomis:

Pradzios data (%) Méginiy émimo sveikatos tyrimams data (%)
8 ©
3 e :E7' % Donoro buvimo Spermos EIA EIA CEM
Ex 5 vieta surinkimas | 1.3.4.1. 1.3.4.2. 11.3.4.3.
o= (o)
a5 FE Kraujo Spermos 1 méginys 2 méginys
2 méginys méginys

() arba [l.4 | sperma nejdéta jokiy antibiotiku;]

() arba m4 | spersma ideta Sio antibiotiko arba $iy antibiotiky misinys, kad galutinai atskiestos spermos koncentracija blty ne mazesné
LR 1T T () T TP T T ST O PP OO PP PP
............................................................................................................................................................................................................... §|

I1.5. Pirmiau apradyta sperma buvo

I1.5.1. surinkta, paruosta, saugota ir vezta laikantis reikalavimy, atitinkan¢iy Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1 punkto ir

Il skyriaus | dalies reikalavimus;
.5.2. nusiysta j pakrovimo vietg uzplombuotame konteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direktyvos 92/65/EEB
D priedo lll skyriaus | dalies 1.4 punkta.
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EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyviiny sperma. A dalis
1. Sveikatos bikle Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

Paaiskinimai

| dalis.

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su spermos kilmés spermos surinkimo centru.
1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su spermos surinkimo arba saugojimo centru arba su spermos paskirties dkiu.
1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.
1.31. langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su .12, langelyje nurodytu spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma,
patvirtinimo numeriu.

Il dalis.

Nurodymai, kaip uZpildyti lentele, pateikta 11.3.6. punkte:

Santrumpos:
EIA-1 arkliy infekcinés anemijos (EIA) pirmas tyrimas
EIA-2 EIA antras tyrimas
EVA-B1 arkliy virusinio arterito (EVA) pirmas kraujo méginio tyrimas
EVA-B2 EVA antras kraujo meéginio tyrimas
EVA-S1 EVA pirmas spermos méginio tyrimas
EVA-S2 EVA antras spermos meginio tyrimas
CEM-11  kontaginio arkliy metrito (CEM) pirmas pirmo méginio tyrimas
CEM-12 CEM pirmas antro méginio, paimto po 7 dieny po CEM-11, tyrimas
CEM-21 CEM antras pirmo méginio tyrimas

CEM-22 CEM antras antro méginio, paimto po 7 dieny po CEM-21, tyrimas

Instrukeijos:

Visai spermai su identifikacija A stulpelyje toliau pateiktame pavyzdyje taikoma tyrimy programa (11.3.5.1., 11.3.5.2. ir (arba) 11.3.5.3. punktai) turi bati
aprasyta B stulpelyje, o | C ir D stulpelius turi bati jrasyta reikalinga data.

Méginiy paémimo laboratoriniams tyrimams prie§ pirma pirmiau apradytos spermos surinkimg, kaip reikalaujama 11.3.5.1., 11.3.5.2. ir 11.3.5.3.
punktuose, data jraSoma lentelés 5-9 stulpeliy virSutinéje eilutéje, o tai yra toliau pateikto pavyzdzio EIA-1, EVA-B1 arba EVA-S1 ir CEM-11 ir
CEM-12 eilutes.

Méginiy paémimo pakartotiniams laboratoriniams tyrimams, kaip reikalaujama 11.3.5.2. punkte, arba, kaip reikalaujama 11.3.5.3. punkte, data
iraSoma lentelés 5-9 stulpeliy apatingje eilutéje, o tai yra toliau pateikto pavyzdzio EIA-2, EVA-B2 arba EVA-S2 ir CEM-21 ir CEM-22 eilutés.
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Arkliniy rasiy gyviiny sperma. A dalis

I Sveikatos bikle

Il.a. Sertifikato numeris

I.b.

» o Pradzios data (5) Meginiy émimo sveikatos tyrimams data (%)
é E § E Donoro buvimo Spermos EIA EVA CEM
SE | & g vieta surinkimas | 11.3.4.1 1.3.4.2 11.3.4.3
? 3 .
k=4 Kraujo Spermos - -
méginys méginys 1 méginys 2 meginys
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(") Nereikalinga jrada igbraukti.

@) OLL 192, 2010 7 23, p. 1.

() |ragyti pavadinimus ir koncentracija.

(4) I8braukti programa (-as), kuri (-ios) siuntai netaikoma (-0s).

(%) Lentelés 11.3.8. punkte jradyti data (Zr. paaidkinimy Il dalyje nurodytas instrukcijas).

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(® Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj | sarada jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr. Komisijos svetaine:

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)

Vietinis veterinarijos padalinys:
Data:

Antspaudas:

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis):

(*) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos:

Vietinio veterinarijos padalinio numeris:

Parasas:




2010 8 31

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 228/23

B DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IB, skirtas prekybai Sajungoje arkliniy rtsiy gyviny spermos, surinktos, paruostos ir
saugotos iki 2010 m. rugpjicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po $ios dienos iSsiystos i§ spermos kilmés
patvirtinto spermos surinkimo centro, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1. Siuntejas 1.2. Sertifikato numeris I.2.a. Suteiktas vietinis
Vardas, pavardé settifikato numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetentinga institucija
.g 1.5. Gaveéjas 1.6.
% Vardas, pavardé
[
.é Adresas 7.
% Pasto kodas
g 1.8. Kilmés 3alis ISO kodas  1.9. Kilmés regionas Kodas | .10. Paskirties $alis 1SO Kodas 1.11. Paskirties regionas Kodas
S
o
@ [1.12. Kilmeés vieta 1.13. Paskirties vieta
© —
© Spermos surinkimo centras [ Spermos surinkimo [] Laikymo vieta []
centras
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Pasto kodas Adresas
Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemone 1.17.
Lektuvas [ Laivas [ Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita []
Identifikacija
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatira . -
) _ y ) . ) 1.22. Pakuogiy skaigius
Aplinkos temperatiira [] Atsaldyti [ Uzsaldyti []
1.23. Plombos/konteinerio numeris .24. |pakavimas
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui [
1.26. Vezimas per tredigja 3alj O 1.27. VeZimas per valstybes nares O
Trecioji Salis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I§vaziavimo vieta Kodas Valstybe naré ISO kodas
[vaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé naré ISO kodas
1.28. Eksportas O 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
|18vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veisle Donoro tapatybe Surinkimo data Centro patvirtinimo numeris Kiekis
(mokslinis pavadinimas)




L 228/24 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 8 31
EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyviiny sperma. B dalis

Il dalis. Sertifikavimas

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

IL.1.

.11,

I.1.2.

11.1.3.

I1.1.4.

1.2.

I1.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

11.3.6.

11.3.7.

11.3.7.1.

Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

spermos surinkimo centras (2), kuriame pirmiau apradyta sperma buvo surinkta, paruoéta ir saugota prekybai:
yra patvirtintas ir priziirimas kompetentingos institucijos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus reikalavimus;

yra valstybés narés teritorijoje arba suskirstymo | regionus atveju valstybés narés teritorijos dalyje ("), kuri spermos surinkimo dieng iki
dienos, kada sperma buvo issiysta kaip SvieZia/atdaldyta (1) sperma, arba kol baigsis privalomasis 30 dieny uZ$aldytos spermos saugo-
jimo laikotarpis ('), nebuvo laikoma uZkrésta afrikine arkliy liga pagal Direktyvos 2009/156/EB (°) 5 straipshio 2 dalies a ir b punktus;

per laikotarpj, prasidedant] likus 30 dieny iki spermos surinkimo dienos iki dienos, kada sperma buvo igsiysta kaip &vieZia/at3aldyta (")
sperma, arba kol baigsis privalomasis 30 dieny uZ3aldytos spermos saugojimo laikotarpis (), atitiko Direktyvos 2009/156/EB 4 straipsnio
reikalavimus;

per laikotarpj, prasidedantj likus 30 dieny iki spermos surinkimo dienos iki dienos, kada sperma buvo isiysta kaip Sviezia/at3aldyta (1)
sperma, arba kol baigsis privalomasis 30 dieny uz$aldytos spermos saugojimo laikotarpis ('), jame buvo tik arkliniai, kurie neturéjo jokiy
arkliy virusinio arterito ir kontaginio arkliy metrito Kklinikiniu pozymiu;

visi arkliniai | centrg buvo priimti laikantis Direktyvos 2009/156/EB (%) 4 ir 5 straipshio nuostaty;
pirmiau apradyta sperma buvo surinkta i§ erZily donory, kurie:

spermos surinkimo dieng neturejo jokiy infekcines ar uzkreciamosios ligos Klinikiniy pozymiy,
nebuvo kergiami bent 30 dieny iki spermos surinkimo,

per paskutines 30 dieny iki spermos surinkimo buvo laikomi Okiuose, kuriuose jokie arkliniai neturéjo arkliy virusinio arterito klinikiniy
pozymiy,

per paskutines 60 dieny iki spermos surinkimo buvo laikomi Tkiuose, kuriuose jokie arkliniai neturéjo kontaginio arkliy metrito klinikiniy
pozymiy,

kiek man Zinoma ir kiek galiu nustatyti, neturéjo salyéio su arkliniais, sirgusiais infekcine ar uzkre¢iamaja liga, 15 dieny iki spermos
surinkimo dienos,

buvo istirti kompetentingos institucijos patvirtintoje laboratorijoje atliekant toliau nurodytus tyrimus pagal 11.3.7. punkte nurodytg tyrimy
programa:

[1.3.6.1. agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (Coggins tyrimas) arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas
neigiamas;]

() arba [1.3.6.2. serumo neutralizacijos tyrimas arkliy virusiniam arteritui nustatyti, kurio rezultatas neigiamas (skiedzZiant
santykiu 1:4); ir]

() arba [1.3.6.2.  viruso i&skyrimo tyrimas arkliy virusiniam arteritui nustatyti, idtiriant visa erzilo donoro spermos alikvota, kurio
rezultatas neigiamas;]

11.3.6.3.  kontaginio arkliy metrito sukéléjo nustatymo tyrimas atliekamas du kartus, naudojant i§ erZilo donoro surinktus
meginius, antrg tyrima atliekant po septyniy dienu, kai iSskiriamas Taylorella equigenitalis i§ prieSejakuliacinio
skyséio arba spermos méginio ir i§ lyties organy tepinéliy, kurie imami bent i§ apyvarpés, Slaplés ir Slaplés
duobés (rezultatas kiekvienu atveju turi bati neigiamas);

buvo tiriami pagal viena i§ iy tyrimy programy (*):

erZilas donoras visg laikg buvo laikomas spermos surinkimo centre bent 30 dieny iki spermos surinkimo dienos ir per surinkimo laikotarpj
ir spermos surinkimo centre jokie arkliniai neturéjo tiesioginio saly&io su prastesnés nei erzZily donory sveikatos biklés arkliniais.

11.3.6. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant meéginius, paimtus ..o (%), o kontaginio arkliy metrito atveju
naudojant antra meéginj, PAIMEA .....ccovvveeieiiiire e (%), kad susidaryty bent 14 dieny po pirmos pirmiau nurodyto buvimo
centre laikotarpio dienos ir bent gyviiny poravimosi meto pradzZioje;




2010 8 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 228/25
EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyviiny sperma. B dalis
II. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris IL.b.
1.3.7.2. erZilas donoras ne visa laika buvo surinkimo centre arba kiti arkliniai spermos surinkimo centre turéjo salytj su prastesnés nei erzilo
donoro sveikatos biklés arkliniais.
11.3.6. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant meéginius, PaIMUS ........cccceevervrieieieerienine e (%), o kontaginio arkliy metrito atveju
naudojant antrg meginj, PaiMta ... (®), per 14 dieny iki pirmo spermos surinkimo ir bent gyviiny
poravimosi meto pradZioje,
ir 11.3.6.1. punkte apradytas tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti paskutinj karta buvo atliktas naudojant kraujo meéginj,
paimta ... (®), kad nesusidaryty daugiau kaip 120 dieny iki pirmiau apraytos spermos surinkimo dienos;
ir (') arba  [vienas i 11.8.6.2. punkte apradyty tyrimy arkliy virusiniam arteritui nustatyti paskutinj kartg buvo atliktas naudojant méginj,
PAIMEG oo (®), kad nesusidaryty daugiau kaip 30 dieny iki pirmiau apradytos spermos
surinkimo dienos,]
(') arba  [atlikus viruso iSskyrimo tyrima arkliy virusiniam arteritui nustatyti, naudojant visos erZilo donoro spermos,
SUNNKEOS ..o (%), alikvota, kad nesusidaryty daugiau kaip vieneri metai iki pirmiau apradytos spermos
surinkimo dienos, buvo patvirtinta, kad erZilas, kurio serologinio tyrimo rezultatas teigiamas, néra ligos platintojas;]
1.3.7.3. 11.3.6. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant meginius, paimtus ...........cccocvviiniecinenns (®), o kontaginio arkliy metrito atveju
naudojant antrg meginj, paimtg ... (), per privalomajj uzsaldytos spermos 30 dieny saugojimo laikotarpj
ir praéjus ne maziau kaip 14 dieny po spermos surinkimo;
1.4 pirmiau apradyta sperma buvo surinkta, paruo$ta, saugota ir vezta laikantis reikalavimy, atitinkanéiy Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il ir
Il skyriaus reikalavimus.
Paaiskinimai
| dalis.
1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su spermos kilmés spermos surinkimo centru.
1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su spermos surinkimo arba saugojimo centru arba su spermos paskirties OKkiu.
1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.
1.31. langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
centro patvirtinimo numeris sutampa su 1.12. langelyje nurodytu spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma,
patvirtinimo numeriu.
Il dalis.
(") Nereikalingg jraga i§braukti.
(® Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj | sarada jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr. Komisijos svetaine:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(3 OL L 192, 2010 7 23, p. 1.
(%) I8braukti programa (-as), kuri (-ios) siuntai netaikoma (-0s).
(5) Jradyti data.
Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Vietinis veterinarijos padalinys: Vietinio veterinarijos padalinio humeris:
Data: ParaSas:
Antspaudas:
(*) Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.
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C DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IC, skirtas prekybai Sajungoje arkliniy rasiy gyviny spermos, surinktos, paruostos ir
saugotos po 2010 m. rugpjucio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB, siuntomis ir arkliniy rii$iy gyviny spermos,
surinktos, paruostos ir saugotos iki 2010 m. rugpjucio 31 d. pagal Tarybos dircktyva 92/65/EEB ir po Sios dienos
iSsiystos i§ patvirtinto spermos saugojimo centro, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas
1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris I.2.a. Suteiktas vietinis
Vardas, pavardé sertifikato numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija

Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetentinga institucija

& [1.5. Gavéjas 1.6. Susijusiy originaliy sertifikaty | Lydingiojo (-iujy) dokumento (-u)
3 Vardas, pavardé numeris (-iai) numeris (-iai)
(7
@ Adresas
8 ) 1.7.
% Pasto kodas
g 1.8. Kilmés $alis ISO kodas  1.9. Kilmés regionas Kodas | 1.10. Paskirties Salis SO Kodas |.11. Paskirties regionas Kodas
2 |
a
@ [1.12. Kimes vieta 1.13. Paskirties vieta
© .
i Spermos surinkimo centras [ Spermos surinkimo [] Laikymo vieta []
centras
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Pasto kodas Adresas
Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.117.
Lektuvas [ Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita [J
Identifikacija
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatdra
Aplinkos temperatira [] Atsaldyti [] Uz8aldyti []
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas

1.22. Pakuodiy skaidius

1.25. Prekeés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimas per trediaja $alj O 1.27. VeZimas per valstybes nares O
Tregioji &alis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas Valstybe naré ISO kodas
Jvaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybe nare ISO kodas

1.28. Eksportas O 1.29.

Trecioji Salis ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.

1.31. Prekiy identifikavimo duomenys

Rasis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo numeris Kiekis
(mokslinis pavadinimas)
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EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyviiny sperma. C dalis

I Sveikatos blklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

A3, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyta sperma:

() arba [I1. buvo surinkta, paruodta ir saugota ne trumpiau kaip 30 dieny i$ karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo centre (2),
kuris yra spermos kilmés valstybéje nareje, kuris veikia ir yra prizidrimas pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus |
dalies 1 punktg ir | skyriaus Il dalies 1 punktg ir i§ kurio sperma buvo perkelta j 1.12. langelyje aprasytg spermos saugojimo
centrg, esantj toje padioje spermos kilmes valstybéje naréje, laikantis gyviiny sveikatos ir veterinariniy sertifikavimo reikala-
vimuy, kurie yra ne maZiau griezti kaip nustatytieji:

é () arba [Sprendimo 2010/470/ES | priedo A dalyje;]
8
= () arba [Sprendimo 2010/470/ES | priedo B dalyje;]
5
é (1) arba [Sprendime 95/307/EB;]]
E
=|(()arba [Il.1. buvo surinkta, paruosta ir saugota maziausiai 30 dieny i§ karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo centre (2), kuris
yra Europos Sajungoje ir kuris veikia ir yra prizilirimas pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punktg ir
| skyriaus Il dalies 1 punkta, ir buvo perkelta | 1.12. langelyje apradyta spermos saugojimo centrg pagal:
() arba [Sprendimo 2010/470/ES | priedo A dalj;]
() arba [Sprendimo 2010/470/ES | priedo B dalj;]
() arba [Sprendimo 2010/470/ES | priedo C dal;]
(1) arba [Sprendimg 95/307/EB;]]

() arba  [ll.1. buvo surinkta, paruoéta ir saugota patvirtintame spermos surinkimo centre (2), kuris yra trediojoje $alyje arba jos dalyje (-yse),
iSvardytose Komisijos sprendimo 2004/211/EB | priedo 2 ir 4 stulpeliuose, ir kuris veikia ir yra prizidrimas pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punktg ir | skyriaus Il dalies 1 punkta, ir buvo jvezta | Europos Sajunga
laikantis Sprendimo 2004/211/EB 4 straipsnyje nustatyty salygu pagal:

(1) arba [Sprendimo 2010/471/ES | priedo A dalj;]

(') arba [Sprendimo 2010/471/ES | priedo B dalj;]

(') arba  [Sprendimo 2010/471/ES | priedo C dalj;]

(1) arba [Sprendima 96/539/EB;]]

I.2. buvo saugoma |.12. langelyje nurodytame patvirtintame spermos saugojimo centre (2), kuris veikia ir yra priZiirimas pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 2 punktg ir | skyriaus Il dalies 2 punkta;

11.3. buveo nusiysta | pakrovimo vieta uZzplombuotame konteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direktyvos
92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1.4. punkta.

Paaiskinimai

| dalis.

1.6. langelis: sutampa su atskiro (-y) oficialaus (-iu) dokumento (-u) arba sveikatos sertifikato (-u) [INTRA arba BV|D], kuris (-ie) vezamas (-i) kartu
su pirmiau apradyta sperma i$ jos kilmés patvirtinto spermos surinkimo centro | pirmiau apradytos spermos saugojimo centrg, serijos
numeriu. Prie $io sertifikato turi bati pridétas (-i) to (-u) dokumento (-u) arba sertifikato (-u) originalas (-ai) arba oficialiai patvirtinta (-os)
ju kopija (-o0s).

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su spermos saugojimo centru, i§ kurio isiunéiama sperma.




L 228/28 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 8 31

EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyvuny sperma. C dalis

1. Sveikatos bikle Il.a. Sertifikato numeris II.b.

1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su spermos surinkimo arba saugojimo centru arba su spermos paskirties tkiu.

1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.31. langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su spermos kiimés spermos surinkimo centro patvirtinimo numeriu.

Il dalis.
(") Nereikalinga jraa igbraukti.

(3 Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj arba 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sarasa jtraukti patvirtinti spermos surinkimo
centrai; zr. Komisijos svetaines:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis): Kvalifikacija ir pareigos:

Vietinis veterinarijos padalinys: Vietinio veterinarijos padalinio humeris:
Data: Parasas:

Antspaudas:

(*) Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrasy spalvos.
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EUROPOS SAJUNGA

II PRIEDAS

Prekybai Sajungoje arkliniy riiSiy gyviing kiauSialasCiy ir embriony siuntomis skirti sveikatos sertifikaty

pavyzdZziai
A DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IIA, skirtas prekybai Sgjungoje arkliniy rasiy gyviiny kiausialasCiy ir embriony, surinkty
arba gauty po 2010 m. rugpjacio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir i3siysty kiausialgsciy ir embriony kilmés

patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo grupés, siuntomis

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.1,

|.2.a. Suteiktas vietinis
sertifikato numeris

Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris
Vardas, pavardé
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija

Pasto kodas

1.4. Vietiné kompetentinga institucija

(mokslinis pavadinimas)

P 1.5, Gavéjas 1.6.
S Vardas, pavardé
@ Adresas
2 1.7.
a
e Pasto kodas
>
@ |18, Kilmés alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | 1.10. Paskirties Salis ISO 1.11. Paskirties Kodas
g kodas kodas regionas
=
: | |
= 1.12. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
k-]
- Embriony surinkimo grupe [ Laikymo vieta [] Embriony surinkimo grupe []
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Léktuvas [ Laivas [ Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita [
Identifikacija
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatQra 1.22. Pakuodiy skaidius
Aplinkos temperatira [] Atsaldyti [] Uzsaldyti []
1.28. Plombos / konteinerio numeris 1.24. Jpakavimas
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui [
1.26. VezZimas per treéigja 3al] O 1.27. Vezimas per valstybes nares |
Tredioji Salis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I18vaZiavimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé nare ISO kodas
|.28. Eksportas O 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
I18vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rusis Veislé Kategorija Donoro tapatybé  Surinkimo data Grupés patvirtinimo Kiekis

numeris
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EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyviiny kiausialastés ir embrionai. A dalis
I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
A§, toliau pasiraSes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
() arba [I.1. pirmiau apradyti (-os) in vivo blidu gauti embrionai/in vivo blidu gautos kiausialgstés (') buvo surinkti (-0s), paruoéti (-os) ir
saugoti (-0s) embriony surinkimo grupés (3), patvittintos ir priZioirimos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus Il dalies
1 punkta;]
() arba [I.1. pirmiau apradyti in vitro bidu gauti embrionai/embrionai, su kuriais atliktos mikromanipuliacijos (*), buvo surinkti, paruosti ir
saugoti embriony surinkimo grupés (2), patvirtintos ir priZitirimos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus Il dalies 1 ir 2
@ punktus;]
5
>
g () arba [l.2. plirmiau aprasyti in vivo bludu gauti embrionai atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 1 punkto reikala-
:-t: vimus;]
3
3 () arba [l.2. pirmiaulapraéytos in vivo bldu gautos kiausialgstés atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 2 punkto
= reikalavimus;]
°
- () arba [ln.2. pirmiau apradyti in vitro bidu gauti embrionai atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 3 punkto reikala-
vimus;]
() arba [n.2. pirmiau apradyti embrionai, su kuriais atliktos mikromanipuliacijos, atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies
4 punkto reikalavimus;]

11.3. pirmiau aprasytos kiauSialgstés ar embrionai yra i§ kumeliy donoriy, kurios:

1.3.1. yra i& Direktyvos 2009/156/EB (%) 4 straipsnio 5 dalyje iddéstytus reikalavimus atitinkangiy kiy, | kuriuos buvo priimti tik
arkliniai, kurie atitiko Direktyvos 2009/156/EB 4 ir 5 straipsniuose arba 12-16 straipsniuose nustatytus reikalavimus;

11.3.2. atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo IV skyriaus 4 dalies reikalavimus;

11.3.3.  nebuvo kergiamos bent 30 dieny iki kiauSialgsdiy ir embriony surinkimo dienos ir nuo pirmo méginio, nurodyto 11.3.4. ir 11.3.5.
punktuose, paémimo dienos iki kiauSialas¢iy ir embriony surinkimo dienos;

I1.3.4.  naudojant .........ccceiien (®) paimtus kraujo méginius, joms buvo atliktas agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (Coggins
tyrimas) arba ELISA tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas buvo neigiamas, per paskutines 30 dieny
iki pirmo kiausialgsciy ir embriony surinkimo dienos, o paskutinis tyrimas buvo atliktas naudojant ...................... (®) paimtg
kraujo meéginj; kad susidaryty ne daugiau kaip 90 dieny iki kiausialaséiy ir embriony surinkimo;

11.3.5. joms buvo atliktas kontaginio arkliy metrito sukeléjo tyrimas i8skiriant Taylorella equigenitalis, kurio rezultatas kiekvienu atveju
buvo neigiamas, po 7-14 dieny auginimo, naudojant méginius, paimtus per paskutines 30 dieny iki pirmo kiau$ialgsdiy arba
embriony surinkimo i$ klitorio duobeés ir klitorio anties gleivinés per du vienas po kito jvykusius rujos laikotarpius ................
(G T (), o per vieng i§ rujos laikotarpiy .........c..ccoeeveene. (3) paimtas papildomas méginys i§ gimdos kaklelio;

() arba [I.4. pirmiau apradyti embrionai buvo gauti kumeles donores dirbtinai apvaisinus sperma, kuri buvo surinkta, paruosta, saugota ir
vezta laikantis reikalavimu, atitinkanéiy Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies, Il skyriaus | dalies ir lll skyriaus
| dalies reikalavimus;]

() arba [I.4. pirmiau aprasyti embrionai buvo gauti kiausialgstes, atitinkancias Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus D priedo
Il skyriaus Il dalies 2 punkto reikalavimus, apvaisinus in vitro bidu sperma, kuri buvo surinkta, paruodta, saugota ir veZta
laikantis reikalavimuy, atitinkanéiy Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies, Il skyriaus | dalies ir Ill skyriaus | dalies
reikalavimus;]

() arba [I.4. kiauSialgstés neturéjo sglydio su arkliniy radiy gyviny sperma;]

I1.5. pirmiau apradytos kiausialastés ar embrionai buvo nusiystos (-i) | pakrovimo vieta uzplombuotame konteineryje, pazymétame
1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 6 punkta.

Paaiskinimai

| dalis.

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko arba gavo kiau$ialastes/embrionus.

1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, embriony gavimo grupe arba su kiausialgséiu/embriony paskirties Okiu.

1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numetis.
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L 22831

EUROPOS SAJUNGA

Arkliniy rasiy gyvuny kiausialgstés ir embrionai. A dalis

II. Sveikatos bikle

Il.a. Sertifikato numeris

ILb.

su kuriais atliktos mikromanipuliacijos;
donoro tapatybé sutampa su oficialiai hurodytu gyvanu;

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

Il dalis.

(") Nereikalingg jradg isbraukti.

svetaing

(3 lradyti data.
) OL L 192, 2010 7 23, p. 1.

1.31. langelis: kategorija: nurodyti, ar: tai in vivo bldu gauti embrionai, in vivo budu gautos kiauSialgstes, in vitro budu gauti embrionai ar embrionai,

grupés patvirtinimo numeris sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko arba gavo kiausialgstes/embrionus.

(® Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj | sgradg jtrauktos patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo grupés; 2r. Komisijos

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)
Vardas, pavardé (didzZiosiomis raidémis)
Vietinis veterinarijos padalinys
Data
Antspaudas

(") Antspaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos
Vietinio veterinarijos padalinio numeris

Parasas
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B DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IIB, skirtas prekybai Sajungoje arkliniy riisiy gyviny kiausialasciy ir embriony, surinkty,
paruosty ir saugoty iki 2010 m. rugpjicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po $ios dienos issiysty kiausialasciy
ir embriony kilmés patvirtintos embriony surinkimo grupés, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy se

rtifikatas

I.1.  Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris |.2.a. Suteiktas vietinis
Vardas, pavardé sertifikato numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Paito kodas 1.4. Vietiné kompetentinga institucija

@ |1.56. Gavéjas 1.6.
15
3 Vardas, pavardé
7]
Adresas
2 1.7.
=%
© «
» Pasto kodas
>
5 1.8.  Kilmes &alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | .10. Paskirties alis ISO 1.11. Paskirties Kodas
£ kodas kodas regionas
2 |
@ 1.12. Kilmeés vieta 1.13. Paskirties vieta
3 Embriony surinkimo grupé [ Laikymo vieta [] Embriony surinkimo grupé []
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
114, 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.117.
Léktuvas [ Laivas [ Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemone [] Kita []
Identifikacija
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatdra 1.22. Pakuodiy skaicius
Aplinkos temperatiira [] Atsaldyti [] Uzsaldyti [

1.23. Plombos/konteinerio humeris 1.24. |pakavimas

1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimas per trediajg 3alj [ 1.27. VezZimas per valstybes nares O
Tredioji Salis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I§vaziavimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
|vaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybe naré ISO kodas

1.28. Eksportas O 1.29.

Tredioji Salis ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Kategorija Donoro tapatybé  Surinkimo data Grupés patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) numeris




2010 8 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 228/33

Il dalis. Sertifikavimas

EUROPOS SAJUNGA Arkliniy rasiy gyviny kiausialastés ir embrionai. B dalis

1. Sveikatos bikle Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

I.1. pirmiau apradytas (-us) kiauialastes/embrionus (') surinko kompetentingos institucijos patvirtinta surinkimo grupé (2) ir jos (jie) buvo
paruodtos (-i) atitinkamoje laboratorijoje;

1.2. kiaugialgstés/embrionai (') buvo surinktos (-i) i§ kumeliy donoriy, kurios:

1.2.1. surinkimo dieng buvo patalpose, esandiose valstybes narés teritorijoje arba suskirstymo | regionus atveju valstybés nares teritorijos
dalyje, kuri pagal Direktyvos 2009/156/EB (3) 5 straipsnio 2 dalies a ir b punktus nebuvo laikoma uzkrésta afrikine arkliy liga,

.2.2. buvo veterinaro prizidrimuose Okiuose, kurie surinkimo dieng atitiko Direktyvos 2009/156/EB 4 straipshio reikalavimus,

1.2.3. iki surinkimo buvo laikomos tkiuose, kuriuose 60 dieny nebuvo jokiy kontaginio arkliy metrito klinikiniy pozymiu,

11.2.4. nebuvo kergiamos 30 dieny iki kiaugialgsgiy/embriony (1) surinkimo,

1.2.5. kiek man zinoma ir kiek galiu nustatyti, neturéjo saly¢io su arkliniais, sirgusiais infekcine ar uzkreciamaja liga, 15 dieny iki kiausialgséiu/

embriony (') surinkimo,
1.2.6. surinkimo diena neturéjo jokiy infekcinés ar uzkrediamosios ligos klinikiniy poZymiy;

1.3. kiausialgstés/embrionai (') buvo surinktos (-), paruo$tos (-i), saugotos (i) ir veztos (-i) laikantis reikalavimy, atitinkangiy Direktyvos
92/65/EEB D priedo reikalavimus;

1.4, kumeliy donoriy dirbtiniam apvaisinimui naudota sperma atitinka Direktyvos 92/65/EEB (4) (') reikalavimus;
I.5. embrionams gauti in vivo bidu naudotos kiauSialastés atitinka Direktyvos 92/65/EEB (1) reikalavimus.
Paaiskinimai

| dalis.

I.12. langelis: kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, kuri surinko kiausialgstes/embrionus.
1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, embriony gavimo grupe arba su kiausialas¢iy/embriony paskirties dkiu.
1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.31. langelis: kategorija: nurodyti, ar: tai in vivo bidu gauti embrionai, in vivo bldu gautos kiausialastés, in vitro bldu gauti embrionai ar embrionai,
su kuriais atliktos mikromanipuliacijos;

donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
grupés patvirtinimo numeris sutampa su embriony surinkimo grupe, kuri surinko kiausialastes/embrionus.
Il dalis.
() Nereikalinga jrasa isbraukti.
(® Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dal | sara$a jtrauktos patvirtintos embriony surinkimo grupés; zr. Komisijos svetaing
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

@) OL L 192, 2010 7 28, p. 1.

() Netaikoma kiaugialastéms.
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EUROPOS SAJUNGA

Arkliniy rasiy gyvuny kiausialastés ir embrionai. B dalis

II. Sveikatos bikle

Il.a. Sertifikato numeris

ILb.

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Vietinis veterinarijos padalinys
Data

Antspaudas

(*) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis huo kity sertifikato jrasy spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos
Vietinio veterinarijos padalinio numeris

Paradas
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 228/35

III PRIEDAS

Prekybai aviniy ir ozkiniy rii$iy gyviiny spermos siuntomis skirti sveikatos sertifikaty pavyzdziai

A DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IIIA, skirtas prekybai Sajungoje aviniy ir ozkiniy ri$iy gyviny spermos, surinktos po
2010 m. rugpjicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir i$siystos i§ spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo

centro, siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.1, Siuntéjas

Vardas, pavardé
Adresas

Pasto kodas

1.2. Sertifikato numeris

I.2.a. Suteiktas vietinis
sertifikato numeris

1.3. Centriné kompetentinga institucija

1.4. Vietiné kompetentinga institucija

(mokslinis pavadinimas)

o |5 Gavéjas 18.
E Vardas, pavardé
‘@ Adresas 1.7.
2
2 Pasto kodas
o
2 [1.8. Kimés &alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | 1.10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas
g kodas Salis regionas
o
=5
D . . n
& 1.12. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
xt Spermos surinkimo centras [] Spermos surinkimo centras [] Laikymo vieta []
Vardas, pavarde Patvirtinimo numeris Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Lektuvas [ Laivas [ Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto
priemoné [] Kita (]
Identifikacija
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatdra - .

) _ . ) . ) 1.22. Pakuogiy skaidius
Aplinkos temperatira [] Atsaldyti [] Uzgaldyti [

1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas

1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimas per treciaja $alj O 1.27. VeZimas per valstybes nares O
Tregioji Salis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas Valstybé nare ISO kodas
[vaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybe nare ISO kodas

|.28. Eksportas O 1.29.

Tredioji Salis ISO kodas
|18vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.81. Prekiy identifikavimo duomenys
Rusis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis

numeris
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EUROPOS SAJUNGA Aviniy ir ozkiniy rasiy gyviany sperma. A dalis

1.1,
1.1,
[]
g 1.2,
3
:f:‘ 11.1.3.
g
[T
@ 1
@ (') arba [l.1.4.
[1+]
S () aba  [II.14.
I1.1.5.
() aba  [ll.2.
() aba  [ll.2.

Paaiskinimai

| dalis.

Il dalis.

I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su spermos kilmés spermos surinkimo centru.
1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su spermos surinkimo arba saugojimo centru arba su spermos paskirties OKkiu.
1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.31. langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su 1.12. langelyje nurodytu spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma,
patvirtinimo numeriu.

() Nereikalingg jrasa isbraukti.

(®) Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj | sarada jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr. Komisijos svetaine

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(® Papildomos garantijos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 546/2006 (OL L 94, 2006 4 1, p. 28) 2 straipsnyje.

(*) |radyti pavadinimus ir koncentracija.

pirmiau apradyta sperma:

buvo surinkta, paruodta ir saugota spermos surinkimo centre (4), kurj patvirtino ir priZidri kompetentinga institucija pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punktg ir | skyriaus Il dalies 1 punkta;

gauta i§ gyviny donoru, kurie atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies reikalavimus;

buvo surinkta, paruosta, saugota ir vezta laikantis reikalavimy, atitinkangiy Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies
ir Il skyriaus | dalies reikalavimus;

atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus;]

atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus ir yra skirta valstybei narei, kurios visai
teritorijai ar teritorijos daliai taikomos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies b ar ¢ punktuose i§déstytos
nuostatos, o gyviny donory biklé skrepi ligos atzvilgiu atitinka garantijose, nustatytose tuose punktuose nurodytose progra-
mose, ir garantijose (3), kuriy reikalauja paskirties valstybé naré, pateikiama informacija;]

buvo nusiysta j pakrovimo vietg uzplombuotame konteineryje, pazymetame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direktyvos
92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1.4 punkta.

| sperma nejdéta jokiy antibiotiky ar antibiotiky misiniu.]

| sperzna jdéta Sio antibiotiko arba Siy antibiotiky misinys, kad galutinai atskiestos spermos koncentracija bty ne mazesne
kaip (%):

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Vietinis veterinarijos padalinys Vietinio veterinarijos padalinio numeris
Data Parasas

Antspaudas

(*) Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.
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B DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IIIB, skirtas prekybai Sajungoje aviniy ir ozkiniy rasiy gyviiny spermos, surinktos, paruostos
ir saugotos iki 2010 m. rugpjii¢io 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po Sios dienos issiystos i§ spermos kilmés

patvirtinto spermos surinkimo centro, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.1.

Siuntéjas
Vardas, pavardé
Adresas

Pasto kodas

1.2. Sertifikato numeris

|.2.a. Suteiktas vietinis sertifi-
kato numeris

1.3. Centriné kompetentinga institucija

1.4. Vietiné kompetentinga institucija

(mokslinis pavadinimas)

o |19 Gavéjas 1.6.
|5 Vardas, pavardé
‘D Adresas 7
2 o
s Pasto kodas
[’
5 1.8. Kilmés Salis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | .10. Paskirties ISO kodas 1.11. Paskirties Kodas
£ kodas Salis regionas
2 | |
a
g |1.12. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
© L
s Spermos surinkimo centras [ Spermos surinkimo centras []  Laikymo vieta []
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Léktuvas [ Laivas [ Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto
priemoné [] Kita []
Identifikacija
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatdra ) -

) _ . ) . . 1.22. Pakuogiy skaigius
Aplinkos temperatara [] Atsaldyti [] Uzgaldyti []

1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas

1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimas per tredigja 3alj O 1.27. VeZimas per valstybes nares O
Tregioji Salis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I&vaziavimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
[vaZiavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé naré ISO kodas

1.28. Eksportas O 1.29.

Tredioji Salis ISO kodas
I18vazZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
ROsis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis

numeris
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EUROPOS SAJUNGA

Aviniy ir ozkiniy rusiy gyviuny sperma. B dalis

I Svei

() arba

() arba

Il dalis. Sertifikavimas

Paaiskinimai

| dalis.

Il dalis.

1.12. langelis:

1.13. langelis:

1.23. langelis:

1.31. langelis:

katos buklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyta sperma:

I1.1. buvo surinkta, paruosta ir saugota spermos surinkimo centre (2), kurj patvirtino ir priZidri kompetentinga institucija pagal

Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | ir Il dalis;

1.2 gauta i§ gyviny donory, kurie atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies reikalavimus;

11.3. buvo surinkta, paruosta, saugota ir vezta laikantis reikalavimy, atitinkangiy Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies

ir Il skyriaus reikalavimus;

[1.4. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus.]

[I.4. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus ir yra skirta valstybei narei, kurios visai
teritorijai ar teritorijos daliai taikomos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies b ar ¢ punktuose i§déstytos
nuostatos, o gyviny donory biklé skrepi ligos atzvilgiu atitinka garantijose, nustatytose tuose punktuose nurodytose progra-
mose, ir garantijose (3), kuriy reikalauja paskirties valstybé naré, pateikiama informacija.]

kilmés vieta sutampa su spermos kilmés spermos surinkimo centru.

nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su 1.12. langelyje nurodytu spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma, patvirti-

nimo numeriu.

() Nereikalingg jrasa isbraukti.

(® Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj | sarada jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr. Komisijos svetaing

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(®) Papildomos garantijos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 546/2006 (OL L 94, 2006 4 1, p. 28) 2 straipsnyje.

paskirties vieta sutampa su spermos surinkimo arba saugojimo centru arba su spermos paskirties Ukiu.

Valstybinis vi

Vietinis v

Data

(*) Antspaud

eterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis):

eterinarijos padalinys

Antspaudas

o ir paraso spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos:

Vietinio veterinarijos padalinio numeris

Parasas
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L 228/39

C DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IIIC, skirtas prekybai Sajungoje aviniy ir ozkiniy r@siy gyviny spermos, surinktos po
2010 m. rugpjiicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB, siuntomis ir aviniy ir ozkiniy r$iy gyviiny spermos,
surinktos, paruostos ir saugotos iki 2010 m. rugpjucio 31 d. pagal Tarybos dircktyva 92/65/EEB ir po $ios dienos
iSsiystos i§ patvirtinto spermos saugojimo centro, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.1.

Siuntéjas
Vardas, pavardé
Adresas

Pasto kodas

1.2. Sertifikato numeris

|.2.a. Suteiktas vietinis sertifi-
kato numeris

1.3. Centriné kompetentinga institucija

1.4. Vietiné kompetentinga institucija

(mokslinis pavadinimas)

o |15 Gavéjas 1.6. Susijusiy originaliy sertifikaty | Lydinéiojo (-iuju) dokumento (-u)
“g Vardas, pavardé numetis (-iai) numeris (-iai)
] Adresas
o 1.7.
Q.
: Pasto kodas
?,‘ 1.8.  Kilmés Salis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | .10. Paskirties ISO kodas I.11. Paskirties Kodas
£ kodas Salis regionas
3 | |
a
g [1.12. Kilmés vieta 1.18. Paskirties vieta
3 Spermos surinkimo centras [] Spermos surinkimo centras []  Laikymo vieta []
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto
priemoné [] Kita (]
Identifikacija
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatira B -
) _ . i . i 1.22. Pakuodiy skaigius
Aplinkos temperatira [] Atsaldyti [] Uzgaldyti [
1.23. Plombos/konteinerio numeris .24. |pakavimas
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []
1.26. Vezimas per trediaja sal] | 1.27. Vezimas per valstybes nares O
Tredioji alis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I&vaziavimo vieta Kodas Valstybé nare ISO kodas
[vaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé naré ISO kodas
1.28. Eksportas O 1.29.
Tredioji Salis ISO kodas
I18vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Donoro tapatybeé Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis

numeris
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EUROPOS SAJUNGA

Aviniy ir oZkiniy rusiy gyviany sperma. C dalis

() arba 1.

() arba
() arba

() arba

Il dalis. Sertifikavimas

() aba  [Il1.

() arba

L () arba
() arba

() arba 1.

() arba
() arba
() arba

I1.2.

I1.3.

Paaiskinimai
| dalis.

1.6. langelis: sutampa

numeriu.

I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

A8, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradyta sperma:

su pirmiau apradyta sperma i§ jos kilmés patvirtinto spermos surinkimo centro | pirmiau apradytos spermos saugojimo centra, serijos
(-0s) ju kopija (-0s).

1.12. langelis: kilmes vieta sutampa su spermos saugojimo centru, i§ kurio isiunéiama sperma.

1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su spermos surinkimo arba saugojimo centru arba su spermos paskirties 0Kkiu.

1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.31. langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
centro patvirtinimo numeris sutampa su spermos kilmes spermos surinkimo centro patvirtinimo numeriu.

buvo surinkta, paruosta ir saugota ne trumpiau kaip 30 dieny i§ karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo

| skyriaus | dalies 1 punktg ir | skyriaus Il dalies 1 punkta ir i kurio sperma buvo perkelta j [.12. punkte apradyta spermos
saugojimo centra, esant] toje pacioje spermos kilmés valstybéje naréje, laikantis gyvlny sveikatos ir veterinariniy sertifika-
vimo reikalavimy, kurie yra ne maZiau grieZti kaip nustatytieji:

[Sprendimo 2010/470/ES Il priedo A dalyje;]
[Sprendimo 2010/470/ES Il priedo B dalyje;]
[Sprendime 95/388/EB;]]

buvo surinkta, paruosta ir saugota ne trumpiau kaip 30 dieny i§ karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo
centre (%), kuris yra Europos Sajungoje ir kuris veikia ir yra prizilirimas pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus
| dalj ir | skyriaus Il dalj, ir buvo perkelta | 1.12. langelyje apradytga spermos saugojimo centrg pagal:

[Sprendimo 2010/470/ES Il priedo A dalj;]
[Sprendimo 2010/470/ES Il priedo B dalj;]
[Sprendima 95/388/EB;]]

buvo surinkta, paruosta ir saugota ne trumpiau kaip 30 dieny i karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo
centre (%), kuris yra tregiojoje Salyje arba jos dalyje (-yse), ivardytose Sprendimo 2010/472/ES | priede, ir kuris veikia

jvezta | Europos Sajungg laikantis Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimy pagal:
[Sprendimo 2010/472/ES |l priedo 2 dalies A skirsnj;]
[Sprendimo 2010/472/ES 1l priedo 2 dalies B skirsnj;]

[Sprendimo 2008/635/EB Il prieda;]]

Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 2 punktg ir | skyriaus Il dalies 2 punkta;

buvo nusiysta | pakrovimo vieta uzplombuotame konteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direk-
tyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1.4 punkta.

su atskiro (-u) oficialaus (-iu) dokumento (-u) arba sveikatos sertifikato (-u) [INTRA arba BV|D], kuris (-ie) vezamas (-i) kartu

Prie Sio sertifikato turi bati pridetas (-i) to (-y) dokumento (-u) arba sertifikato (-y) originalas (-ai) arba oficialiai patvirtinta
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EUROPOS SAJUNGA

Aviniy ir ozkiniy rasiy gyviny sperma. C dalis

II. Sveikatos biklé

Il.a. Sertifikato numeris

ILb.

Il dalis.

(") Nereikalingg jraga isbraukti.

centrai; zr. Komisijos svetaines:

(®) Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj arba 17 straipsnio 3 dalies b punktg | sarasg jtraukti patvirtinti spermos surinkimo

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Vietinis veterinarijos padalinys
Data

Antspaudas

(%) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos
Vietinio veterinarijos padalinio numeris

ParaSas
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IV PRIEDAS

Prekybai Sgjungoje aviniy ir oZzkiniy riisiy gyviny kiausialgs¢iy ir embriony siuntomis skirti sveikatos sertifikaty
pavyzdziai

A DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IVA, skirtas prekybai Sajungoje aviniy ir ozkiniy rasiy gyviiny kiausialas¢iy ir embriony,
surinkty arba gauty po 2010 m. rugpjicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir issiysty kiausialgsciy ir embriony
kilmés patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo grupés, siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.12. Kilmés vieta

Vardas, pavarde
Adresas

Pasto kodas

I.1. Siuntgjas 1.2. Sertifikato numeris I.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
Vardas, pavardé numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetentinga institucija
s 1.5. Gavéjas 1.6.
5 Vardas, pavardé
]
o Adresas 1.7
2 7.
; Pasto kodas
>
S |1.8. Kilmés salis ISO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | .10. Paskirties Salis ISO 1.11. Paskirties Kodas
g kodas kodas regionas
a
g
©
-]

Embriony surinkimo grupe []

Patvirtinimo numeris

1.13. Paskirties vieta

Laikymo vieta [] Embriony surinkimo []
grupé
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris

Adresas

Pasto kodas

1.15.

1.16. Transporto priemone
Léktuvas [] Laivas [
Keliy transporto priemoné []
Identifikacija

Gelezinkelio vagonas [

Kita [

1.17.

1.18. Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatdra
Aplinkos temperatara []

Atgaldyti [

1.22. Pakuogiy skaiius
Uzgaldyti [

1.23. Plombos/konteinerio numeris

1.24. |pakavimas

1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:

dirbtiniam veisimui []

1.26. VeZimas per trediaja $alj O
Tredioji Salis
I18vaZiavimo vieta
|vaziavimo vieta

ISO kodas
Kodas
PKP padalinio numeris

1.27. VeZzimas per valstybes nares O

Valstybé naré

Valstybé naré
Valstybé naré

ISO kodas

ISO kodas
ISO kodas

1.28. Eksportas O
Tredioji Salis
ISvaziavimo vieta

ISO kodas
Kodas

1.29.

1.30.

1.31. Prekiy identifikavimo duomenys

(mokslinis pavadinimas)

Rasis Veislé

Kategorija

Donoro tapatybé

data

Surinkimo

Grupés patvirtinimo Kiekis

numetis
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EUROPOS SAJUNGA Aviniy ir oZkiniy rusiy gyviany kiausialgstés/embrionai. A dalis

1. Sveikatos buklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

(') arba Il.1. pirmiau apradyti (-0s) in vivo bldu gauti embrionai/in vivo biidu gautos kiaugialastés (') buvo surinkti (-os), paruoéti (-0s) ir
saugoti (-os) embriony surinkimo grupés (2), patvirtintos ir priZiGirimos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus Il dalies
1 punktg;]

(') arba [IIl.1. pirmiau apradyti in vitro biidu gauti embrionai/embrionai, su kuriais atliktos mikromanipuliacijos ('), buvo surinkti, paruosti ir

» saugoti embriony surinkimo grupés (2), patvittintos ir prizitrimos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus Il dalies 1 ir 2
E punktus;]

g

E () arba [Il.2. pirmiau aprasyti in vivo bldu gauti embrionai atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 1 punkto reikala-
i~ vimus;]

o

n

g (') arba [Il.2. pirmiau apraSytos in vivo bidu gautos kiauSialgstés atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 2 punkto
[ reikalavimus;]

° ;

() arba ll.2. pirmiau apradyti in vitro badu gauti embrionai atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 3 punkto reikala-
vimus;]

() arba [Il.2. pirmiau apradyti embrionai, su Kuriais atliktos mikromanipuliacijos, atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 4
punkto reikalavimus;]

I1.3. pirmiau apradytos (-i) kiauSialgstés arba embrionai:

(') arba [I.3.1. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus;]

(') arba  [I.3.1. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus ir yra skirtos (-i) valstybéms naréms, kuriy
visai teritorijai ar teritorijos daliai taikomos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies b ar ¢ punktuose
iSdéstytos nuostatos, o gyviny donory boklé skrepi ligos atzvilgiu atitinka garantijose, nustatytose tame punkte nurodytose
programose, it garantijose (%), kuriy reikalauja paskirties valstybés narés, pateikiama informacija;]

11.3.2. gautos (-) i§ aviniy/ozkiniy rasiy (') moterigkos lyties gyviiny donory, kurie atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo IV skyriaus
3 dalies reikalavimus;

(') arba [Il.4. pirmiau apradyti embrionai buvo gauti moteriSkos lyties gyvinus donorus dirbtinai apvaisinus sperma, kuri buvo surinkta,
gauta, saugota ir vezta laikantis reikalavimu, atitinkanciy Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies, Il skyriaus | dalies
ir Il skyriaus | dalies reikalavimus;]

(') arba [ll.4. pirmiau aprasyti embrionai buvo gauti kiau$ialgstes, atitinkancias Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 2 punkto
reikalavimus, apvaisinus in vitro badu sperma, Kuri buvo surinkta, paruosta, saugota ir vezta laikantis reikalavimu, atitinkandiy
Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies, Il skyriaus | dalies ir lll skyriaus | dalies reikalavimus;]

(') arba [Il.4. kiauialastés neturéjo salydio su aviniy ir oZkiniy rasiy gyvany sperma;]

I1.5. pirmiau aprasytos (-i) kiausialastés ir embrionai buvo nusiystos (-i) | pakrovimo vieta uZplombuotame konteineryje, pazymeé-
tame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 6 punkta.

Paaiskinimai

| dalis.

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko/gavo embrionus.

1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, embriony gavimo grupe arba su kiausialgséiy/embriony paskirties dkiu.

1.28. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos nhumeris.

1.31. langelis: Kategorija: nurodyti, ar: tai in vivo badu gauti embrionai, in vivo badu gautos kiausialastés, in vitro bidu gauti embrionai ar embrionai,

su Kkuriais atliktos mikromanipuliacijos;

donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;.

grupés patvirtinimo numeris sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko arba gavo kiausialgstes/embrionus.
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EUROPOS SAJUNGA

Aviniy ir oZkiniy rusiy gyviany kiausialgstés / embrionai. A dalis

1. Sveikatos biklé

Il.a. Sertifikato numeris

IL.b.

Il dalis.
(') Nereikalingg jraga igbraukti.

svetaine

(® Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj j sgrasa jtrauktos patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo grupés; 2r. Komisijos

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(®) Papildomos garantijos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 546/2006 (OL L 94, 2006 4 1, p. 28) 2 straipsnyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis)
Vietinis veterinarijos padalinys
Data

Antspaudas

(*) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis huo kity sertifikato jrasy spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos
Vietinio veterinarijos padalinio numeris

Paragas




2010 8 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 228/45

B DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys IVB, skirtas prekybai Sajungoje aviniy ir ozkiniy rasiy gyviny kiausialgs¢iy ir embriony,
surinkty, paruosty ir saugoty iki 2010 m. rugpjacio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po Sios dienos isiysty
kiausialgsciy ir embriony kilmés patvirtintos embriony surinkimo grupés, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
Vardas, pavardé numeris
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Pasto kodas 1.4. Vietiné kompetentinga institucija
= | 1.5. Gavejas 1.6.
5
‘% Vardas, pavarde
2 Adresas 1.7
A 7.
* Pasto kodas
>
@ [1.8. Kimés zalis ISO 1.9. Kilmés regionas  Kodas | I.10. Paskirties $alis ISO 1.11. Paskirties Kodas
E kodas kodas regionas
a | | I | I I
@ [1.12. Kilmés vieta 1.13. Paskirties vieta
3 Embriony surinkimo grupe [ Laikymo vieta [] Embriony surinkimo []

grupé
Patvirtinimo numeris

Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris

Adresas Vardas, pavardé

. Adresas
Pasto kodas

Pasto kodas

1.15.

1.16. Transporto priemoné
Léktuvas [] Laivas []

Keliy transporto priemoné []

Gelezinkelio vagonas []
Kita (]

Identifikacija

1.18. Prekes apraSymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85

1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatdra 1.22. Pakuodiy skaidius

Aplinkos temperatara [ Atsaldyti [] Uzsaldyti [

1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas

1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:

dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimas per tredigjg $al] O 1.27. VeZzimas per valstybes nares O

Tredioji Salis
ISvaziavimo vieta
vaZiavimo vieta

ISO kodas
Kodas
PKP padalinio numeris

Valstybé nare

Valstybé nare
Valstybé nare

ISO kodas

ISO kodas
ISO kodas

1.28.

Eksportas
Tredioji Salis
ISvaziavimo vieta

ISO kodas
Kodas

1.29.

1.30.

1.31.

Prekiy identifikavimo duomenys

Surinkimo Kiekis

data

Rusis Veislé

(mokslinis pavadinimas)

Kategorija  Donoro tapatybe Grupés patvirtinimo

numeris
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EUROPOS SAJUNGA Aviniy ir oZkiniy rusiy gyvany kiausialastés/embrionai. B dalis

Il dalis. Sertifikavimas

I.1.

1.2.

Paaiskinimai
| dalis.

1.12. langelis:
1.13. langelis:
1.23. langelis:

1.31. langelis:

Il dalis.

1. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato humeris Il.b.

A, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradytos kiaugialgstés/embrionai (1):

(') arba [Il.3.

(') arba [Il.3.

() arba [Il.4.

() arba [Il.4.

(") Nereikalinga jradq iSbraukti.
(%) Papildomos garantijos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 546/2006 (OL L 94, 2006 4 1, p. 28) 2 straipsnyje.

surinktos (-i), paruostos (-i) ir saugotos (-i) laikantis reikalavimy, atitinkanéiy Direktyvos 92/65/EEB reikalavimus;

gautos (-i) i§ aviniu/ozkiniy riiy (') moteriskos lyties gyvany donory, kurie atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo IV skyriaus
reikalavimus;

atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus ir Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikala-
vimus.]

atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus ir Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus
ir yra skirtos (-i) valstybei narei, kurios visai teritorijai ar teritorijos daliai taikomos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A
skyriaus | dalies b ar ¢ punkte iSdéstytos nuostatos, o gyvlny donory baklé skrepi ligos atZvilgiu atitinka garantijose, nusta-
tytose tuose punktuose minimose programose, ir garantijose (%), kuriy reikalauja paskirties valstybé naré, pateikiama informa-

cija.]

embriony atveju apvaisinimui naudota sperma atitinka Direktyvos 92/65/EEB ir Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A
skyriaus | dalies reikalavimus.]

embriony atveju apvaisinimui naudota sperma atitinka Direktyvos 92/65/EEB ir Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A
skyriaus | dalies reikalavimus ir yra skirta valstybei narei, kurios visai teritorijai ar teritorijos daliai taikomos Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies b ar ¢ punktuose iSdéstytos nuostatos, o gyviiny donory biklé skrepi ligos atzvilgiu
atitinka garantijose, nustatytose tuose punktuose nurodytose programose, ir garantijose (2), kuriy reikalauja paskirties valstybé
naré, pateikiama informacija;]

kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, kuri surinko kiausialgstes/embrionus.
paskirties vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, embriony gavimo grupe arba su kiausialaséiu/embriony paskirties Okiu.
nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

kategorija: nurodyti, ar: tai in vivo budu gauti embrionai, in vivo badu gautos kiausialastés, in vitro badu gauti embrionai ar embrionai,
su Kuriais atliktos mikromanipuliacijos;

donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
grupés patvirtinimo numeris sutampa su 1.12. langelyje nurodyta embriony surinkimo grupe, kuri surinko kiausialastes/embrionus.

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Vietinis veterinarijos padalinys Vietinio veterinarijos padalinio humeris
Data Paradas

Antspaudas

(*) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis nuo kity sertifikato jrady spalvos.
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V PRIEDAS

Prekybai Sgjungoje kiauliniy rasiy gyviny kiauSialas¢iy ir embriony siuntomis skirti sveikatos sertifikaty
pavyzdziai

A DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys VA, skirtas prekybai Sajungoje kiauliniy rasiy gyviny kiausialasciy ir embriony, surinkty
arba gauty po 2010 m. rugpjucio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir i3siysty kiausialasciy ir embriony kilmés

patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo grupés, siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

| dalis. Duomenys apie siunta

1.1, Siuntéjas
Vardas, pavardé
Adresas

Pasto kodas

I.2. Sertifikato numeris

|.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
numeris

1.3. Centriné kompetentinga institucija

1.4, Vietiné kompetentinga institucija

1.5. Gavéjas
Vardas, pavarde
Adresas

Pasto kodas

1.8.

ISO
kodas

1.8. Kilmeés 3alis 1.9. Kilmés regionas  Kodas

ISO
kodas

1.10. Paskirties 3alis

1.11. Paskirties
regionas

Kodas

1.12. Kilmés vieta
Embriony surinkimo grupé []

Vardas, pavarde Patvirtinimo numeris

1.13. Paskirties vieta
Laikymo vieta []

Vardas, pavarde

Embriony surinkimo grupé []

Patvirtinimo numeris

Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita (]
Identifikacija

1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)

05 11 99 85
1.20. Kiekis

1.21. Produkty temperatira 1.22. Pakuogiy skaicius
Aplinkos temperattra [] Atsaldyti [] Uzsaldyti []

1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas

1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimas per tredigja 3al] O 1.27. Vezimas per valstybes nares O
Trecioji Salis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
[vaziavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé naré ISO kodas

1.28. Eksportas | 1.29.

Trecioji alis ISO kodas
I8vaZiavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Kategorija Donoro tapatybé  Surinkimo data Grupés patvirtinimo Kiekis
(mokslinis numeris

pavadinimas)
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EUROPOS SAJUNGA Kiauliniy rasiy gyvany kiausialastés/embrionai. A dalis

Il dalis. Sertifikavimas

() arba

() arba

Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato humeris Il.b.

A3, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau apradytos (-i) kiaugialgstés/embrionai (1):

IL.1.

I.2.

I1.3.

[11.4.
I1.4.1.
I1.4.2.

() arba

() arba

() arba

() arba

() arba

() arba

[i1.4.
1.4.1.
1.4.2.

() arba

() arba

() arba

() arba

() arba

() arba

buvo gautos (-i)/surinktos (-i) ('), paruostos (-i) ir saugotos (-i) embriony surinkimo/gavimo (') grupés (%) patvirtintos ir prizid-
rimos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus IIl dalj;

atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies reikalavimus;

gautos (-i) i$ kiauliniy rasiy moteriskos lyties gyviny donory, Kurie atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo IV skyriaus 2 dalies
reikalavimus;

yra in vivo bidu gauti embrionai, kurie:
buvo gauti dirbtinio apvaisinimo badu naudojant spermg, atitinkandig Direktyvos 90/429/EEB reikalavimus,
yra kile i§ valstybés narés arba jos regiono:

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB | prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | priedg jtrauktai valstybei narei arba
regionui;]

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB | prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda nejtrauktai valstybei narei
arba regionui;]

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB |l prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui ir kurie buvo nuplauti tripsinu;]

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB Il prieda, ir kurie skirti j Sprendimo 2008/185/EB |l prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui;]

[nejtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieds jtrauktai valstybei
narei arba regionui ir kurie buvo nuplauti tripsinu;]

[nejtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda nejtrauktai
valstybei narei arba regionui;]]

yra in vitro blidu gauti embrionai/embrionai, su kuriais atliktos mikromanipuliacijos ('), kurie:
buvo gauti apvaisinimo in vitro bldu naudojant sperma, atitinkanéia Direktyvos 90/429/EEB reikalavimus,
yra kile i§ valstybés narés arba jos regiono:

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB | prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui;]

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB | prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda nejtrauktai valstybei narei
arba regionui;]

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB |l prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui, o ju gavimui naudotos moterikos lyties gyvinuy donory kiausialgstés atitinka Sprendimo 2008/185/EB 1 straipsnio
reikalavimus;]

[itraukto | Sprendimo 2008/185/EB Il prieda, ir kurie skirti j Sprendimo 2008/185/EB |l prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui;]

[nejtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | arba |l prieda jtrauktai valstybei
narei arba regionui, o jy gavimui naudotos moteriskos lyties gyviiny donory kiausialgstés atitinka Sprendimo 2008/185/EB
1 straipsnio reikalavimus;]

[nejtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda, ir kurie skirti | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda nejtrauktai
valstybei narei arba regionui;]
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EUROPOS SAJUNGA Kiauliniy rusiy gyviiny kiauSialgstés/embrionai. A dalis
1. Sveikatos buklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
() arba [Il.4. yra in vivo bidu gautos kiauSialastés, kurios yra kilusios i§ valstybés narés arba jos regiono:

() arba [jtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | prieda, ir kurios skirtos j Sprendimo 2008/185/EB | prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui;]

() arba [jtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | prieda, ir kurios skirtos | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda nejtrauktai valstybei narei
arba regionui;]

(1) arba [jtraukto | Sprendimo 2008/185/EB Il prieda, ir kurios skirtos | Sprendimo 2008/185/EB | prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui, ir kurios yra gautos i$ moteriskos lyties gyviiny donory, atitinkanéiy Sprendimo 2008/185/EB 1 straipsnio reikalavimus;]

() arba [jtraukto | Sprendimo 2008/185/EB Il prieda, ir kurios skirtos | Sprendimo 2008/185/EB Il prieda jtrauktai valstybei narei arba
regionui;]

(1) arba  [nejtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | arba |l prieda, ir kurios skirtos | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda jtrauktai valstybei
narei arba regionui, ir kurios yra gautos i§ moterigkos Iyties gyviny donory, atitinkandiy Sprendimo 2008/185/EB 1 straipsnio
reikalavimus;]

(1) arba  [nejtraukto | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda, ir kurios skirtos | Sprendimo 2008/185/EB | arba Il prieda nejtrauktai
valstybei narei arba regionui;]]

1.5. buvo nusiystos (-) | pakrovimo vieta uzplombuotame konteineryje, paZzymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, laikantis
Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 6 punkto reikalavimuy.

Paaiskinimai

I dalis.

Il dalis.

svetaine

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko arba gavo kiausialastes/embrionus.
1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, embriony gavimo grupe arba su kiausialgséiu/embriony paskirties Okiu.
1.28. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos humeris.

1.31. langelis: kategorija: nurodyti, ar: tai in vivo bldu gauti embrionai, in vivo bldu gautos kiau$ialastés, in vitro budu gauti embrionai ar embrionai,
su Kkuriais atliktos mikromanipuliacijos;
donoro tapatybé sutampa su oficialiai hurodytu gyvanu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

grupés patvirtinimo numeris sutampa su 1.12. langelyje nurodyta embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko/gavo kiau$ia-
lgstes/embrionus.

(") Nereikalinga jraga isbraukti.
(®) Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj | sarasa jtrauktos patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo grupés; 2r. Komisijos

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Vietinis veterinarijos padalinys Vietinio veterinarijos padalinio numeris
Data Parasas

Antspaudas

(*) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis huo Kity sertifikato jrady spalvos.
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B DALIS

Sveikatos sertifikato pavyzdys VB, skirtas prekybai Sajungoje kiauliniy risiy gyvany kiausialasciy ir embriony, surinkty,
paruosty ir saugoty iki 2010 m. rugpjicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po $ios dienos issiysty kiausialasciy
ir embriony kilmés patvirtintos embriony surinkimo grupés, atsargy siuntomis

EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp valstybiy nariy sertifikatas

1.1. Siuntéjas
Vardas, pavardé
Adresas

Pasto kodas

1.2. Sertifikato numeris

l.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
numeris

1.3. Centriné kompetentinga institucija

l.4. Vietiné kompetentinga institucija

pavadinimas)

£ 15 Gavéjas 1.6.
=
] Vardas, pavardé
[}
'8 A
=3 dresas 1.7
% Pasto kodas
2 1.8. Kilmés 3alis ISO 1.9. Kilmés regionas Kodas | I.10. Paskirties $alis ISO 1.11. Paskirties Kodas
] kodas kodas regionas
a | | I
% 1.12. Kilmes vieta 1.13. Paskirties vieta
o Embriony surinkimo grupé [] Laikymo vieta [] Embriony surinkimo grupé []
Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris Vardas, pavardé Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
1.14. 1.15.
1.16. Transporto priemoné 1.17.
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemone [] Kita [
Identifikacija
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatiira 1.22. Pakuodiy skaicius
Aplinkos temperatara [] Ataldyti [] Uzgaldyti []
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []
1.26. Vezimas per trediajg 3alj | 1.27. VeZimas per valstybes nares O
Tredioji Salis ISO kodas Valstybé nare ISO kodas
I18vaziavimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
|vaZiavimo vieta PKP padalinio numeris Valstybé naré ISO kodas
1.28. Eksportas O 1.29.
Trecioji Salis ISO kodas
I18vaziavimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Prekiy identifikavimo duomenys
Rosis Veislé Kategorija Donoro tapatybé  Surinkimo data Grupés patvirtinimo Kiekis
(mokslinis numeris
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EUROPOS SAJUNGA Kiauliniy rasiy gyvany kiausialagstés/embrionai. B dalis

1. Sveikatos blklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

111, Pirmiau aprasytos (- kiausialgstés/embrionai (1):
11.1.1. surinktos (-i), paruostos (-i) ir saugotos (-i) laikantis reikalavimy, atitinkanéiy Direktyvos 92/65/EEB reikalavimus;
é I1.1.2. gauta i§ kiauliy donoriy, kurios atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo IV skyriaus reikalavimus;
g
X 11.1.3. atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus reikalavimus.
":'-',
@ (1) arba [Il.2. Embriony atveju:
2
3
= .2.1. apvaisinimui naudota sperma atitinka Direktyvos 90/429/EEB reikalavimus;
11.2.2. embrionai buvo nuplauti tripsinu (2).]
(') arba [Il.2. Kiaugialaséiy atveju kiaugialgstés yra gautos i§ kiauliy donoriy, kurios atitinka Sprendimo 2008/185/EB (3) 1 straipshio reika-
lavimus.]
Paaiskinimai
| dalis.

1.12. langelis: kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, kuri surinko kiausialastes/embrionus.
1.13. langelis: paskirties vieta sutampa su embriony surinkimo grupe, embriony gavimo grupe arba su kiausialasdiy/embriony paskirties dkiu.
1.28. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.31. langelis: kategorija: nurodyti, ar: tai in vivo badu gauti embrionai, in vivo bldu gautos kiausialastés, in vitro badu gauti embrionai ar embrionai,
su kuriais atliktos mikromanipuliacijos;

donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
grupés patvirtinimo numeris sutampa su 1.12. langelyje nurodyta embriony surinkimo grupe, kuri surinko kiausialastes/embrionus.

1l dalis.

(") Nereikalinga jrada igbraukti.

(®) Sis reikalavimas taikomas tik kiaugialastéms ir embrionams, kurie yra kile i§ valstybiy nariy arba jy regiony, nejtraukty j Sprendimo 2008/185/EB
(OL L 59, 2008 3 4, p. 19) | ir Il priedus, ir kurie yra skirti | Siuos priedus jtrauktoms valstybéms naréms arba jy regionams. Jis taip pat taikomas
judéjimui i§ valstybiy nariy arba jy regionu, jtraukty | Sprendimo 2008/185/EB |l prieda, | valstybes nares arba jy regionus, jtrauktus j Sprendimo
2008/185/EB | prieda.

Valstybinis veterinarijos gydytojas ar inspektorius (*)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos

Vietinis veterinarijos padalinys Vietinio veterinarijos padalinio humeris
Data Paradas

Antspaudas

(*) Antspaudo ir parado spalva turi skirtis huo Kity sertifikato jrady spalvos.




L 22852

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 8 31

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2010 m. rugpjiicio 26 d.

dél arkliniy rasiy gyviing spermos, kiausialgs¢iy ir embriony importo i Sajunga, susijes su spermos
surinkimo ir saugojimo centry ir embriony surinkimo ir gavimo grupiy sgrasais ir sertifikavimo
reikalavimais

(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 5781)
(Tekstas svarbus EEE)
(2010/471/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65/EEB, nustatancig gyviiny sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviinyg sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa i
Bendrija (), ypa¢ | jos 17 straipsnio 2 dalies b punkta,
17 straipsnio 3 dalj, 18 straipsnio 1 dalies pirmaja itrauka ir
19 straipsnio jzanginj sakinj ir b punktg,

kadangi:

(1)

(
(
(

)
)
’)

Direktyvoje 92/65/EEB nustatyti gyviny sveikatos reika-
lavimai, kuriais reglamentuojamas arkliniy risiy gyviiny
spermos, kiausialgsciy ir embriony (toliau — prekeés)
importas | Sajungg. Joje nustatyta, kad | Sajunga
leidziama importuoti tik tas prekes, kurios yra i§ trecio-
sios Salies arba treciosios 3alies dalies, jtrauktos j pagal Sia
direktyva sudaryta treciyjy Saliy sarasa, ir prie kuriy
pridétas taip pat pagal Sios direktyvos pavyzdj parengtas
sveikatos sertifikatas. Sveikatos sertifikate turi biiti patvir-
tinta, kad prekés yra i§ patvirtinty surinkimo ir saugojimo
centry arba surinkimo ir gavimo grupiy, kurie gali
pateikti garantijy, bent lygiaverciy idéstytosioms $ios
direktyvos D priedo I skyriuje.

2004 m. sausio 6 d. Komisijos sprendime 2004/211/EB,
nustatanciame treciyjy Saliy ir jy teritorijos daliy, i§ kuriy
valstybés narés leidzia importuoti gyvus arkliniy Seimos
gyvinus ir arkliy rGSiy sperma, kiausialgstes ir
embrionus, s3ra$a (), nustatytas treCiyjy Saliy ar jy
daliy, i§ kuriy valstybés narés turi leisti importuoti
prekes, saraSas. Siekiant Sajungos teisés akty darnumo
ir nuoseklumo, Siame sprendime reikéty atsizvelgti |
minétg sarasa.

Tarybos direktyva 2008/73[EB () i§ dalies pakeistoje
Direktyvoje 92/65/EEB nustatyta supaprastinta treciyjy
Saliy patvirtinty spermos surinkimo ir saugojimo centry
ir embriony surinkimo ir gavimo grupiy, i§ kuriy i
Sajungg leidZiama importuoti prekes, sgraso sudarymo
tvarka.

268, 1992 9 14, p. 54.

OL L
OL L 73, 2004 3 11, p. 1.
OL L

219, 2008 8 14, p. 40.

S

()
0)

OL
L

Komisijos reglamentu (ES) Nr. 176/2010 (%) i§ dalies
pakeistame Direktyvos 92/65/EEB D priede nustatyti
tam tikri nauji prekiy reikalavimai, taikomi nuo
2010 m. rugséjo 1 d. Siame priede nustatytos spermos
saugojimo centry taisyklés ir i§samis tokiy centry patvir-
tinimo ir priezitiros reikalavimai. Jame taip pat nustatyti
issamiis reikalavimai, taikomi embriony surinkimo ir
gavimo grupiy patvirtinimui ir priezidrai, in vivo bidu
gauty embriony surinkimui ir paruo$imui bei in vitro
biidu apvaisinty embriony ir embriony, su kuriais atliktos
mikromanipuliacijos, gavimui ir paruoimui. Jame taip
pat buvo i§ dalies pakeisti reikalavimai, taikomi arkliniy
rasiy gyviiny spermos, kiausialgs¢iy ir embriony dono-
rams, papildantys 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direk-
tyvoje 2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy,
reglamentuojanciy arkliniy Seimos gyviny importa i§
treciyjy Saliy ir jy judéjima, (°) isdéstytus reikalavimus.

Todél bitina nustatyti naujus | Sajungg importuojamy
prekiy sveikatos sertifikaty pavyzdzius atsizvelgiant |
Direktyva ~ 2008/73/EB  ir  Reglamentu  (ES)
Nr. 176/2010 padarytus Direktyvos 92/65/EEB pakei-
timus.

Be to, turéty biiti numatyta nuostata dél esamy j Sgjunga
importuojamy prekiy atsargy, kurios atitinka Direktyvos
92/65(EEB reikalavimus iki jsigalios pakeitimai, padaryti
Reglamentu (ES) Nr. 176/2010. Todél bitina nustatyti
atskirg sveikatos sertifikato pavyzdi, skirtg iki 2010 m.
rugséjo 1 d. pagal Direktyvos 92/65/EEB D prieda impor-
tuojamoms surinkty arba gauty, paruosty ir saugoty
prekiy siuntoms.

Kadangi $ios atsargos gali bati laikomos ilgai, $iuo metu
nejmanoma nustatyti datos, kada bus sunaudotos esamos
atsargos. Todél nejmanoma nustatyti datos, kada Sie svei-
katos sertifikaty pavyzdziai esamoms atsargoms nebebus
naudojami.

Siekiant uztikrinti visiska prekiy atsekamumg, Siame
sprendime turéty bhti iSdeéstyti sveikatos sertifikaty
pavyzdziai, skirti | Sajunga importuojamai arkliniy rasiy
gyviiny spermai, surinktai patvirtintuose spermos

L 52, 2010 3 3, p. 14.

L 192, 2010 7 23, p. 1.
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(12)

(13)

surinkimo centruose ir i$siystai i§ patvirtinto spermos
saugojimo centro, nepriklausomai nuo to, ar pastarasis
yra spermos surinkimo centro, patvirtinto kitokiu patvir-
tinimo numeriu, dalis.

Siekiant Sajungos teisés akty nuoseklumo ir supaprasti-
nimo, sveikatos sertifikaty pavyzdziai, skirti importuoja-
moms prekéms, turéty bati nustatyti atsizvelgiant |
Komisijos sprendima 2007/240/EB ('), kuriame nustatyta,
kad jvair@is veterinarijos, visuomenés ir gyviiny sveikatos
sertifikatai, taikomi i Sgjungg importuojamiems gyviems
gyvinams, spermai, embrionams, kiausialgstéms ir gyvi-
niniams produktams, turi bati parengti pagal minéto
sprendimo I priede pateiktus standartinius veterinarijos

sertifikaty pavyzdzius.

Be to, tikslinga prie i§ Sveicarijos j Sajunga importuojamy
prekiy siunty pridéti sveikatos sertifikatus, parengtus
pagal pavyzdzius, naudojamus Sajungos vidaus prekybai
arkliniy rsiy gyviiny sperma, kiausialastémis ir embrio-
nais, kaip nurodyta 2010 m. rugpjicio 26 d. Komisijos
sprendime  2010/470/ES kuriuo nustatomi prekybai
Sajungoje skirty arkliniy, aviniy ir ozkiniy r@siy gyviny
spermos, kiausialas¢iy bei embriony ir kiauliniy rasiy
gyviiny kiausialgs¢iy bei embriony sveikatos sertifikaty
pavyzdziai (), pritaikytus kaip nurodyta 2002 m. balan-
dzio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu 2002/309/EB,
Euratomas dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy
srityje susitarimo, dél septyniy susitarimy sudarymo su
Sveicarijos Konfederacija (}) patvirtinto susitarimo tarp
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél
prekybos Zemés tkio produktais 11 priedo 2 priedélio
IX skyriaus B skirsnio 8 ir 9 dalyse.

Taikant §j sprendima, reikéty atsizvelgti i specialius serti-
fikavimo reikalavimus ir gyviny sveikumo patvirtinimy
pavyzdzius, kurie gali bati nustatyti remiantis Europos
bendrijos ir Kanados Vyriausybés susitarimu dél sanita-
riniy priemoniy visuomengs ir gyviiny sveikatai apsaugoti
prekiaujant gyvais gyviinais ir gyvaninés kilmés produk-
tais (4), patvirtintu Tarybos sprendimu 1999/201/EB (%).

Taikant §j sprendimag, taip pat reikéty atsizvelgti i specia-
lius  sertifikavimo reikalavimus ir gyviny sveikumo
patvirtinimy  pavyzdzius, kurie gali bati nustatyti
remiantis Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos susi-
tarimu dél sanitariniy priemoniy, taikomy prekybai
gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés produktais (°), patvir-
tintu Tarybos sprendimu 97/132/EB ().

Siekiant Sajungos teisés akty aiskumo, Sajungos teisés
aktus, kuriuose $iuo metu nustatyti i Sgjunga importuo-
jamoms prekéms skirti sertifikavimo reikalavimai, batina
panaikinti. Todél 1996 m. rugséjo 4 d. Komisijos spren-
dimas 96/539/EB dél gyviny sveikatos reikalavimy ir

') OL L 104, 2007 4 21, p. 37.
?) Zr. 8io Oficialiojo leidinio p. 15.

L 114, 2002 4 30, p. 1.
L 71,1999 3 18, p. 3.
L 71,1999 3 18, p. 1.
L 57,1997 2 26, p. 5.
L 57,1997 2 26, p. 4.

veterinarinio sertifikavimo | Bendrija importuojant arkliy
Seimos gyviny rasiy sperma (%) ir 1996 m. rugséjo 4 d.
Komisijos sprendimas 96/540/EB dél gyviny sveikatos
reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo | Bendrija
importuojant arkliy rasiy kiausialgstes ir embrionus ()
turéty bati panaikinti.

(14) Be to, 2004 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas
2004/616/EB, pateikiantis patvirtinty spermos surinkimo
centry sgrasg arkliy spermos importui i§ tre¢iyjy Saliy (1),
yra pasengs ir turéty biiti panaikintas.

(15)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto

grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatomi tam tikri gyviiny sveikatos reikala-
vimai, taikomi | Sajunga importuojamoms arkliniy risiy gyviny
spermos, kiausialas¢iy ir embriony siuntoms.

Jame pateikiami sveikatos sertifikaty pavyzdziai, skirti tokioms |
Sajunga importuojamoms prekéms.

2 straipsnis
Spermos importas

Valstybés narés leidzia importuoti arkliniy rGsiy gyviny
spermos siuntas, jei jos atitinka Siuos reikalavimus:

a) siuntos yra i§ treciyjy Saliy ar jy daliy, nurodyty atitinkamai
Sprendimo 2004/211/EB I priedo 2 ir 4 skiltyse, i§ kuriy
leidziamas registruoty arkliy, registruoty arkliniy arba veis-
liniy ir produkciniy arkliniy nuolatinis importas;

b) siuntos yra i§ patvirtinto spermos surinkimo arba saugojimo
centro, jtraukto | sarasa pagal Direktyvos 92/65/EEB 17
straipsnio 3 dalies b punkta;

¢) prie siunty pridedamas sveikatos sertifikatas, parengtas pagal
vieng i§ I priedo 2 dalyje pateikty sveikatos sertifikato pavyz-
dziy ir uzpildytas pagal to priedo 1 dalyje pateiktus paaiski-
nimus:

i) A skirsnyje pateiktas 1 pavyzdys, skirtas spermos,
surinktos po 2010 m. rugpjacio 31 d. ir iSsiystos i§
patvirtinto spermos kilmés spermos surinkimo centro,
siuntoms;

ii

=

B skirsnyje pateiktas 2 pavyzdys, skirtas spermos,
surinktos, paruostos ir saugotos iki 2010 m. rugpjicio
31 d. ir i$siystos po Sios dienos i§ patvirtinto spermos
kilmés spermos surinkimo centro, atsargy siuntoms;

(% OL L 230, 1996 9 11, p. 23.
(%) OL L 230, 1996 9 11, p. 28.
(1% OL L 278, 2004 8 27, p. 64.
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iif) C skirsnyje pateiktas 3 pavyzdys, skirtas i ir ii punktuose
nurodytoms spermos ir spermos atsargy siuntoms, i$siys-
toms i§ patvirtinto spermos saugojimo centro;

taciau, jei dviSaliuose Europos Sajungos ir treciyjy Saliy susi-
tarimuose nustatomi specialds sertifikavimo reikalavimai, jie
ir turi bati taikomi;

d) siuntos atitinka ¢ punkte nurodytame sveikatos sertifikate
nustatytus reikalavimus.

3 straipsnis
KiauSialgs¢iy ir embriony importas

Valstybés narés leidzia importuoti arkliniy riisiy gyviny kiau-
Sialas¢iy ir embriony siuntas, jei jos atitinka Siuos reikalavimus:

a) siuntos yra i§ tre¢iyjy Saliy ar jy daliy, nurodyty atitinkamai
Sprendimo 2004/211/EB I priedo 2 ir 4 skiltyse, i§ kuriy
leidziamas registruoty arkliy, registruoty arkliniy arba veis-
liniy ir produkciniy arkliniy nuolatinis importas;

b) siuntos yra i§ patvirtintos embriony surinkimo arba gavimo
grupés, jtrauktos i sarasg pagal Direktyvos 92/65[EEB 17
straipsnio 3 dalies b punktg;

¢) prie siunty pridedamas sveikatos sertifikatas, parengtas pagal
II priedo 2 dalyje pateikta sveikatos sertifikato pavyzdj ir
uzpildytas pagal II priedo 1 dalyje pateiktus paaiskinimus;

taciau, jei dviSaliuose Europos Sgjungos ir treciyjy Saliy susi-
tarimuose nustatomi specialis sertifikavimo reikalavimai, jie
ir turi bati taikomi;

d) siuntos atitinka ¢ punkte nurodytame sveikatos sertifikate
nustatytus reikalavimus.

4 straipsnis

Bendrieji spermos, kiausialgs¢iy ir embriony siunty vezimo
i Europos Sgjungg reikalavimai

1. Spermos, kiausialgsciy ir embriony siuntos nevezamos
tame paciame konteineryje su kitomis spermos, kiausialas¢iy ir
embriony siuntomis, kurios:

a) neskirtos jvezti i Sajunga; arba
b) kuriy sveikatos buklé prastesné.

2. Spermos, kiausialgs¢iy ir embriony siuntos i Europos
Sajunga vezamos uzdarytuose ir uzplombuotuose konteine-
rivose; vezant plomba turi bati nesulauzyta.

5 straipsnis
Panaikinimas
Sprendimai 96/539/EB, 96/540/EB ir 2004/616/EB yra panaiki-
nami.
6 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas nuo 2010 m. rugséjo 1 d.

7 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjicio 26 d.

Komisijos vardu
John DALLI
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Importuojamai arkliniy riiSiy gyviiny spermai skirty sveikatos sertifikaty pavyzdziai

1 DALIS

Sertifikaty iSdavimo paaiskinimai

a)

=z

o
-~

RS

o
-~

Sveikatos sertifikatus isduoda eksportuojancios trecio-
sios Salies kompetentinga institucija pagal I priedo 2
dalyje pateiktus pavyzdzius.

Jei paskirties valstybé naré reikalauja papildomo sertifi-
kavimo, | sveikatos sertifikato originala taip pat jtrau-
kiami patvirtinimai, kad $iy reikalavimy laikomasi.

Sveikatos sertifikato originalg sudaro vienas popieriaus
lapas arba, jei batino teksto yra daugiau, visi bitini
popieriaus lapai turi sudaryti bendrg nedalijama
visumg.

Jei sveikatos sertifikato pavyzdyje nurodoma, kad reikia
palikti tinkamg tam tikry teiginiy varianta, netinkami
teiginiai gali biti perbraukti, pazenklinant tvirtinan¢iojo
pareigino inicialais ir antspaudu, arba juos galima
visiskai iSbraukti i§ sertifikato.

Sveikatos sertifikatas parengiamas bent viena oficialia
valstybés nares, pro kurios pasienio posta siunta
jvezama | Europos Sgjunga, kalba ir paskirties valstybés
narés kalba. Tallau Sios valstybés narés gali leisti
parengti sertifikatg oficialia kitos valstybés nares
kalba, prireikus, kartu pateikiant oficialy vertima.

Kai siuntos prekéms identifikuoti (sveikatos sertifikato
pavyzdzio 1.28 langelyje nurodyti duomenys) prie svei-
katos sertifikato pridedami papildomi popieriaus lapai,
jie taip pat laikomi sveikatos sertifikato originalo
dalimi, jei tvirtinantis pareigiinas kickviename lape
pasiraso ir uzdeda antspauda.

f

)]
R

=

—

Kai sveikatos sertifikatas, jskaitant e punkte nurodytus
papildomus duomenis, susideda i§ daugiau negu vieno
lapo, visi puslapiai apacioje numeruojami (puslapio
numeris ir bendras puslapiy skaicius), o vir§uje uzra-
Somas kompetentingos institucijos priskirtas sertifikato
numeris.

Sveikatos sertifikato originalg turi uzpildyti ir pasirasyti
valstybinis veterinarijos gydytojas paskuting darbo
dieng prie§ pakraunant siunta eksportuoti j Europos
Sajunga. Eksportuojancios treciosios 3alies kompeten-
tingos institucijos uZtikrina, kad tai darant bty laiko-
masi sertifikavimo reikalavimy, lygiaver¢iy nustatytie-
siems Tarybos direktyvoje 96/93/EB (1).

Valstybinio veterinarijos gydytojo paraso ir antspaudo
spalva turi skirtis nuo sveikatos sertifikato teksto
spalvos. Sis reikalavimas taip pat taikomas ir antspau-
dams, i8skyrus iSkiliuosius arba vandens Zenklus.

Sveikatos sertifikato originalas turi bati vezamas kartu
su siunta iki jvezimo j Europos Sgjunga pasienio kont-
rolés posto.

Sveikatos sertifikato pavyzdzio 12 ir ILa langeliuose
nurodyty sertifikato numerj turi skirti eksportuojancios
treCiosios Salies kompetentinga institucija.

() OLL 13, 1997 1 16, p. 28.
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2 DALIS
A skirsnis

1 PAVYZDYS - Sveikatos sertifikato pavyzdys, skirtas importuojamoms arkliniy ra$iy gyviiny spermos, surinktos,
paruostos ir (arba) saugotos pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB po 2010 m. rugpjicio 31 d. ir iSsiystos i§ patvirtinto
spermos kilmés spermos surinkimo centro, siuntoms

SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
1. Siuntéjas 1.2.  Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Tel. 1.4, Vietiné kompetentinga institucija
o 1.5. Gavéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz pakrovima ES teritorijoje
-:E: Pavadinimas Vardas, pavarde
5 Adresas Adresas
9
§ $a|éto kodas Pasto kodas
5 el. Tel.
]
£ [17. Kilmés Salis ISO |8, Kimeés regionas  Kodas | 1.9. Paskirties dalis ISO 1.10. Paskirties Kodas
g kodas kodas regionas
[
] ]
E [1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
o
£
@ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
s Adresas Adresas
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Address Pasto kodas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. 18vykimo data
1.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita [] 117.
Identifikacija
Dokumento numeris

1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21.

1.22. Pakuoéiy skaicius

1.28. Plombos/konteinerio numeris |1.24.

1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:

dirbtiniam veisimui []

1.26. Vezimui per ES | trediaja $alj O 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES |

Tredioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Rasis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) numeris
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SALIS: Arkliniy rasiy gyviiny sperma. A skirsnis
I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
AS, toliau pasirades eksportuojandGios BaAlIES (2) ...cciriiciiie ittt ettt ettt , valstybinis veterinarijos gydytojas,

Il dalis. Sertifikavimas

I.1.

I.2.

(') arba

(') arba

1.3

patvirtinu, kad:

(eksportuojancios salies pavadinimas)

spermos surinkimo centra (%), kuriame pirmiau nurodyta sperma buvo surinkta, paruosta ir saugoma eksportui j Europos Sajunga,

per laikotarpj, kuris prasideda likus 30 dieny iki pirmo pirmiau apradytos spermos surinkimo dienos ir baigiasi SvieZios arba atSaldytos
spermos isiuntimo dieng, arba kol baigiasi uzSaldytos spermos 30 dieny saugojimo laikotarpis, spermos surinkimo centras:

I.2.1.

.2.2.

11.2.3.

buvo eksportucjangios $alies teritorijoje arba suskirstymo | regionus pagal Direktyvos 2009/156/EB (8), 13 straipsn] atveju —
eksportuojandios Salies teritorijos dalyje, kuri:

— nebuvo laikoma uzkrésta afrikine arkliy liga pagal Direktyvos 2009/156/EB 5 straipsnio 2 dalies a ir b punktus,

— dvejus metus nebuvo uzkrésta Venesuelos arkliy encefalomielitu,

— $esis ménesius nebuvo uzkrésta jnosémis ir kergimo liga;

atitiko Okiui keliamus reikalavimus, i§déstytus Direktyvos 2009/156/EB 4 straipsnio 5 dalyje, ypaé:

n22.1.

Mn22.1.

jei ne visi Siai ligai neatspariy rdsiy gyvinai, laikyti Okyje, buvo paskersti arba nuZudyti, ir dkis:

— bent 8edis meénesius nebuvo uzkréstas jokios risies arkliy encefalomielitu skai¢iuojant nuo $ia liga sergandiy
arkliniy paskerdimo dienos,

— nebuvo uZkréstas uzkrediamagja arkliy anemija — bent laikotarpiu, reikalingu po uzkrésty gyviny paskerdimo
visiems likusiems gyviinams atlikti du agaro gelio imuninés difuzijos tyrimus (Coggins tyrimus) su trijy ménesiy
pertrauka ir abu kartus gauti neigiamus rezultatus,

— bent $esis ménesius nuo paskutinio uzfiksuoto atvejo nebuvo uZkréstas vezikuliniu stomatitu,
— bent viena ménesj nuo paskutinio uZfiksuoto atvejo nebuvo uzkréstas pasiutlige,
— bent 15 dieny nuo paskutinio uzfiksuoto atvejo nebuvo uzkréstas juodlige,]

jei visi &iai ligai neatspariy radiy gyvinai, laikyti Okyje, buvo paskersti arba nuzudyti ir patalpos dezinfekuotos, dkis
bent 30 dieny nebuvo uzkréstas jokios rusies arkliy encefalomielitu, vezikuliniu stomatitu ir pasiutlige arba juodligés
atveju — 15 dieny nuo tos dienos, kai sunaikinus gyvinus, patalpy dezinfekavimas buvo tinkamai uzbaigtas;]

jame buvo tik arkliniai, kurie neturéjo jokiy arkliy virusinio arterito ir kontaginio arkliy metrito Klinikiniy pozymiu;

erZilai donorai ir kiti centre laikomi arkliniai prie$ atvezant | spermos surinkimo centra:

11.3.1. paskutinius tris ménesius (arba nuo atvykimo, jei per tris ménesius jie buvo tiesiogiai importuoti i§ Europos Sajungos valstybés

narés) buvo visg laikg laikomi eksportuojanéios Salies teritorijoje arba suskirstymo | regionus pagal Direktyvos 2009/156/EB 13
straipsnj atveju — eksportuojanéios alies teritorijos dalyje, kuri tuo laikotarpiu:

— nebuvo laikoma uzkrésta afrikine arkliy liga pagal Direktyvos 2009/156/EB 5 straipsnio 2 dalies a ir b punktus,
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SALIS: Arkliniy rasiy gyviny sperma. A skirsnis
I Sveikatos boklé Il.a. Sertifikato numeris I.b.
— bent dvejus metus nebuvo uzkresta Venesuelos arkliy encefalomielitu,
— bent $edis ménesius nebuvo uzkrésta jnosémis ir kergimo liga;

() arba [1.3.2. kile i8 eksportuojancios Salies, kuri bent $edis ménesius iki jy priemimo | centrg dienos nebuvo uZkrésta vezikuliniu
stomatitu (VS),]

() arba [1n.3.2. jiems buvo atliktas viruso neutralizavimo tyrimas vezikuliniam stomatitui (VS) nustatyti kraujo méginj paémus (%) tyrimui
likus ne daugiau nei 14 dieny iki patekimo | centrg, ir Sio tyrimo rezultatas, praskiedus seruma santykiu 1:12, yra
neigiamas;]

11.3.3. kile i& Okiu, kurie jy priémimo | centra dieng atitiko 11.2.2. punkto reikalavimus;

1.4 pirmiau apraSyta sperma buvo surinkta i§ erZily donory, kurie:

ir

ir

1.4.1.

11.4.2.

1.4.3.

11.4.4.

() @) arba

() ) arba

() arba

() arba

11.4.5.

priimant | centrg ir spermos surinkimo dieng neturéjo jokiy klinikiniy infekcinés ar uzkrediamosios ligos pozymiu;

buvo laikomi 30 dieny iki spermos surinkimo Okiuose, kuriuose per ta laikotarpj arkliniy rasiy gyvinai neturéjo jokiy arkliy
virusinio arterito ar kontaginio arkliy metrito klinikiniy pozZymiy;

nebuvo kergiami bent 30 dieny iki pirmo spermos surinkimo dienos ir nuo pirmo meéginio, nurodyto 11.4.5.1., 1.4.5.2. ir
(arba) 11.4.5.3. punktuose, paémimo dienos iki surinkimo laikotarpio pabaigos;

kuriy meginiai, paimti pagal vieng i 11.4.5. punkte nurodyty programy, buvo istirti Kompetentingos institucijos patvirtintoje
laboratorijoje atliekant toliau nurodytus tyrimus, kurie atitinka bent Pasaulinés gyviiny sveikatos organizacijos Sausumos
gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakeiny vadovo atitinkamo skyriaus reikalavimus:

[ll4.4.1. agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (Coggins tyrimas) arkliy infekcinei anemijai (EIA) nustatyti, kurio rezul-
tatas neigiamas;]

[.4.4.1. ELISA tyrimas arkliy infekcinei anemijai (EIA) nustatyti, kurio rezultatas neigiamas;]

[l.4.4.2. serumo neutralizacijos tyrimas arkliy virusiniam arteritui (EVA) nustatyti, kurio rezultatas neigiamas (pras-
kiedus santykiu 1:4);

[.4.4.2. viruso iSskyrimo tyrimas arkliy virusiniam arteritui (EVA) nustatyti, iStiriant visg erZilo donoro spermos alikvotg,
kurio rezultatas neigiamas;]

114.4.3.  kontaginio arkliy metrito (CEM) sukeéléjo nustatymo tyrimas atliekamas du kartus, naudojant méginius, antrg
tyrima atliekant po septyniy dienu, kai iSskiriamas Taylorella equigenitalis po 7-14 dieny auginimo i§ pries-
ejakuliacinio skyséio arba spermos méginio ir i lyties organy tepinéliy, kurie imami bent i§ apyvarpés, Slaplés
ir 8laplés duobés (rezultatas kiekvienu atveju turi bati neigiamas);

kuriems gaunami I1.4.4. punkte nurodyti rezultatai, kiekvienu atveju bent vienai tyrimy programai (), i$samiai isdéstytai
1.4.5.1., 11.4.5.2. ir 11.4.5.3. punktuose:

.4.5.1. erZilas donoras visg laikg buvo laikomas spermos surinkimo centre bent 30 dieny iki pirmo spermos surin-
kimo dienos ir per pirmiau apradytos spermos surinkimo laikotarpj, ir spermos surinkimo centre per ta
laikotarpj joks arklinis neturéjo tiesioginio salyéio su prastesnés nei erZilo donoro sveikatos biklés arkliniais;

I1.4.4. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant méginius, paimtus (%) kad susidaryty bent 14 dieny po pirmos
bent 30 dieny buvimo centre laikotarpio dienos ir iki pirmo spermos surinkimo;
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SALIS: Arkliniy rusiy gyviany sperma. A skirshis

1. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

.45.2. erzilas donoras buvo laikomas spermos surinkimo centre bent 30 dieny iki pirmo surinkimo dienos ir per
pirmiau apradytos spermos surinkimo laikotarpj, bet centro veterinarui leidus buvo iSveZtas i§ centro itisiniam
trumpesniam kaip 14 dieny laikotarpiui, ir (arba) kiti surinkimo centre buve arkliniai turéjo tiesioginj salytj su
prastesnés sveikatos biklés arkliniais;

I.4.4. punkte apra$yti tyrimai atlikti naudojant méginius (4), paimtus iki pirmo spermos surinkimo dienos
gyviny poravimosi metu arba surinkimo metu tais metais, kada buvo surinkta pirmiau apradyta sperma, ir
bent 14 dieny po pirmos bent 30 dieny buvimo centre laikotarpio dienos;

ir 11.4.4.1. punkte apradytas tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti paskutinj kartg buvo atliktas naudojant
kraujo paimta méginj (4), kad nesusidaryty daugiau kaip 90 dieny iki pirmiau apradytos spermos surinkimo

dienos;
ir () arba [vienas i§ 11.4.4.2. punkte apradyty tyrimy arkliy virusiniam arteritui nustatyti paskutinj karta buvo atliktas
naudojant paimta méginj (%), kad nesusidaryty daugiau kaip 30 dieny iki pirmiau apradytos spermos surinkimo

dienos;]
(') arba [atlikus viruso i&skyrimo tyrima arkliy virusiniam arteritui nustatyti, naudojant visg spermos, paimtos (4) ne

ankséiau kaip likus SeSiems ménesiams iki pirmiau apradytos spermos surinkimo, alikvotg gauti neigiami
rezultatai, o atliekant serumo neutralizacijos tyrima arkliy virusiniam arteritui nustatyti (praskiedus didesniu
nei 1:4 santykiu) ta padia dieng (4) paimto kraujo méginio reakcija buvo teigiama;]

ir 11.4.4.3. punkte apraSytas tyrimas kontaginiam arkliy metritui nustatyti paskutinj kartg buvo atliktas naudojant
paimta méginj (4), kad nesusidaryty daugiau kaip 60 dieny iki pirmiau apradytos spermos surinkimo dienos;

11.4.5.8. 1.4.4. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant méginius (%), paimtus iki pirmo spermos surinkimo gyvinu
poravimosi metu arba surinkimo metu tais metais, kada buvo surinkta pirmiau apradyta sperma,

ir I.4.4. punkte apradyti tyrimai atlikti naudojant meéginius (4), paimtus 14-90 dieny po pirmiau apradytos
spermos surinkimo.

1.4.6. kuriy méginiai, paimti toliau nurodytomis dienomis, buvo istirti kaip nurodyta I1.3.2. (') ir 11.4.5. punktuose:
© m Pradzios data (%) Méginiy émimo sveikatos tyrimams data (%)
é §| 25 EVA CEM
g5 o8 Donoro Spermos vs () EIA Il.4.4.2 1.4.4.3
] % a buvimo vieta surinkimas 11.3.2 11.4.4.1 Kraujo Spermos 1 méginys 2 méginys

meéginys meéginys
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SALIS: Arkliniy rasiy gyviny sperma. A skirsnis
II. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris I.b.
() arba [I.5. | sperma nejdéta jokiy antibiotiky;]
(1) arba [I.5. | sperma jdéta $io antibiotiko arba antibiotiky miginio, kad galutinai atskiestos spermos koncentracija bity ne mazesné kaip (7):
............................................................................................................................................................................................................. |
11.6. Pirmiau apraSyta sperma buvo:
11.6.1. surinkta, paruosta, saugota ir veZta laikantis reikalavimu, atitinkan¢iy Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1 punkto
ir Il skyriaus | dalies reikalavimus;
11.6.2. nusiysta | pakrovimo vieta uZplombuotame konteineryje, pazymetame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, laikantis Direktyvos
92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1.4. punkto.
Paaiskinimai
| dalis.

Il dalis.

VS

EIA-1

EIA-2

EVA-B1

EVA-B2

EVA-S1

EVA-82

CEM-11

1.11 langelis: kilimés vieta sutampa su spermos kiimés spermos surinkimo centru.

1.22 langelis: pakuodiy skaidius sutampa su konteineriy skaigiumi.

1.23 langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.28 langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;

Nurodymai, kaip uzpildyti lentele, pateikta 11.4.6. punkte

Santrumpos:

CEM-12 CEM pirmas antro méginio, paimto po 7 dieny po CEM-11, tyrimas

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su 1.11. langelyje nurodytu spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma, patvirtinimo
numeriu.

vezikulinio stomatito (VS) tyrimas, atliekamas, jei reikalaujama, pagal 11.3.2. punktg

arkliy infekcinés anemijos (EIA) pirmas tyrimas

EIA antras tyrimas

arkliy virusinio arterito (EVA) pirmas kraujo méginio tyrimas

EVA antras kraujo meginio tyrimas

EVA pirmas spermos méginio tyrimas

EVA antras spermos méginio tyrimas

kontaginio arkliy metrito (CEM) pirmas pirmo meginio tyrimas
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SALIS:

Arkliniy rasiy gyviiny sperma. A skirsnis

Sveikatos biklé

Il.a. Sertifikato numeris

IL.b.

Nurodymai:

CEM-21 CEM antras pirmo meéginio tyrimas

CEM-22 CEM antras antro méginio, paimto po 7 dieny po CEM-21, tyrimas

Visai spermai, nurodytai A skiltyje pagal 1.28. langelj, taikoma tyrimy programa (11.4.5.1., 11.4.5.2. ir (arba) 1.4.5.3.) turi bdti nurodyta B skiltyje, o |
C ir D skiltis turi bati jradyta reikalinga data.

Méginiy paémimo laboratoriniams tyrimams prie§ pirma pirmiau apradytos spermos surinkima, kaip reikalaujama 11.4.5.1., 11.4.5.2. ir
11.4.5.3.punktuose, data jraSoma lentelés 5-9 skil¢iy virSutingje eilutéje, tai yra toliau pateikto pavyzdzio EIA-1, EVA-B1 arba EVA-S1 ir CEM-
11 ir CEM-12 eilutés.

Méginiy paémimo pakartotiniams laboratoriniams tyrimams, kaip reikalaujama 11.4.5.2. arba 1.4.5.3. punkte, data jra8oma lentelés 5-9 skiléiy
apatinéje eilutéje, tai yra toliau pateikto pavyzdzio EIA-2, EVA-B2 arba EVA-S2 ir CEM-21 ir CEM-22 eilutés.

PradZios data Méginiy émimo sveikatos tyrimams data
8 ©
2% | 28 EVA CEM
% €| 59 Donoro Spermos %S EIA 11.4.4.2 1.4.4.3
c%‘a:: F & | buvimo vieta surinkimas 1.8.2 1.4.4.1 Kraujo Spermos 1 méginys 2 meginys
2 méginys méginys
A B o D Vs EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(") Nereikalingg jraga i§braukti.

(3) 18 Komisijos sprendimo 2004/211/EB | priedo 2 skiltyje nurodytos treciosios $alies leidziama importuoti arkliniy rigiy gyviiny sperma, jei sperma
buvo surinkta 4 skiltyje nurodytos trediosios Salies teritorijos dalyje i§ erzZilo donoro, priskiriamo arkliniy kategorijai, nurodytai to priedo 11, 12
arba 13 skiltyse.

(3 Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sarada jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr. Komisijos
svetaine
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

(4) 1.4.6 punkte pateiktoje lenteléje jradyti data (pagal Il dalies paaikinimus)

(%) Nereikalaujama atlikti arkliniy donory agaro gelio imuninés difuzijos tyrimo (Coggins tyrimo) arba ELISA tyrimo uzkre¢iamajai arkliy anemijai
nustatyti, jei jie visg laikg nuo gimimo laikyti Islandijoje ir yra oficialiai patvirtinta, kad Islandija neuzkrésta arkliy uzkrediamaja anemija, ir arkliniai,
ju sperma, kiauSialgstés ir embrionai nebuvo jvezti | Islandijg prie§ spermos surinkimo laikotarpj arba tuo laikotarpiu.

(®) 15braukti programas, kurios siuntai netaikomos.
(7) Iradyti pavadinimus ir koncentracija.

() OL L 192, 2010 7 23, p. 1.

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)
Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Para$as:

Antspaudas:

(*) Parasas ir antspaudas turi bQti kitos nei tekstas spalvos.
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B skirsnis

2 PAVYZDYS - Sveikatos sertifikato pavyzdys, skirtas importuojamoms arkliniy rasiy gyviny spermos, surinktos,
paruostos ir (arba) saugotos iki 2010 m. rugpjii¢io 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po Sios dienos issiystos
i§ patvirtinto spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo centro, atsargy siuntoms

SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas 1.2, Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Tel 1.4, Vietiné kompetentinga institucija
« |5 Gavéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz pakrovima ES teritorijoje
.g Pavadinimas Vardas, pavardé
5 Adresas Adresas
@
2 Pasto kodas Pasto kodas
€ Tel. Tel.
S
D
2
& [17. Kimes alis ISO 1.8.  Kilmes regionas Kodas | 1.9. Paskirties alis ISO 1.10. Paskirties Kodas
S kodas kodas regionas
g | |
£
.,g 1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
= Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
it Adresas Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Pasto kodas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data
1.15. Transporto priemoné 1.16. [vaziavimo | ES PKP
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [ Kita [ 117,
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Prekés aprasdymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuoéiy skaicius
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24.
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui |
1.26. Vezimui per ES | trediajg $al] O 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES |
Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) numeris
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SALIS: Arkliniy rasiy gyviiny sperma. B skirsnis
Il. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
—1 A8, toliau pasirades eksportuojandios SAIIES (2).........cwrwrrrrmerrrerrereessee s essseesessesssse s ssnssessess s sssesessanssens , valstybinis veterinarijos gydytojas,

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

patvirtinu, kad:

I.1. spermos surinkimo centras, kuriame pirmiau aprasyta sperma buvo surinkta, paruosta ir saugota eksportui j Europos Sgjunga:
1.1.1. patvirtintas ir prizirimas kompetentingos institucijos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus reikalavimus;
1.1.2. yra eksportuojandios Salies teritorijoje arba suskirstymo | regionus pagal Direktyvos 2009/156/EB (®) 13 straipsnj atveju eksportuojandios

Salies teritorijos dalyje, kuri nuo spermos surinkimo iki i8siuntimo dienos:

— nebuvo uzkrésta afrikine arkliy liga pagal ES teisés aktus,

Il dalis. Sertifikavimas

— dvejus metus nebuvo uzkrésta Venesuelos arkliy encefalomielitu,
— $edis ménesius nebuvo uzkrésta jnosémis ir kergimo liga;

1.1.8. laikotarpiu, prasidéejusiu 30 dieny prie$ spermos surinkimg ir pasibaigusiu jos i$siuntimo dieng, centrui nebuvo taikomi draudimai del
gyviny sveikatos priezaséiy, kuriais buvo nustatytas vienas $iy reikalavimy:

I.11.3.1.  jei ne visi 8iai ligai neatspariy rodiy gyvinai, laikyti Okyje, buvo paskersti arba nuzudyti, tai draudimas galiojo:
— 3$e8is ménesius arkliy encefalomielito atveju skaiéiuojant nuo $ia liga serganéiy arkliniy paskerdimo dienos,

— uZkrediamosios arkliy anemijos atveju — laikotarpiu, reikalingu po uzkrésty gyviny paskerdimo likusiems gyvinus atlikti du Coggins
tyrimus su trijy ménesiy pertrauka ir abu kartus gauti neigiamus rezultatus,

— 3edis ménesius vezikulinio stomatito atveju,
— viena ménesj nuo paskutinio uzregistruoto pasiutligés atvejo,
— 15 dieny nuo paskutinio uZregistruoto juodliges atvejo.

1.11.3.2. jei visi Siai ligai neatspariy r0siy gyvanai, laikyti Gkyje, buvo paskersti arba nuZudyti ir patalpos dezinfekuotos, tai draudimas galiojo 30
dieny arba juodligés atveju — 15 dieny nuo tos dienos, kai sunaikinus gyvinus, patalpy dezinfekavimas buvo tinkamai uZbaigtas;

1.1.4. per laikotarpj, prasidedant] likus 30 dieny iki spermos surinkimo dienos ir trunkantj iki dienos, kada sperma buvo i8siysta, jame buvo tik
arkliniai, kurie neturéjo jokiy arkliy virusinio arterito ir kontaginio arkliy metrito klinikiniy pozymiu,

1.2. erZilai donorai ir kiti centre laikomi arkliniai prie$ atvezZant | spermos surinkimo centra:

1.2.1. paskutinius tris ménesius (arba nuo atvykimo, jei per tris ménesius jie buvo tiesiogiai importuoti i§ Europos Sajungos valstybés narés)
buvo visg laika laikomi eksportuojanéios Salies teritorijoje arba suskirstymo | regionus atveju — eksportuojandios 3alies teritorijos
dalyje (1), kuri:

— nebuvo uzkrésta afrikine arkliy liga pagal ES teisés aktus,

— dvejus metus nebuvo uzkrésta Venesuelos arkliy encefalomielitu,
— Sesis ménesius nebuvo uzkrésta jnosémis;

— &edis ménesius nebuvo uzkrésta kergimo liga;

(1) arba [ll.2.2. kile i§ eksportuojandios Salies teritorijos, kuri $e$is ménesius iki ju priémimo | centrg dienos nebuvo uzkrésta vezikuliniu
stomatitu,]
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SALIS: Arkliniy rusiy gyvuny sperma. B skirsnis

II. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

(') arba [Il.2.2. jiems buvo atlktas viruso neutralizavimo tyrimas vezikuliniam stomatitui nustatyti, kraujo méginj tyrimui
PAEMUS .oveeeee e (4), likus ne daugiau nei 14 dieny iki patekimo | centra, ir $io tyrimo rezultatas, praskiedus
serumg santykiu 1:12, yra neigiamas;]

11.2.3. kile i& Okiy, kurie jy priémimo j centra dieng atitiko 11.1.3. punkto reikalavimus;

I.3. pirmiau apraSyta sperma buvo surinkta i§ erZily donory, Kurie:

1.3.1. spermos surinkimo dieng neturéjo jokiy infekcinés ar uZkreéiamosios ligos klinikiniy poZymiu,

11.3.2. nebuvo kergiami bent 30 dieny iki spermos surinkimo,

11.3.3. per paskutines 30 dieny iki spermos surinkimo buvo laikomi Gkiuose, kuriuose arkliniy rdsiy gyvanai neturéjo arkliy virusinio arterito

klinikiniy pozymiy,

1.3.4. per paskutines 60 dieny iki spermos surinkimo buvo laikomi Okiuose, kuriuose arkliniy rasiy gyvinai neturéjo kontaginio arkliy metrito

klinikiniy pozymiy,

11.3.5. kiek man Zinoma ir kiek galiu nustatyti, neturéjo saly&io su arkliniais, sirgusiais infekcine ar uzkrec¢iamaja liga, 15 dieny iki spermos

surinkimo dienos;

1.3.6. buvo istirti kompetentingos institucijos patvirtintoje laboratorijoje atliekant toliau nurodytus tyrimus pagal 11.3.7. punkte nurodyty tyrimy

programa:
1.3.6.1.  agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (Coggins tyrimas) arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas neigiamas (3);
() arba [1.3.6.2. serumo neutralizacijos tyrimas arkliy virusiniam arteritui nustatyti, kurio rezultatas neigiamas (praskiedus santykiu 1:4);
(') arba  [1.3.6.2. viruso i&skyrimo tyrimas arkliy virusiniam arteritui nustatyti, idtiriant visg spermos alikvota, kurio rezultatas neigiamas;]
11.3.6.3. kontaginio arkliy metrito tyrimas atliekamas du kartus, antrg tyrima atliekant po septyniy dienuy, kai iSskiriamas Taylorella equigenitalis i§
prieSejakuliacinio skyséio arba spermos meginio ir i§ lyties organy tepinéliy, kurie imami bent i§ apyvarpes, Slaplés ir Slaplés duobés
(rezultatas kiekvienu atveju turi bati neigiamas);

1.3.7. buvo tiriami pagal viena i§ &iy tyrimy programy (%):

1.3.7.1. erZilas donoras visg laikg buvo laikomas spermos surinkimo centre bent 30 dieny iki spermos surinkimo dienos ir per surinkimo
laikotarpj, ir spermos surinkimo centre arkliniai neturéjo tiesioginio salydio su prastesnés nei erzily donory sveikatos blklés arkliniais.
11.3.6. punkte nurodyti tyrimai atlikti haudojant méginius, paimtus “ i
.................................................................... (), kad susidaryty bent 14 dieny po pirmos pirmiau nurodyto buvimo centre laikotarpio
dienos ir bent gyviiny poravimosi meto pradzioje;
1.3.7.2. erZilas donoras ne visg laika buvo surinkimo centre arba Kiti arkliniai spermos surinkimo centre turéjo tiesioginj salyt] su prastesnés nei
erzily donory sveikatos biklés arkliniais.
11.3.8. punkte nurodyti tyrimai atlikti naudojant meginius, paimtus ...........cccvveeninnne. () T %), per 14 dieny iki
pirmo spermos surinkimo ir bent gyviiny poravimosi meto pradZioje;
11.3.6.1. punkte nurodytas tyrimas paskutin karta atliktas naudojant kraujo méginj, paimta ne véliau kaip 120 dieny prie§ spermos
SUMNKIME ©ovveve e )y
11.3.6.2. punkte nurodytas tyrimas paskutinj kartg atliktas.

(1) arba  [ne daugiau kaip 30 dieny iki Spermos SUrnKIMO .........cccceeeevrrrerieeisionnens. )

(') arba  [atlikus vituso iskyrimo tyrimg arkliy virusiniam arteritui nustatyti, kad nesusidaryty daugiau kaip vieneri metai iki spermos surinkimo
AIBNOS oot 4), buvo patvirtinta, kad erZilas, kurio serologinio tyrimo rezultatas teigiamas, néra ligos
platintojas;]
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SALIS: Arkliniy rasiy gyviiny sperma. B skirsnis

II. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

1.3.7.3. 11.3.6. punkte nurodyti tyrimai atlikti naudojant méginius, paimtus ............ccoeevieirnnnnne. () 0 e (4), per privalomajj
uz8aldytos spermos 30 dieny saugojimo laikotarpj ir pragjus ne maziau kaip 14 dieny po spermos surinkimo;

I1.4. pirmiau apradyta sperma buvo surinkta, paruosta, saugota ir vezta laikantis reikalavimy, atitinkandiy Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il ir
Il skyriaus reikalavimus.

Paaiskinimai

| dalis.

I.11 langelis: kilmés vieta sutampa su spermos kilmés spermos surinkimo centru.

1.22 langelis: pakuodiy skaiCius sutampa su konteineriy skai¢iumi.

1.23 langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.28 langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyviinu;

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su 1.11. langelyje nurodytu spermos kilmés spermos surinkimo centro patvirtinimo numeriu.

Il dalis.

(") Nereikalinga jrada idbraukti.

(®) 18 Komisijos sprendimo 2004/211/EB | priedo 2 skiltyje nurodytos tregiosios $alies leidZiama importuoti arkliniy risiy gyviny sperma, jei sperma
buvo surinkta 4 skiltyje nurodytos trediosios Salies teritorijos dalyje i§ erzilo donoro, priskiriamo arkliniy kategorijai, nurodytai to priedo 11, 12
arba 13 skiltyse.

(®) Nereikalaujama atlikti arkliniy donory agaro gelio imuninés difuzijos tyrimo (Coggins tyrimo) arba ELISA tyrimo uzkreiamajai arkliy anemijai
nustatyti, jei jie laikyti visa laika Islandijoje nuo gimimo ir yra oficialiai patvirtinta, kad Islandija neuzkrésta arkliy uzkreéiamaja anemija ir arkliniai,
ju sperma, kiauSialgstes ir embrionai nebuvo jveZti | Islandijg prie§ spermos surinkimo laikotarpj arba tuo laikotarpiu.

(4 |radyti data.

() Isbraukti programas, kurios siuntai netaikomos.

®)OL L 192, 2010 7 283, p. 1.

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Paradas:
Antspaudas:

(*) ParaSas ir antspaudas turi biti kitos nei tekstas spalvos.
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C skirsnis
3 PAVYZDYS - Sveikatos sertifikato pavyzdys, skirtas importuojamoms arkliniy r$iy gyviny spermos, surinktos,
paruostos ir saugotos po 2010 m. rugpjicio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB, siuntoms ir arkliniy riisiy gyviiny
spermos, surinktos, paruostos ir saugotos iki 2010 m. rugpjucio 31 d. pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB ir po Sios
dienos issiystos i§ patvirtinto spermos saugojimo centro, atsargy siuntoms
SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
1. Sluntej'als 1.2, Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Tel. 1.4.  Vietiné kompetentinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz pakrovima ES teritorijoje
@ Pavadinimas Vardas, pavardé
-’,E: Adresas Adresas
3
:2 Pasto kodas Pasto kodas
2 Tel. Tel.
€
=5
D
-g_ 1.7. Kilmés 8alis ISO 1.8. Kilmes regionas Kodas | 1.9. Paskirties Zalis ISO 1.10. Paskirties Kodas
® kodas kodas regionas
S
| |
s 1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
£
g Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
3 Adresas Adresas
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Pasto kodas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data
1.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita [] 1.17. Susijusiy sertifikaty originaly numeriai
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
121, 1.22. Pakuogiy skaidius
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24.
1.25. Prekés patvirtintos iam tikslui:
dirbtiniam veisimui O
1.26. Vezimui per ES | tredigja Salj O 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES O
Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
ROsis Veislé Donoro tapatybé Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) numeris
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SALIS: Arkliniy rusiy gyvuny sperma. C skirsnis
Il. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris ILb.
| A8, tolial PASIFASES ....oiieieeiiee e s eksportuojandios $alies (2) valstybinis veterinarijos gydytojas,

Il dalis. Sertifikavimas

I.1. 1.11. langelyje nurodytas centras (%), kuriame buvo saugoma eksportui | Europos Sajunga skirta sperma:
(') arba  [I.1.1. atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punkte nustatytus reikalavimus, veikia ir yra prizidrimas pagal
| skyriaus Il dalies 1 punkte nustatytus reikalavimus;]
(') arba  [I.1.1.  atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 2 punkte nustatytus reikalavimus, veikia ir yra prizidrimas pagal
| skyriaus Il dalies 2 punkte nustatytus reikalavimus;]

1.2. eksportui | Europos Sajunga skirta sperma:

1.2.1. buvo surinkta, paruodta ir saugota maziausiai 30 dieny i§ karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo centre (4), veikiangiame ir
prizidrimame pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punktg ir | skyriaus Il dalies 1 punkta, kuri

(') arba [laikoma eksportuojandioje 3alyje;]

T () arba  [1alKOMa e (3) ir buvo importuota | eksportuojancia $alj laikantis bent tokiy pat griezty reikalavimy kaip tie, kurie

taikomi pagal Direktyva 92/65/EEB | Europos Sajunga importuojamai arkliniy ra$iy gyviny spermai;]

1.2.2. buvo nuvezta j I.11. langelyje nurodyta centrg laikantis bent tokiy pat griezty reikalavimy kaip tie, kurie nustatyti:

() arba  [Sprendimo 2010/471/ES | priedo 2 dalies A skirsnio 1 pavyzdyje (5);],

(') arba  [Sprendimo 2010/471/ES | priedo 2 dalies B skirshio 2 pavyzdyje (°);]

(1) arba  [Komisijos sprendime 95/539/EB (5);]

1.2.3. buvo saugota Direktyvos 92/65/EEB D priedo reikalavimus tenkinandiomis salygomis;

1.2.4. nusiysta | pakrovimo vieta uZplombuotame konteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal Direktyvos 92/65/EEB
D priedo Il skyriaus | dalies 1.4. punkta.

Paaiskinimai

| dalis.

patvirtinu, kad:

I.11 langelis: kilmés vieta sutampa su spermos surinkimo centru arba spermos saugojimo centru, i§ kurio i8siysta sperma.

1117 langelis: tai yra atskiro oficialaus dokumento (-y) arba veterinarijos sertifikato (-y), pridéto (-u) prie pirmiau nurodytos spermos siuntos ir

1.23 langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.28 langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai hurodytu gyvinu;

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

vezamo (-y) kartu i§ kilmés vietos patvirtinto spermos surinkimo centro j pirmiau nurodyta spermos saugojimo centrg, eilés numeris.
Prie Sio sertifikato turi bati pridéti ty dokumenty arba sertifikaty originalai arba oficialiai patvirtintos jy kopijos.

surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;

centro patvirtinimo numeris sutampa su spermos kilmés spermos surinkimo centro patvirtinimo numeriu.




L 228/68 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 8 31

SALIS: Arkliniy rasiy gyviiny sperma. C skirsnis
II. Sveikatos buklé Il.a. Sertifikato numeris IL.b.

Il dalis.
(") Nereikalinga jrasa isbraukti.

(3) 18 Komisijos sprendimo 2004/211/EBI priedo 2 skiltyje nurodytos trediosios $alies leidZiama importuoti arkliniy risiy gyviny sperma, jei sperma
buvo surinkta to priedo 4 skiltyje nurodytos treciosios $alies teritorijos dalyje i$ erzilo donoro, priskiriamo arkliniy kategorijai, nurodytai to priedo
11, 12 arba 13 skiltyse.

(®) Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sara$a jtraukti patvirtinti spermos surinkimo arba saugojimo centrai; Zr.
Komisijos svetaing

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

(4) Tik pagal Direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj ir 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sarasa jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; 2r.
Komisijos svetaing

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

(%) Prie $io sertifikato turi bati pridétas (-i) dokumento (-y) arba sveikatos sertifikato (-u), kuris (-ie) buvo vezamas (i) su pirmiau nurodyta sperma i$
patvirtinto spermos kilmés spermos surinkimo centro | 1.11. langelyje nurodyta centra, i$ kurio iSsiysta sperma, originalas (-ai) arba oficialiai
patvirtinta (-os) kopija (-0s).

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidemis): Kvalifikacija ir pareigos:
Data: Paradas:
Antspaudas:

(*) Parasas ir antspaudas turi bati kitos nei tekstas spalvos.
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II PRIEDAS

Importuojamoms arkliniy riiSiy gyviing kiauSialastéms ir embrionams skirto sveikatos sertifikato pavyzdys

1 DALIS

Sertifikaty i§davimo paaiSkinimai

Sveikatos  sertifikatus  i§duoda  eksportuojancios
treCiosios 3alies kompetentinga institucija vadovau-
damasi II priedo 2 dalyje pateiktu pavyzdZiu.

Jei paskirties valstybe naré reikalauja papildomo
sertifikavimo, | sveikatos sertifikato originala taip
pat jtraukiami patvirtinimai, kad $iy reikalavimy
laikomasi.

Sveikatos sertifikato originala sudaro vienas popie-
riaus lapas arba, jei batino teksto yra daugiau, visi
batini popieriaus lapai turi sudaryti bendra nedali-
jamg visumg.

Jei sveikatos sertifikato pavyzdyje nurodoma, kad
reikia palikti tinkamg tam tikry teiginiy varianta,
netinkami teiginiai gali buti perbraukti, pazenklinant
tvirtinanciojo pareigino inicialais ir antspaudu, arba
juos galima visiskai iSbraukti i§ sertifikato.

Sveikatos sertifikatas parengiamas bent viena oficialia
valstybés narés, pro kurios pasienio posta siunta
jvezama | Europos Sajunga, kalba ir paskirties vals-
tybés narés kalba. Taciau Sios valstybés narés gali
leisti parengti sertifikatg oficialia kitos valstybés
narés kalba, prireikus, kartu pateikiant oficialy
vertima.

Kai siuntos prekéms identifikuoti (sveikatos sertifi-
kato pavyzdzio 1.28 langelyje nurodyti duomenys)
prie sveikatos sertifikato pridedami papildomi popie-
riaus lapai, jie taip pat laikomi sveikatos sertifikato
originalo dalimi, jei tvirtinantis pareigtinas kiekvie-
name lape pasiraso ir uzdeda antspauda.

f

Kai sveikatos sertifikatas, jskaitant e punkte nuro-
dytus papildomus duomenis, susideda i§ daugiau
negu vieno lapo, visi puslapiai apacioje numeruo-
jami (puslapio numeris ir bendras puslapiy skai¢ius),
o virSuje uZzraSomas kompetentingos institucijos
priskirtas sertifikato numeris.

Sveikatos sertifikato originalg turi uzpildyti ir pasi-
rasyti valstybinis veterinarijos gydytojas paskuting
darbo dieng prie§ pakraunant siuntg eksportuoti j
Europos Sajunga. Eksportuojancios treciosios Salies
kompetentingos institucijos uztikrina, kad tai darant
baty laikomasi sertifikavimo reikalavimy, lygiaverciy
nustatytiesiems Tarybos direktyvoje 96/93/EB (1).

Valstybinio veterinarijos gydytojo paralo ir ants-
paudo spalva turi skirtis nuo sveikatos sertifikato
teksto spalvos. Sis reikalavimas taip pat taikomas ir
antspaudams, iSskyrus iskiliuosius arba vandens
zenklus.

Sveikatos sertifikato originalas turi bati veZzamas
kartu su siunta iki jvezimo j Europos Sajunga
pasienio kontrolés posto.

Sveikatos sertifikato pavyzdzio 1.2 ir ILa langeliuose
nurodyta sertifikato numerj turi skirti eksportuojan-
Cios treciosios Salies kompetentinga institucija.

() OLL 13, 1997 1 16, p. 28.



L 228/70 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 8 31
2 DALIS
Sveikatos sertifikato pavyzdys, skirtas importuojamoms arkliniy riisiy gyviiny kiausialgstéms ir embrionams, surinktiems,
paruostiems ir saugotiems pagal Tarybos direktyva 92/65/EEB po 2010 m. rugpjicio 31 d. ir iSsiystiems i§ patvirtintos
embriony surinkimo/gavimo grupés
SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetentinga institucija
Adresas
Tel. 1.4. Vietiné kompetentinga institucija
g 1.5. Gavéjas 1.6. Asmuo, atsakingas uz pakrovima ES teritorijoje
5 Pavadinimas Pavadinimas
:2: Adresas Adresas
1]
g Pasto kodas Pasto kodas
2| Tel Tel.
2
2(1.7. Kilmés 3alis ISO kodas 1.8. Kilmés Kodas 1.9. Paskirties $alis ISO kodas 1.10. Paskirties Kodas
S regionas regionas
©
£
o | 1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
2
E_ Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
[
= Adresas Adresas
° Pavadinimas Patvirtinimo numeris .
Pasto kodas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data
1.15. Transporto priemone 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemoné [] Kita (] 5
Identifikacija o
Dokumento numeris
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekes kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiy skaigius
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24.
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui []
1.26. Vezimui per ES | trecigja $alj [ 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES [
Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
RuOsis Kategorija Donoro tapatybée Surinkimo data Grupés patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) numeris




2010 8 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 228/71
SALIS: Arkliniy rasiy gyviuny kiausialgstés/embrionai
Il. Sveikatos boklé Il.a. Sertifikato numeris II.b.
__| A8, toliau pasirades eKSPortUOJANGIOS SAIIES (2) ...iierrriveierreie e iesesieesssess s sesssess sttt s st sessssessnseaas e snsesnens , valstybinis veterinarijos gydytojas,
(eksportuojandios salies pavadinimas)
patvirtinu, kad:
1. Pirmiau nurodytos kiausialastés (')/embrionai (1):
8
E I.1.2. buvo surinkti (")/gauti (') I.11. langelyje nurodytos grupés (%), patvirtintos ir prizilirimos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus
& Il dalj ir kurig bent du kartus per kalendorinius metus patikrina valstybinis veterinarijos gydytojas;
?,
o |(1.1.3. buvo surinkti ()/gauti (), paruosti ir saugoti pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies reikalavimus;
]
®
E 1.1.4. surinkti vietoje, atskirtoje nuo kity patalpy ar dkio daliy, kuri yra tvarkinga ir prie$ surinkimg buvo idvalyta ir dezinfekuota;

1.1.5. buvo i&tirti, paruosti ir supakuoti laboratorijos patalpose, esanéiose zonoje, kuriai netaikomos 11.1.6 langelyje nustatytos draudimo ar
karantino priemones, patalpoje, kuri yra atskirta nuo saugojimo jrangos patalpy ir medzZiagu, kurias naudojant yra salytis su gyvinais
donorais, taip pat nuo vietos, kur laikomi gyvinai donorai;

1.1.6. yra kumeliy donoriy, Kurios:

1.1.6.1. paskutinius tris ménesius (arba nuo atvykimo, jei per tris ménesius jos buvo tiesiogiai importuotos i§ Europos Sajungos valstybes
narés) buvo laikomos eksportuojandios $alies teritorijoje arba suskirstymo | regionus pagal Direktyvos 2009/156/EB (8) 13 straipsn]
atveju — eksportuojandios 3alies teritorijos dalyje, kuri tuo laikotarpiu:

— nebuvo laikoma uzkrésta afrikine arkliy liga pagal Direktyvos 2009/156/EB 5 straipsnio 2 dalies a ir b punktus,
— bent dvejus metus nebuvo uzkrésta Venesuelos arkliy encefalomielitu,
— bent Sedis menesius nebuvo uzZkrésta jnosemis ir kergimo liga;

() arba [l.1.6.2. Kkilusios i¥ eksportuojandios Salies teritorijos, kuri bent $edis meénesius iki surinkimo dienos nebuvo uzkrésta vezikuliniu

stomatitu;]

(') arba [1.1.6.2.  kurioms buvo atliktas viruso neutralizavimo tyrimas vezikuliniam stomatitui nustatyti, kraujo méginj tyrimui paémus ... (4),
likus ne daugiau nei 30 dieny iki surinkimo, ir io tyrimo rezultatas, praskiedus seruma santykiu 1:12, yra neigiamas;]

(') arba [1.1.6.3. 30 dieny iki surinkimo buvo veterinaro prizitirimuose Gkiuose, kurie nuo kiausialaséiy (yembriony (') surinkimo dienos iki jy
iSsiuntimo atitiko Direktyvos 2009/156/EB 4 straipshio 5 dalies reikalavimus;]

(') arba [.1.6.3. 30 dieny iki surinkimo buvo veterinaro prizidrimuose dkiuose, kurie nuo kiausialgssiy ()/embriony (') surinkimo dienos iki,
uzgaldyty kiaugialgsgiy(')/embriony (') atveju, 30 dieny privalomo saugojimo patvirtintose patalpose laikotarpio pabaigos
atitiko Direktyvos 2009/156/EB (8) 4 straipshio 5 dalies reikalavimus;]

(') arba [I.L1.6.3.1. jei ne visi 8iai ligai neatspariy rasiy gyvinai, laikyti Okyje, buvo paskersti arba nuzudyti, ir Okis:

— bent $edis menesius nebuvo uzkréstas jokios risies arkliy encefalomielitu skaidiuojant nuo $ia liga sergandiy arkliniy
paskerdimo dienos,

— nebuvo uzkréstas uzkrediamagja arkliy anemija — bent laikotarpiu, reikalingu po uzkrésty gyviny paskerdimo visiems
likusiems arkliniams atlikti du agaro gelio imuninés difuzijos tyrimus (Coggins tyrimus) su triju ménesiy pertrauka ir abu
kartus gauti neigiamus rezultatus,

— bent 8esis menesius nuo paskutinio uZfiksuoto atvejo nebuvo uzkréstas vezikuliniu stomatitu,

— bent viena ménesj nuo paskutinio uZfiksuoto atvejo nebuvo uzkréstas pasiutlige,

— bent 15 dieny nuo paskutinio uzfiksuoto atvejo nebuvo uzkréstas juodlige]

() arba [I1.11.6.3.1. jei visi Siai ligai neatspariy rasiy gyvinai, laikyti Okyje, buvo paskersti arba nuzudyti ir patalpos dezinfekuotos, dkis bent 30
dieny nebuvo uZkréstas jokios risies arkliy encefalomielitu, vezikuliniu stomatitu ir pasiutlige arba juodligés atveju — 15
dieny nuo tos dienos, kai sunaikinus gyvinus, patalpy dezinfekavimas buvo tinkamai uzbaigtas;]
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Il. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

11.1.6.4. 30 dieny iki surinkimo buvo laikomos Okiuose, kuriuose (kiekviename i$ ju) 60 dieny nebuvo jokiy kontaginio arkliy metrito klinikiniy
pozymiu;

11.1.6.5. nebuvo kergiamos bent 30 dieny iki kiausialaséiy ir embriony surinkimo dienos ir nuo pirmy méginiy, nurodyty 11.1.6.6 ir 11.1.6.7
punktuose, paémimo dienos iki kiaugialgsdiy ir embriony surinkimo dienos;

1.1.8.6. naudojant ... “) paimta kraujo meéginj joms buvo atliktas agaro gelio imuninés difuzijos tyrimas (Coggins tyrimas)
arba ELISA tyrimas arkliy infekcinei anemijai nustatyti, kurio rezultatas buvo neigiamas, per paskutines 30 dieny iki pirmo klau5|alascuq
arba embriony surinkimo dienos, o paskutinis tyrimas buvo atliktas naudojant ..., “
(ne daugiau kaip 90 dieny iki kiaugialgséiy arba embriony surinkimo)(°) paimta kraujo méginj;

1.1.8.7. joms buvo atliktas kontaginio arkliy metrito tyrimas iSskiriant Taylorella equigenitalis, kurio rezultatas kiekvienu atveju buvo neigiamas
po 7-14 dieny auginimo naudojant meginius, paimtus per paskutines 30 dieny iki pirmo kiausialgséiy arba embriony surinkimo dienos
i§ Klitorio duobés ir Klitorio anties gIelVlnes per du vienas po kito jvykusius rujos Ialkotarplus ......................................................... *
I (4), o per vieng i§ rujos laikotarpiy ......c.ccccoeriineeieeirinnns (%) paimtas papildomas méginys i§ gimdos kaklelio;

11.1.6.8. kiek man zinoma ir kiek galiu nustatyti, neturéjo saly¢io su arkliniais, sirgusiais infekcine ar uzkrediamaja liga, 15 dieny iki surinkimo
dienos;

1.1.6.9. kiaugialasgiy ()/embriony () surinkimo dieng neturéjo jokiy infekcings ar uzkrediamosios ligos klinikiniy pozymiy,

1.1.7. buvo surinkti (")/gauti (') po to, kai eksportuojandios Zalies kompetentinga nacionaliné institucija patvirtino 1.11. langelyje nurodyta
embriony surinkimo (*)/gavimo (') grupe;

11.1.8. buvo paruodti ir saugomi patvirtintomis salygomis maZiausiai 30 dieny iSkart po jy surinkimo (")/gavimo (') ir veZti Direktyvos
92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalyje i&déstytus reikalavimus atitinkan¢iomis salygomis;

1.2. Pirmiau nurodyti embrionai buvo gauti dirbtinio apvaisinimo badu (')/in vitro apvaisinimo badu ('), naudojant sperma, atitinkandia
Direktyvos 92/65/EEB reikalavimus ir atveztg i§ spermos surinkimo centry, patvirtinty atitinkamai pagal Direktyvos 92/65/EEB 11
straipsnio 2 dalj ir 17 straipsnio 3 dalies b punkta ir esanéiy Europos Sgjungos valstybéje naréje arba treciojoje Salyje arba treciosios
Salies teritorijos dalyje, nurodytoje sprendimo 2004/211/EB | priedo 2 ir 4 skiltyse, i$§ kuriy leidZziama importuoti arkliniy rdsiy gyvany
sperma, surinkta i$ registruoty arkliy, registruoty arkliniy arba veisliniy ir produkciniy arkliniy pagal sprendimo 2004/211/EB 4 straipshj
ir kurie nurodyti minéto sprendimo | priedo 11, 12 ir 13 skiltyse () ();

11.3. kiausialgstés, naudojamos pirmiau minétiems embrionams gauti in vivo, atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo reikalavimus, ypa¢ $io
sertifikato 11.1.1 ir 11.1.8 punktuose nustatytus reikalavimus ().

Paaiskinimai

| dalis.

1.11. langelis: kilmés vieta sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko arba gavo, paruo$é ir saugojo kiausialgstes/embrionus,
patvirtinta pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 17 straipshio 3 dalies b punkta ir nurodyta Komisijos svetainéje
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

1.22. langelis: pakuodiy skaidius sutampa su konteineriy skai¢iumi;

1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris;

1.28. langelis: kategorija: nurodyti, ar tai in vivo bldu gauti embrionai, in vivo bldu gautos kiauialastés, in vitro bOdu gauti embrionai ar embrionai,
su kuriais atliktos mikromanipuliacijos;
donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
grupés patvirtinimo numeris: sutampa su embriony surinkimo arba gavimo grupe, Kkuri surinko arba gavo, paruoé ir saugojo
kiausialgstes/embrionus, patvirtinta pagal direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punkta ir nurodyta Komisijos svetainéje
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm
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SALIS: Arkliniy rasiy gyviuny kiausialgstés/embrionai

1. Sveikatos buklé Il.a. Sertifikato humeris Il.b.

Il dalis.

() Nereikalinga jrasa ibraukti.

(®) Tik treciosios $alys arba jy teritorijy dalys, nurodytos atitinkamai Komisijos sprendimo 2004/211/EB | priedo 2 ir 4 skiltyse, i§ kuriy leidZiamas
registruoty arkliniy ir veisliniy ir produkeiniy arkliniy nuolatinis importas, kaip nurodyta Sprendimo 2004/211/EB | priedo 14 skiltyje.

(®) Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punktg | saraga jtrauktos patvirtintos embriony surinkimo ir gavimo grupés; 2r.
Komisijos svetaine
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

() Iradyti data.

(®) Nereikalaujama atlikti arkliniy donory agaro gelio imuninés difuzijos tyrimo (Coggins tyrimo) arba ELISA tyrimo uzkre¢iamajai arkliy anemijai
nustatyti, jei jie visg laika nuo gimimo laikyti Islandijoje ir yra oficialiai patvirtinta, kad Islandija neuzkresta arkliy uzkre¢iamagja anemija ir arkliniai,
ju sperma, kiauSialgstés ir embrionai nebuvo jvezti | Islandijg prie§ spermos surinkimo laikotarpj arba tuo laikotarpiu.

(®) Tik pagal Tarybos direktyvos 92/65/EEB 11 straipshio 4 punktg arba 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sarada jtraukti patvirtinti spermos
surinkimo centrai; zr. Komisijos svetaine
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm

(") Netaikoma kiauialastéms.

() oL L 192, 2010 7 23, p. 1.

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas
Antspaudas

(*) Parasas ir antspaudas turi bdti kitos nei pats tekstas spalvos.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2010 m. rugpjiicio 26 d.

dél aviniy ir oZkiniy riisiy gyviny spermos, kiauSialas¢iy ir embriony importo i Sajunga
(pranesta dokumentu Nr. C(2010) 5780)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/472/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva
92/65[EEB, nustatancig gyvany sveikatos reikalavimus, regla-
mentuojancius prekybg Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausialas-
témis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos
reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurody-
tose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importg |
Bendrijg (1), ypa¢ | jos 17 straipsnio 2 dalies b punkta,
17 straipsnio 3 dalj, 18 straipsnio 1 dalies pirmaja itraukg ir
19 straipsnio jzanginj sakinj ir b punkta,

kadangi:

Direktyvoje 92/65/EEB nustatyti gyviiny sveikatos reika-
lavimai, kuriais reglamentuojamas aviniy ir ozkiniy rasiy
gyviiny spermos, kiauSialasCiy ir embriony (toliau -
prekeés) importas | Sgjunga. Joje nustatyta, kad i Sajunga
leidziama importuoti tik tas prekes, kurios yra i§ trecio-
sios Salies, jtrauktos j pagal $ig direktyva sudaryta treciyjy
Saliy sgrasg, ir prie kuriy pridétas taip pat pagal Sios
direktyvos pavyzdj parengtas sveikatos sertifikatas. Svei-
katos sertifikate turi bati patvirtinta, kad prekés yra i3
patvirtinty surinkimo ir saugojimo centry arba surinkimo
ir gavimo grupiy, kurie gali pateikti garantijy, lygiaverciy
bent iSdéstytosioms Sios direktyvos D priedo I skyriuje.

2008 m. liepos 22 d. Komisijos sprendime 2008/635/EB
dél aviy ir ozky rGSiy gyviny spermos, kiausialgsCiy ir
embriony importo i Bendrijg, susijusiame su treciyjy Saliy
ir spermos surinkimo centry bei embriony surinkimo
grupiy sarasais ir sertifikavimo reikalavimais (?), $iuo
metu nustatytas treCiyjy Saliy, i§ kuriy valstybés narés
turi leisti importuoti prekes, sarasas.

Tarybos direktyva 2008/73/EB (}) i§ dalies pakeistoje
Direktyvoje 92/65/EEB nustatyta supaprastinta patvirtinty

268, 1992 9 14, p. 54.

OL L
OL L 206, 2008 8 2, p. 17.
OL L

219, 2008 8 14, p. 40.

©)

treCiyjy Saliy spermos surinkimo ir saugojimo centry ir
embriony surinkimo ir gavimo grupiy, i§ kuriy j Sajunga
leidziama importuoti prekes, saraso sudarymo tvarka.

Be to, Komisijos reglamentu (ES) Nr. 176/2010 (¥ i§
dalies pakeistame Direktyvos 92/65/EEB D priede nusta-
tyti tam tikri nauji prekiy reikalavimai, kurie turi bati
taikomi nuo 2010 m. rugséjo 1 d. Jame nustatytos taisy-
klés dél séklos laikymo centry ir i§samds jy tvirtinimo ir
priezifiros reikalavimai. Jame taip pat nustatyti i§samis
embriony surinkimo ir gavimo grupiy tvirtinimo ir prie-
Zifiros, in vivo budu gauty embriony rinkimo ir ruosimo,
ir in vitro bidu apvaisinty embriony ir embriony, su
kuriais atliktos mikromanipuliacijos, gavimo ir ruosimo
reikalavimai. Be to, juo i§ dalies pakeisti aviniy ir oZiniy
rudiy gyviny spermos, kiausialgs¢iy ir embriony gyvi-
nams donorams taikomi reikalavimai.

Todél atsizvelgiant | Direktyva 2008/73/EB ir Regla-
mentu (ES) Nr. 176/2010 padarytus Direktyvos
92/65[EEB pakeitimus bitina nustatyti naujus | Sajunga
importuojamy prekiy sveikatos sertifikatus.

Be to, tikslinga prie i§ Sveicarijos i Sajunga importuojamy
prekiy siunty pridéti sveikatos sertifikatus, parengtus
pagal pavyzdzius, naudojamus prekybai Sajungoje aviniy
ir oZiniy rasiy gyviny sperma, kiausialastémis ir embrio-
nais, kaip nurodyta 2010 m. rugpjii¢io 26 d. Komisijos
sprendime 2010/470/ES, kuriuo nustatomi prekybai
Sajungoje skirty arkliniy, aviniy ir ozkiniy rGsiy gyviny
spermos, kiausialas¢iy bei embriony ir kiauliniy rasiy
gyviiny kiausialgs¢iy bei embriony sveikatos sertifikaty
pavyzdziai (°), pritaikytus kaip nurodyta 2002 m. balan-
dzio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu 2002/309/EB
dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje susi-
tarimo dél septyniy susitarimy sudarymo su Sveicarijos
Konfederacija (°) patvirtinto susitarimo tarp Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél prekybos
zemés dkio produktais 11 priedo 2 priedélio
IX skyriaus B skirsnio 7 dalyje.

(%) OLL 52, 2010 3 3, p. 14.

() Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 15.
(9 OL L 114, 2002 4 30, p. 1.
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(7)  Taikant $i sprendima, reikéty atsizvelgti i specialius serti-
fikavimo reikalavimus ir gyviny sveikumo patvirtinimy
pavyzdzius, kurie gali bhti nustatyti remiantis Tarybos
sprendimu 1999/201/EB (') patvirtintu susitarimu tarp
Europos bendrijos ir Kanados Vyriausybés dél sanitariniy
priemoniy visuomenés ir gyviny sveikatai apsaugoti
prekiaujant gyvais gyviinais ir gyvininés kilmés produk-
tais (2).

(8)  Taikant §j sprendimg, taip pat reikéty atsizvelgti | specia-
lius  sertifikavimo reikalavimus ir gyviny sveikumo
patvirtinimy ~ pavyzdzius, kurie gali bati nustatyti
remiantis Tarybos sprendimu 97/132[EB (%) patvirtintu
susitarimu tarp Europos bendrijos ir Naujosios Zelandijos
dél sanitariniy priemoniy, taikomy prekybai gyvais gyvi-
nais ir gyvininés kilmés produktais ().

(9)  Siekiant Sajungos teisés akty aiskumo ir nuoseklumo,
Sprendimas 2008/635[EB turéty biiti panaikintas ir
pakeistas Siuo sprendimu.

(10)  Siekiant i§vengti bet kokiy prekybos trukdymy, pereina-
muoju laikotarpiu laikantis tam tikry salygy reikéty leisti
naudoti pagal Sprendimg 2008/635/EB isduotus svei-
katos sertifikatus.

(11)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas

Siame sprendime pateiktas treciyjy Saliy arba jy daliy, i§ kuriy
valstybés narés turi leisti | Sajungg importuoti aviniy ir ozkiniy
risiy gyviiny spermos, kiausialas¢iy ir embriony siuntas, sarasas.

Jame taip pat iddéstyti Siy prekiy importui i Sajunga taikomi
sertifikavimo reikalavimai.

2 straipsnis
Spermos importas

Valstybés narés leidzia importuoti aviniy ir ozkiniy rasiy
gyviiny spermos siuntas, jei jos atitinka Siuos reikalavimus:

a) siuntos yra i§ treciosios Salies ar jos dalies, nurodytos
[ priede;

() OLL 71,1999 3 18, p. 1
() OLL 71, 1999 3 18, p. 3.
() OL L 57, 1997 2 26, p. 4.
(% OLL 57,1997 2 26, p. 5

b) siuntos yra i§ patvirtinto spermos surinkimo arba saugojimo
centro, jtraukto | saraSa pagal Direktyvos 92/65/EEB
17 straipsnio 3 dalies b punkta;

¢) prie siunty pridedamas sveikatos sertifikatas, parengtas pagal
II priedo 2 dalyje pateikta sveikatos sertifikato pavyzdj ir
uzpildytas remiantis to priedo 1 dalyje pateiktais paaiskini-
mais:

i) A skirsnyje pateiktas 1 pavyzdys skirtas spermos siun-
toms, i$siystoms i§ patvirtinto spermos kilmés surinkimo
centro;

ii) B skirsnyje pateiktas 2 pavyzdys skirtas spermos siun-
toms, iSsiystoms i§ patvirtinto spermos saugojimo centro.

Taciau, jei dvisaliuose Sajungos ir treciyjy Saliy susitarimuose
nustatomi specialis sertifikavimo reikalavimai, jie ir taikomi;

&

siuntos atitinka ¢ punkte nurodytuose sveikatos sertifikatuose
nustatytus reikalavimus.

3 straipsnis
Kiausialgs¢iy ir embriony importas

Valstybés narés leidzia importuoti aviniy ir ozkiniy risiy
gyviiny kiausialas¢iy ir embriony siuntas, jei jos atitinka Siuos
reikalavimus:

a) siuntos yra i§ treciosios Salies arba jos dalies, nurodytos
Il priede;

b) siuntos yra i§ patvirtintos kiausialas¢iy ir embriony surin-
kimo arba gavimo grupés, jtrauktos | saraa pagal
Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punkta;

¢) prie siuntos pridétas sveikatos sertifikatas, parengtas pagal
IV priedo 2 dalyje pateikta pavyzdj ir uZpildytas remiantis
to priedo 1 dalyje pateiktais paaiskinimais.

Taciau, jei dvisaliuose Sajungos ir treciyjy Saliy susitarimuose
nustatyti specialis sertifikavimo reikalavimai, jie ir turi bati
taikomi;

d) siuntos atitinka ¢ punkte nurodytame sveikatos sertifikate
nustatytus reikalavimus.
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4 straipsnis

Bendrosios spermos, kiauSialgs¢iy ir embriony siunty
vezimo j Sgjungy salygos

1. Aviniy ir ozkiniy rG$iy gyviny spermos, kiausialas¢iy ir

embriony siuntos nevezamos viename konteineryje su kitomis

spermos, kiausialas¢iy ir embriony siuntomis, kurios:

a) neskirtos jvezti j Sgjungg;
b) kuriy sveikatos biklé prastesné.

2. Spermos, kiausialas¢iy ir embriony siuntos j Europos
Sajungg vezamos uzdarytuose ir uzplombuotuose konteine-
riuose; vezant plomba turi biiti nesulauzyta.

5 straipsnis
Panaikinimas

Sprendimas 2008/635/EB panaikinamas.

6 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Pereinamuoju laikotarpiu iki 2011 m. rugpjicio 31 d. valstybés

narés i§ treciyjy Saliy leidzia importuoti $iy prekiy atsargas:

a) aviniy ir ozkiniy rG8iy gyviny sperma, kuri surinkta,
paruota ir saugota iki 2010 m. rugpjicio 31 d. pagal

Direktyva 92/65/EEB ir prie kurios pridétas ne véliau kai
2011 m. geguzés 31 d. pagal Sprendimo 2008/635/EB
II priede pateikta pavyzdj parengtas sveikatos sertifikatas;

b) aviniy ir ozkiniy r@$iy gyviny kiausialgstes ir embrionus,
kurie surinkti ir gauti iki 2010 m. rugpjucio 31 d. pagal
Direktyva 92/65/EEB ir prie kuriy pridétas ne veliau kaip
2011 m. geguzés 31 d. pagal Sprendimo 2008/635/EB
VI priede pateiktg pavyzdj parengtas sveikatos sertifikatas.

7 straipsnis
Tinkamumas taikyti

Sis sprendimas taikomas nuo 2010 m. rugséjo 1 d.

8 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugpjacio 26 d.

Komisijos vardu
John DALLI
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Treciyjy Saliy ar jy daliy, i$ kuriy valstybés narés turi leisti importuoti aviniy ir oZkiniy rii§iy gyviiny spermos

siuntas, sarasas

Pastabos
ISO kodas | Treciosios 3alies pavadinimas - P
Teritorijos apibiidinimas Papild .
(i reikia) apildomos garantijos
AU Australija Privalomos papildomos garantijos dél
sveikatos sertifikato II priedo 2 dalies
A skirsnio 11.4.9 ir 11.4.10 punktuose
nurodyty tyrimy.

CA Kanada Teritorija, kaip apibtidinta Komisijos | Privaloma papildoma garantija dél
reglamento (ES) Nr. 206/2010 (') 1 | sveikatos sertifikato II priedo 2 dalies
priedo 1 dalyje. A skirsnio 11.4.9 punkte nurodyty

tyrimy.

CH Sveicarija ()

CL Cile

GL Grenlandija

HR Kroatija

IS Islandija

NZ Naujoji Zelandija

PM Sen Pjeras ir Mikelonas

Us Jungtinés Amerikos Valstijos Privaloma papildoma garantija dél

sveikatos sertifikato II priedo 2 dalies
A skirsnio I1.4.9 punkte nurodyty
tyrimy.

() OL L 73, 2010 3 20, p. 1.

() Sertifikatai pagal Susitarima tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél prekybos zemés iikio produktais, patvirtinta
2002 m. balandzio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu 2002/309/EB dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje susitarimo,
dél septyniy susitarimy sudarymo su Sveicarijos Konfederacija (OL L 114, 2002 4 30, p. 132).
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II PRIEDAS

1 DALIS

Sertifikaty i§davimo paaiSkinimai

a)

=

o

oL
=

o
=

Sveikatos sertifikatus i§duoda eksportuojancios trecio-
sios Salies kompetentinga institucija vadovaudamasi
Il priedo 2 dalyje pateiktu pavyzdziu.

Jei paskirties valstybé naré to reikalauja, j sveikatos serti-
fikato originala taip pat jtraukiami papildomi sertifika-
vimo reikalavimai ir patvirtinimai, kad $iy reikalavimy
laikomasi.

Sveikatos sertifikato originalg sudaro vienas popieriaus
lapas arba, jei biitino teksto yra daugiau, visi batini
popieriaus lapai turi sudaryti bendra nedalijama visuma.

Jei sveikatos sertifikato pavyzdyje nurodoma, kad reikia
palikti tinkama tam tikry teiginiy varianta, netinkami
teiginiai gali bati perbraukti, pazenklinant tvirtinanciojo
pareigino inicialais ir antspaudu, arba juos galima
visiskai isbraukti i§ sertifikato.

Sveikatos sertifikatas parengiamas bent viena oficialia
valstybés narés, pro kurios pasienio postg siunta
jvezama | Europos Sgjunga, kalba ir paskirties valstybés
narés kalba. TacCiau Sios valstybés narés gali leisti
parengti sertifikatg oficialia kitos valstybés narés kalba,
prireikus, kartu pateikiant oficialy vertima.

Kai siuntos prekéms identifikuoti (sveikatos sertifikato
pavyzdzio 1.28. langelyje nurodyti duomenys) prie svei-
katos sertifikato pridedami papildomi popieriaus lapai,
jie taip pat laikomi sveikatos sertifikato originalo dalimi,
jei tvirtinantis pareigiinas kiekviename lape pasiraso ir
uzdeda antspauda.

f)

oQ
-

=

—
=

Kai sveikatos sertifikatas, jskaitant e punkte nurodytus
papildomus duomenis, susideda i§ daugiau negu vieno
lapo, visi puslapiai apacioje numeruojami (puslapio
numeris ir bendras puslapiy skaicius), o virSuje uzra-
Somas kompetentingos institucijos priskirtas sertifikato
numeris.

Sveikatos sertifikato originala turi uzpildyti ir pasirasyti
valstybinis veterinarijos gydytojas paskuting darbo dieng
pries pakraunant siuntg eksportuoti j Europos Sgjunga.
Eksportuojancios treciosios Salies kompetentingos insti-
tucijos uztikrina, kad baty laikomasi sertifikavimo
reikalavimy, lygiaverciy nustatytiesiems Tarybos direkty-
voje 96/93/EB (1).

Valstybinio veterinarijos gydytojo paraSo ir antspaudo
spalva turi skirtis nuo sveikatos sertifikato teksto
spalvos. Sis reikalavimas taip pat taikomas ir antspau-
dams, i$skyrus iskiliuosius arba vandens Zenklus.

Sveikatos sertifikato originalas turi biiti vezamas kartu
su siunta iki jvezimo | Europos Sgjunga pasienio kont-
rolés posto.

Sveikatos sertifikato pavyzdzio 1.2. ir ILa. langeliuose
nurodyta sertifikato numerj turi skirti eksportuojancios
treCiosios Salies kompetentinga institucija.

() OLL 13, 1997 1 16, p. 28.
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2 DALIS
Importuojamy aviniy ir ozkiniy risiy gyviny spermos siunty sveikatos sertifikaty pavyzdziai
A skirsnis
1 PAVYZDYS. I§ spermos kilmés patvirtinto spermos surinkimo centro i$siystos spermos sveikatos sertifikatas
SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas l.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Tel I.4. Vietine kompetentinga institucija
g 1.5. Gavéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz pakrovima ES teritorijoje
b= Pavadinimas Vardas, pavardé
§ Adresas Adresas
P
g Pasto kodas Pasto kodas
2 Tel. Tel.
]
Q2
& (17 Kimes salis 1.8. Kilmés regionas Kodas | 1.9. Paskirties Salis ISO 1.10. Paskirties Kodas
2 kodas regionas
£ |
E
£ |11, Kilmes vieta 1.12. Paskirties vieta
2 Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadini
[ Adresas avadinimas
- Pavadinimas Patvirtinimo numeris Adresas
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pasto kodas
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data
1.15. Transporto priemoneé 1.16. [vaZiavimo | ES PKP
Léktuvas [] Laivas [ Gelezinkelio vagonas [ | 1117
Keliy transporto priemoné [] Kita []
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiy skaidius
1.23. Plombos/konteinerio humeris 1.24.
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui O
1.26. Vezimui per ES | trecigjg Salj | 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES O
Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Donoro Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) tapatybe numeris
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SALIS:

Aviniy ir oZkiniy rusiy gyviny sperma. A skirsnis

I.1.

1.1.1.

1.1.2.

I.2.

Il dalis. Sertifikavimas

l.2.1.

1.2.2.

I1.3.

I1.3.1.
()@ arba  [I.3.1.1.

() arba [1.3.1.1.

() arba [I.3.1.1.

1.3.1.2.

()ir

1.3.1.3.

() arba

() arba

I Sveikatos biklé

AS, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

Il.a. Sertifikato numeris I.b.

EKSPOrtUOJANGIOIE SAIYIE ...oiiiiiiiie i e s
(eksportuojancios $alies pavadinimas) ()

12 meénesiy iki eksportuoti skirtos spermos surinkimo ir iki jos i8siuntimo dienos nebuvo nustatyta galviju maro, smulkiujy
atrajotojy maro, aviy ir oZky raupuy, uzkrediamosios ozky pleuropneumonijos ir Rifto slénio karstligés, taip pat per ta patj
laikotarpj nebuvo vakcinuojama nuo $iy ligy;

12 ménesiy iki eksportuoti skirtos spermos surinkimo ir iki jos iSsiuntimo dienos nebuvo nustatyta snukio ir nagy liga,
taip pat per ta patj laikotarpj nebuvo vakcinuojama nuo $ios ligos;

1.11. langelyje nurodytas centras, kuriame buvo surinkta ir saugoma eksportuoti skirta sperma:

atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punkte nustatytus reikalavimus;

aviniy/ozkiniy (1) ragiy gyvanai, laikomi spermos surinkimo centre:

prie§ uzdarant juos 11.3.3. punkte nurodytose karantino patalpose, aviniy ir ozkiniy rasiy gyvanai,

yra kile i8 1.8. langelyje nurodytos teritorijos, kurioje bruceliozés (B. melitensis) atvejy oficialiai nenustatyta, ir]

buvo laikomi GOkyje, kuris gavo ir iSlaiké savo kaip oficialiai brucelioze (B. melitensis) neuZkresto Okio statusg pagal
Direktyva 91/68/EEB, ir]

yra kile i§ Okio, kuriame per pastaruosius 12 ménesiy né vienam bruceliozei (B. melitensis) neatspariam gyvinui
nuo $ios ligos, idskyrus tuos, kurie ne maziau kaip prie$ dvejus metus buvo vakcinuoti Rev. 1 vakcina, taip pat visiems
vyresniems kaip $esiy ménesiy aviniy ir ozkiniy risiy gyviinams buvo atlikti bent du tyrimai (3), kuriy rezultatai neigiami,
naudojant méginius, paimtus bent $esiy ménesiy intervalu ..........cccoceeeenee (data) It oo (data); pastarasis
atliktas per 30 dieny nuo jy uzdarymo karantino patalpose,]

anksdiau nebuvo laikomi Zemesnio statuso Okyje;

bent 60 dieny be pertraukos buvo laikomi Gkyje, kuriame per pastaruosius 12 meénesiy nebuvo nustatyta uzkrediamojo
epididimito (Brucella ovis) atvejy,

[per 60 dieny iki uzdarymo 11.3.3. punkte nurodytose karantino patalpose aviniy rasies gyviinams buvo atliktas komple-
mento sujungimo tyrimas uzkrediamajam epididimitui nustatyti arba bet koks kitas lygiaver¢io pagristo tikslumo ir speci-
fiskumo lygio tyrimas, jo rezultatai — maziau nei 50 TV/ml;]

kiek man Zinoma, taip pat remiantis savininko ra&tiSku pareiSkimu, nebuvo atveZzti i§ Okiy ir neturéjo kontakto su gyviinais
i Okio, kuriame per nurodytq laikotarpj iki ju uzdarymo I1.3.3. punkte nurodytose karantino patalpose buvo nustatyti Siy
ligy Klinikiniai pozymiai:

a) aviy ar oZky uzkrediamosios agalaktijos (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides
var. mycoides ,didelé kolonija“), — pastaruosius $esis ménesius;

b) paratuberkuliozés ir sri8ko pavidalo limfoadenito — pastaruosius 12 ménesiu;
c) plaudiy adenomatozés — pastaruosius trejus metus; ir
[d) maedi visna avims arba ozky virusinio artrito ir encefalito oZkoms — pastaruosius trejus metus;]

[d) maedi visna avims ar oZky virusinio artrito ir encefalito oZkoms — pastaruosius 12 menesiy, ir visi uzkrésti gyvinai
buvo paskersti, o likusius gyvlnus istyrus, atlikus du tyrimus bent $e8iy ménesiy intervalu, buvo gauti neigiami
rezultatai;]
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SALIS: Aviniy ir ozkiniy rusiy gyviany sperma. A skirsnis

In. Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

1.3.1.4. yra jtraukti j 11.3.1.3. punkte nurodyta oficialia pranesimy apie ligas sistema;

I.3.2. jiems atlikti kraujo meéginio, paimto per 28 dienas iki 11.3.3. punkte nurodyto karantino laikotarpio pradZios, tyrimai ir
kiekvienu atveju, iSskyrus tredioje jtraukoje nurodytos pasienio ligos tyrimo atvejj, gauti neigiami rezultatai deél:

— bruceliozés (B. melitensis), pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieds,

— uzkrediamojo epididimito (B. ovis), tik aviy atveju, pagal Direktyvos 91/68/EEB D prieda, arba bet koks kitas tyrimas,
pasiZzymintis tokiu pat pagristo jautrumo ir specifiSkumo lygiu,

— pasienio ligos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 1.4 punkto ¢ papunktj;

1.3.3.  buvo uZdaryti karantino patalpose bent 28 dienas ir tuo laikotarpiu, praéjus bent 21 dienai nuo uzdarymo | karantino
patalpas, kurias tuo tikslu specialiai patvirtino kompetentinga institucija ir kuriose buvo laikomi tik tos pacdios sveikatos
bdklés gyvinali, ir

1.3.3.1. jiems eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos patvirtinta laboratorija atliko Siuos tyrimus, kuriy rezultatai buvo
neigiami:

— bruceliozés (B. melitensis) pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieda,

— aviy epididimito (Brucella ovis), tik aviy atveju, pagal Direktyvos 91/68/EEB D prieda, arba bet kokj kitg tyrima,
pasizymintj tokiu pat pagristo jautrumo ir specifiSkumo lygiu;

1.3.3.2. jiems eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos patvirtinta laboratorija atliko pasienio ligos tyrima pagal Direktyvos
92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 1.6 punkta;

I.3.4. jiems bent kartg per metus atlikti Sie jprasti tyrimai, kuriy rezultatai buvo neigiami:
— bruceliozés (B. melitensis) pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieda,

— aviy epididimito (Brucella ovis) pagal Direktyvos 91/68/EEB D prieda, arba bet koks kitas tyrimas, pasizymintis tokiu pat
pagristo jautrumo ir specifiSkumo lygiu; tik aviy atveju,

— pasienio ligos pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies 5 punkto ¢ papunktj;
11.4. eksportuoti skirta sperma buvo gauta i§ aviny/oziy (') donory, kurie:
I.4.1.  buvo jvezti j patvirtinta spermos surinkimo centra tik centro veterinarijos gydytojui leidus;
.4.2. jveZimo | patvirtinta spermos surinkimo centrg dieng ir spermos surinkimo diena neturéjo jokiy klinikiniy ligos pozymiy;
() arba [I.4.3.  nebuvo vakcinuoti nuo snukio ir nagy ligos per 12 meénesiy iki spermos surinkimo;]

() arba [I.4.3. buvo vakecinuoti nuo snukio ir nagy ligos bent 30 dieny iki spermos surinkimo ir &iuo atveju 5 % (ne maziau kaip 5
Siaudeliai) kiekvieno spermos surinkto kiekio buvo istirti viruso iSskyrimo metodu snukio ir nagy ligai nustatyti, o gauti
rezultatai buvo neigiami;]

I.4.4. jei surenkama 8vieZia sperma, ne maziau kaip 30 dieny iki spermos surinkimo nuolat buvo laikomi patvirtintame spermos
surinkimo centre;

1.4.5. nebuvo natdraliai kergiami nuo uzdarymo 11.3.3. punkte nurodytose karantino patalpose iki spermos surinkimo dienos,
iskaitant ir tg dienag;
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SALIS: Aviniy ir oZkiniy rusiy gyviny sperma. A skirsnis
I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris II.b.
1.4.6. buvo laikomi patvirtintuose spermos surinkimo centruose:
1.4.6.1. kuriuose per pastaruosius tris ménesius iki spermos surinkimo ir 30 dieny po surinkimo arba, $vieZios spermos atveju, iki
i8siuntimo dienos nebuvo nustatyta snukio ir nagy liga ir aplink kuriuos 10 km spinduliu bent 30 dieny iki spermos surinkimo
nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos atvejy;
1.4.6.2. kuriuose 30 dieny iki ir 30 dieny po spermos surinkimo arba, SvieZios spermos atveju, iki iSsiuntimo dienos, nebuvo
nustatyta bruceliozés (B. melitensis), infekcinio epididimito (B. ovis), juodligés ir pasiutligés;

(") arba [I.4.7. buvo laikomi eksportuojandioje Salyje bent pastaruosius Sesis ménesius iki eksportuoti skirtos spermos surinkimo;]

(") arba [I.4.7. per pastaruosius Sedis meénesius ki spermos surinkimo atitiko gyviny sveikatos reikalavimus, taikomus eksportuoti |
Europos Sajunga skirtos spermos donorams, ir buvo importuoti | eksportuojandia $alj bent 30 dieny iki spermos
SURNKIMO NUO v 3]

(") arba [I.4.8. bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jo metu buvo laikomi $alyje ar teritorijoje, kurioje nenustatyta uzsikrétimo mélynojo
liezuvio virusu atvejy;]

(") arba [I.4.8. bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jo metu buvo laikomi tam tikru mety laiku mélynojo lieZuvio virusu neuzkréstoje
teritorijoje laikotarpiu, kuriuo viruso pernesejy néra;]

(") arba [I.4.8. bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jo metu buvo apsaugoti nuo uzkrato perneséjo Culicoides;]

(") arba [I.4.8. atsizvelgiant | Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadova, jiems buvo atliktas mélynojo liezuvio viruso grupés
antikdny nustatymo serologinis tyrimas, kuriam buvo nhaudojami méginiai, paimti bent kas 60 dieny rinkimo laikotarpiu ir po
21-60 dieny nuo spermos surinkimo, ir kurio rezultatai buvo neigiami;]

(") arba [1.4.8. atsizvelgiant | Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakeciny vadova, jiems buvo atliktas meélynojo liezuvio viruso sukéléjo
nustatymo tyrimas, kuriam buvo naudojami kraujo meginiai, paimti spermos surinkimo dieng ir ne rediau kaip kas 7 dienas
(viruso i§skyrimo tyrimo atveju) ar 28 dienas (PGR tyrimo atveju) spermos rinkimo laikotarpiu ir kurio rezultatai buvo
neigiami, taip pat buvo apsaugoti nuo uzkrato perneséjo Culicoides spermos surinkimo metu;]]

(") arba [I.4.9. buvo auginami eksportuojandioje Salyje (%), kurioje oficialiais duomenimis nenustatyta epizootiné hemoraginé liga (EHD);]

(") arba [I.4.9. buvo auginami eksportuojandioje Salyje (5), kurioje oficialiais duomenimis nustatyti ie epizootinés hemoraginés ligos (EHD)
serotipal: ..oocveveviiiieens , ir buvo du Kartus tiriami dél visy pirmiau iSvardyty EHD serotipy imunodifuzijos agaro gelyje
metodu arba konkurencinés imunofermentinés analizés metodu (°) ir viruso neutralizacijos metodu, tyrimus atliekant patvir-
tintoje laboratorijoje, naudojant kraujo méginius, paimtus ne didesniu kaip 12 menesiy intervalu iki spermos surinkimo ir
praéjus ne maziau kaip 21 dienai po jo; tyrimy rezultatai buvo neigiami;]

(") arba [I.4.10. buvo auginami eksportuojandioje 3alyje (5), kurioje oficialiais duomenimis nenustatytos Akabanés ir Aino ligos;]

(") arba [I.4.10. buvo auginami eksportuojandioje Salyje (°) ir du kartus buvo tiriami dél Akabanés viruso ir Aino viruso imunodifuzijos agaro
gelyje metodu ir viruso neutralizacijos metodu, tyrimus atliekant patvirtintoje laboratorijoje, naudojant kraujo meginius,
paimtus ne didesniu kaip 12 meénesiy intervalu iki spermos surinkimo ir praéjus ne maziau kaip 21 dienai po jo; tyrimy
rezultatai buvo neigiami;]

I.5. eksportuoti skirta sperma:
I.5.1.  buvo surinkta po to, kai eksportuojancios Salies kompetentinga institucija patvirtino centra;
1.5.2.  buvo surinkta, paruo$ta, saugota ir vezta pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalj;

(") arba [I.5.3. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIl priedo A skyriaus | dalies reikalavimus;]

(") arba [I.5.3. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus ir yra skirta valstybei narei, kurios visai ar
daliai teritorijos taikomos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies b ar ¢ punktuose iSdéstytos
nuostatos, o gyvany donory biklé skrepi ligos atZvilgiu atitinka garantijose, numatytose tuose punktuose nurodytose
programose, it garantijose (7), kuriy reikalauja paskirties valstybé naré, pateikiama informacija;]
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SALIS: Aviniy ir oZkiniy rasiy gyviny sperma. A skirsnis

1. Sveikatos bakle Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

I.5.4. buvo nusiysta | pakrovimo vieta uzplombuotame Kkonteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo lll skyriaus | dalies 1.4 punkta;

() arba [1.e. i sperma nejdéta jokiy antibiotiky;]

() arba [1.e. i sperma jdéta Sio antibiotiko arba $iy antibiotiky misinys, kad galutinai atskiestos spermos koncentracija bty ne mazesné
kaip (8):
....................................................................................................................................................................................................... ]

Paaiskinimai

| dalis:

I.11. langelis: kilmés vieta sutampa su patvittintu spermos surinkimo centru, kuriame buvo surinkta sperma ir kuris jtrauktas | sgrada pagal
Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punktg; Zr. Komisijos svetaine
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

1.22. langelis: pakuociy skaidius sutampa su konteineriy skaigiumi.

1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numetis.

1.28. langelis: ra8ys: pasirinkti reikiama i§ ,Ovis aries” ir ,Capra hircus®;
donoro tapatybe sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
centro patvirtinimo numeris sutampa su [.11. langelyje nurodytu spermos surinkimo centro patvirtinimo numeriu.

Il dalis:

(') Nereikalinga jrasa isbraukti.

(® Tik Sprendimo 2010/472/ES | priede idvardytos trediosios Salys.

(®) Tyrimai atliekami pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieda.

(%) Tik teritorija, kurios at?vilgiu Komisijos reglamento (ES) Nr. 206/2010 (OL L 73, 2010 3 20, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, | priedo 1 dalies
6 skiltyje pazymeéta ,V*.

(°) Pastabos dél susijusios eksportuojandios $alies pateikiamos Sprendimo 2010/472/ES | priede.
(®) EHD viruso diagnostiniy tyrimy standartai apragyti Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadovo skyriuje apie mélynojo lieZuvio liga.
(") Papildomos garantijos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 546/2006 (OL L 94, 2006 4 1, p. 28) 2 straipsnyje].

(®) Iradyti pavadinimus ir koncentracija.

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)

Vardas, pavarde (didZiosiomis raidemis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Para$as
Antspaudas

(*) Para$as ir antspaudas turi bati kitos nei pats tekstas spalvos.
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B skirsnis
2 PAVYZDYS. I3 patvirtinto spermos saugojimo centro issiystos spermos sveikatos sertifikatas
SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1.  Siuntéjas 1.2.  Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3.  Centriné kompetentinga institucija
Tel. 1.4.  Vietiné kompetentinga institucija
1.5. Gavéjas 1.6. Asmuo, atsakingas uz pakrovimg ES teritorijoje
g Pavadinimas Vardas, pavardé
g Adresas Adresas
=5
]
W .
o Pasto kodas Pasto kodas
£ Tel. Tel.
35
]
2
8|17, Kimes $alis ISO |8, Kilmés regionas Kodas |1.9. Paskirties galis ISO 1,10, Paskirties Kodas
s kodas kodas regionas
S
: | |
:c:» 1.11. Kilmés vieta 1.112. Paskirties vieta
[~
%; Pavadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
i Adresas Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Pasto kodas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. ISvykimo data
1.15. Transporto priemoné .16. [vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemone [] Kita [] 1.117. Susijusiy originaliy sertifikaty numeris (-iai)
Identifikacija
Dokumento numeris
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
21 1.22. Pakuogiy skaiius
1.23. Plombos/konteinerio humeris 1.24.
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui O
1.26. Vezimui per ES | treéiaja $alj O 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES
Tredioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Veislé Donoro Surinkimo data Centro patvirtinimo Kiekis
(mokslinis pavadinimas) tapatybé numeris
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SALIS: Aviniy ir ozkiniy rusiy gyviny sperma. B skirsnis
Il. Sveikatos bikle Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
A8, toliaU PasiraS@Ss ..o valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:
(eksportuojandios Salies pavadinimas) )
1. 1.11. langelyje nurodytas centras (%), kuriame buvo saugoma eksportuoti skirta sperma:
() arba fIL1.1. atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punkte nustatytus reikalavimus;
8
E ir I.1.2. veikia ir yra prizidrimas pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus Il dalies 1 punkte nustatytus reikalavimus;]
2
g (1) arba [l.1.1. atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 2 punkte nustatytus reikalavimus;
g
g ir 1.1.2. veikia ir yra prizirimas pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus Il dalies 2 punkte nustatytus reikalavimus;]
1.2. eksportui | Europos Sgjunga skirta sperma:
1.2.1. buvo surinkta, paruoéta ir saugota bent 30 dieny i§ karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo centre (4),
veikianéiame ir prizidrimame pagal Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 1 punkta ir | skyriaus Il dalies
1 punkta, ir
() arba [laikoma eksportuojandioje $alyje,]
(")ir (arba) [laiKoma .......cccovvrrrerriesiinninne &)
ir ir buvo importuota | eksportuojanéia 3alj laikantis bent tokiy pat griezty reikalavimy kaip tie, kurie taikomi pagal
Direktyva 92/65/EEB | Europos Sajunga importuojamai aviniy ir ozkiniy rasiy gyviny spermai;]
.2.2. buvo nuvezta | .11. punkte nurodyta centrg laikantis tokiy pat griezty reikalavimy kaip tie, kurie nustatyti Sprendimo
2010/472/ES |l priedo 2 dalies A skirsnyje (6);
1.2.3. buvo saugota Direktyvos 92/65/EEB D priedo reikalavimus atitinkandiomis sglygomis;
1.2.4. buvo nusiysta | pakrovimo vieta uzplombuotame konteineryje, pazymeétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1.4 punkta.
Paaiskinimai
| dalis:
1.11. langelis: kilmés vieta sutampa su patvirtintu spermos saugojimo centru, i§ kurio i§siunéiama sperma.
1.17. langelis: tai atitinka atskiro oficialaus (-iu) dokumento (-u) arba sveikatos sertifikato (-u), pridéto(-u) prie pirmiau nurodytos spermos ir veZamo
(-u) kartu i$ jos kilmés vietos patvirtinto spermos surinkimo centro | 1.11. langelyje nurodyta centrg, eilés numerj. Prie Sio sertifikato turi
bati prideti ty dokumenty arba sertifikaty originalai arba oficialiai patvirtintos ju kopijos.
1.22. langelis: pakuodiy skaidius sutampa su konteineriy skaigiumi.
1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.
1.28. langelis: donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
centro patvirtinimo numeris sutampa su patvirtintu spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma, patvirtinimo numeriu.
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SALIS:

Aviniy ir ozkiniy risiy gyviiny sperma. B skirsnis

1. Sveikatos bikle

Il.a. Sertifikato numeris

Il.b.

Il dalis:

(") Nereikalinga jrada isbraukti.

(® Tik Sprendimo 2010/472/ES | priede igvardytos trediosios $alys.

Komisijos svetaing

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

Komisijos svetaines:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

(®) Tik pagal Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sarasa jtraukti patvirtinti spermos surinkimo arba saugojimo centrai; Zr.

(4y Tik pagal Direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj ir 17 straipsnio 3 dalies b punkta | sarada jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr.

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

() Tik Sprendimo 2010/472/ES | priede i$vardytos trediosios alys ir ES valstybés narés.

(®) Prie Sio sertifikato turi bati pridéti dokumento (-) arba sveikatos sertifikato (-u), kuris (-ie) buvo veZamas (-i) su pirmiau nurodyta sperma i$
patvirtinto spermos surinkimo centro, kuriame buvo surinkta sperma, iki 1.11. langelyje nurodyto patvirtinto spermos saugojimo centro, i§ kurio
igsiysta sperma, originalas (-ai) arba oficialiai patvirtintos ju kopijos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)
Vardas, pavarde (didZiosiomis raidémis)
Data

Antspaudas

(*) Parasas ir antspaudas turi bati kitos nei pats tekstas spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos

Parasas
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Treiyjy Saliy ar jy daliy,

III PRIEDAS

i§ kuriy valstybés narés turi leisti importuoti aviniy ir oZkiniy rusSiy gyviny
kiausialgs¢iy ir embriony siuntas, sgrasas

Pastabos
1SO kodas Treéiosips. salies — —
pavadinimas Teritorijos apibidinimas . .
L Papildomos garantijos
(jei reikia)
AU Australija Privalomos papildomos garantijos dél svei-
katos sertifikato IV priedo 2 dalies 11.2.6 ir
I1.2.7 punktuose nurodyty tyrimy.
CA Kanada Teritorija, kaip apibidinta Komisijos regla- | Privaloma papildoma garantija dél sveikatos
mento (ES) Nr. 206/2010 (!), su paskuti- | sertifikato IV priedo 2 dalies 11.2.7 punkte
niais pakeitimais, I priedo 1 dalyje. nurodyty tyrimy.
CH Sveicarija (3)
CL Cile
GL Grenlandija
HR Kroatija
IS Islandija
NZ Naujoji
Zelandija

PM Sen Pjeras ir
Mikelonas

Us Jungtinés Privaloma papildoma garantija dél sveikatos
Amerikos sertifikato IV priedo 2 dalies I1.2.7 punkte
Valstijos nurodyty tyrimy.

() OL L 73, 2010 3 20, p. 1.

() Sertifikatai pagal Susitarima tarp Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos dél prekybos zemés iikio produktais, patvirtinta
2002 m. balandZio 4 d. Tarybos ir Komisijos sprendimu 2002/309/EB dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje susitarimo
dél septyniy susitarimy sudarymo su Sveicarijos Konfederacija (OL L 114, 2002 4 30, p. 132).
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IV PRIEDAS

1 DALIS

Sertifikaty i§davimo paaiSkinimai

a)

=

o

&

o

Sveikatos sertifikatus iSduoda eksportuojancios trecio-
sios Salies kompetentinga institucija vadovaudamasi IV
priedo 2 dalyje pateiktu pavyzdziu.

Jei paskirties valstybé naré to reikalauja, i sveikatos
sertifikato originala taip pat jtraukiami papildomi serti-
fikavimo reikalavimai ir patvirtinimai, kad $iy reikala-
vimy laikomasi.

Sveikatos sertifikato originalg sudaro vienas popieriaus
lapas arba, jei batino teksto yra daugiau, visi bitini
popieriaus lapai turi sudaryti bendrg nedalijama
visumg.

Jei sveikatos sertifikato pavyzdyje nurodoma, kad reikia
palikti tinkama tam tikry teiginiy varianta, netinkami
teiginiai gali bati perbraukti, pazenklinant tvirtinanciojo
pareigiino inicialais ir antspaudu, arba juos galima
visiskai isbraukti i§ sertifikato.

Sveikatos sertifikatas parengiamas bent viena oficialia
valstybés narés, pro kurios pasienio postg siunta
jvezama | Europos Sgjungg, kalba ir paskirties valstybés
narés kalba. Taciau Sios valstybés narés gali leisti
parengti sertifikata oficialia kitos valstybés narés
kalba, prireikus, kartu pateikiant oficialy vertima.

Kai siuntos prekéms identifikuoti (sveikatos sertifikato
pavyzdzio 1.28. langelyje nurodyti duomenys) prie svei-
katos sertifikato pridedami papildomi popieriaus lapai,
jie taip pat laikomi sveikatos sertifikato originalo
dalimi, jei tvirtinantis pareigiinas kiekviename lape
pasiraso ir uzdeda antspauda.

f

@

=

Kai sveikatos sertifikatas, jskaitant e punkte nurodytus
papildomus duomenis, susideda i§ daugiau negu vieno
lapo, visi puslapiai apacioje numeruojami (puslapio
numeris ir bendras puslapiy skaicius), o virSuje uZra-
Somas kompetentingos institucijos priskirtas sertifikato
numeris.

Sveikatos sertifikato originalg turi uzpildyti ir pasirasyti
valstybinis veterinarijos gydytojas paskuting darbo
dieng prie§ pakraunant siuntg eksportuoti i Europos
Sajunga. Eksportuojancios treciosios 3alies kompeten-
tingos institucijos uztikrina, kad tai darant bty laiko-
masi sertifikavimo reikalavimy, lygiaverciy nustatytie-
siems Tarybos direktyvoje 96/93/EB (!).

Valstybinio veterinarijos gydytojo paraso ir antspaudo
spalva turi skirtis nuo sveikatos sertifikato teksto
spalvos. Sis reikalavimas taip pat taikomas ir antspau-
dams, i$skyrus iskiliuosius arba vandens Zenklus.

Sveikatos sertifikato originalas turi baiti vezamas kartu
su siunta iki jvezimo j Europos Sajunga pasienio kont-
rolés posto.

Sveikatos sertifikato pavyzdzio 1.2. ir ILa. langeliuose
nurodytg sertifikato numerj turi skirti eksportuojancios
treCiosios Salies kompetentinga institucija.

() OLL 13, 1997 1 16, p. 28.
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2 DALIS

Importuojamy aviniy ir oZkiniy riiSiy gyviny kiausialgsiy ir embriony siunty sveikatos sertifikaty pavyzdZziai

SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
Adresas 1.3. Centriné kompetentinga institucija
Tel. l.4. Vietine kompetentinga institucija
o | 1.5, Gavéjas 1.6.  Asmuo, atsakingas uz pakrovima ES teritorijoje
£ - .
2 Pavadinimas Pavadinimas
% Adresas Adresas
R
§ Pasto kodas Pasto kodas
5 Tel. Tel.
‘D
2
&
« [1.7. Kimes 3alis ISO kodas 1.8. Kilmes regionas Kodas | I.9. Paskirties Salis SO kodas 1.10. Paskirties Kodas
) regionas
©
£
S
£ |1.11. Kilmés vieta 1.12. Paskirties vieta
4
3 ngadinimas Patvirtinimo numeris Pavadinimas
- resas Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Pasto kodas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data
1.15. Transporto priemone 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Keliy transporto priemone [] Kita [] ®E
Identification o
Dokumento numeris
1.18. Prekés apradymas 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
05 11 99 85
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuodiy skaigius
1.23. Plombos/konteinerio numeris 1.24.
1.25. Prekés patvirtintos Siam tikslui:
dirbtiniam veisimui [
1.26. Vezimui per ES | trecigja Salj O 1.27. Importui ar leidimui jvezti | ES |
Trecioji Salis ISO kodas
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasis Kategorija Donoro tapatybé Surinkimo data Grupés patvirtinimo Kiekis

(mokslinis pavadinimas) numeris




L 228/90

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 8 31

SALIS:

Aviniy ir oZkiniy rusiy gyviany kiausialgstés/embrionai

() arba

Il dalis. Sertifikavimas

() arba

() arba

() arba

() arba

() arba

() arba

I Sveikatos biklé

A§, toliau pasiraSes valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

I.1.

1.1,

1.2,

[I.1.2.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

[12.5.1.

(251,

[125.1.

[n2.5.1.

[125.1.

1.2.5.2.

Il.a. Sertifikato numeris Il.b.

(1 oo (RT3 F= Tl (=R 1 [ PSSR
(eksportuojancios $alies pavadinimas) (2)

12 ménesiy iki eksportuoti skirty kiaugialgssiy/embriony (') surinkimo ir iki jy i$siuntimo dienos nebuvo nustatyta galvijy
maro, smulkiyjy atrajotojy maro, aviy ir ozky raupy, uzkreéiamosios oZky pleuropneumonijos ir Rifto slénio karstligés, taip
pat per ta patj laikotarpj nebuvo vakcinuojama nuo $iy ligu;]

12 ménesiy iki eksportuoti skirty kiausialaséiu/embriony (') surinkimo nebuvo nustatyta snukio ir nagy liga, taip pat per ta
patj laikotarpj nebuvo vakcinuojama nuo $ios ligos;]

per 12 ménesiy iki kiaugialasgiy/embriony (1) surinkimo buvo nustatyta shukio ir hagy liga ir (arba) tuo laikotarpiu gyvinai
buvo vakcinuojami nuo snukio ir nagy ligos, o patelés donorés atrinktos i§ Ukiy, kuriuose né vienas gyviinas nebuvo
vakcinuojamas nuo snukio ir nagy ligos per 30 dieny iki surinkimo ir né vienam $ia liga galin¢iam uZsikresti gyvanui
nebuvo nustatyta snukio ir nagy ligos Klinikiniy pozymiy 30 dieny prie$ ir bent 30 dieny po kiausialaséiu/embriony (1)
surinkimo, ir nebuvo atlikta jsiskverbimo | kiauialgsgiy/embriony (1) skaidryjj dangalg (zona pellucida) procedira;]

eksportuoti skirtos kiaugialastés/embrionai (1) :

buvo surinkti/gauti () ir paruoéti patalpose, aplink kurias 10 km spinduliu 30 dieny iki jy surinkimo nebuvo nustatyta snukio
ir nagy ligos, vezikulinio stomatito, Rifto slénio karstligés atvejy;

visada buvo saugomi patvirtintose patalpose, aplink kurias 10 km spinduliu per 30 dieny po jy surinkimo nebuvo nustatyta
snukio ir nagy ligos, vezikulinio stomatito, Rifto slénio karstligés atveju;

buvo surinktos (-i)/gautos (-) (') 1.11. langelyje nurodytos grupés, patvirtintos ir prizitrimos pagal Direktyvos 92/65/EEB
D priedo | skyriaus Ill dalj;

atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalies reikalavimus;
gautos (-) i§ aviniy/ozkiniy () risiy gyvany pateliy donoriy, kurios:

bent 60 dieny iki kiausialasiu/embriony (') surinkimo ir jo metu buvo laikomos alyje ar teritorijoje, kurioje nenustatytas
mélynojo lieZzuvio virusas;]

buvo laikomos tam tikru mety laiku mélynojo lieZuvio virusu neuzkréstoje teritorijoje laikotarpiu, kuriuo viruso perneseéjy
néra;]

bent 60 dieny iki kiausialgsciyembriony (') surinkimo ir jo metu buvo apsaugotos nuo uZkrato perne$éjo Culicoides;]

atsizvelgiant j Sausumos gyviiny diagnostiniy tyrimy ir vakeiny vadova, po 21-60 dieny nuo kiaugialasgiy/embriony (1)
surinkimo joms buvo atliktas mélynojo lieZzuvio viruso grupés antikiiny nustatymo serologinis tyrimas, kurio rezultatai buvo
neigiami;]

atsizvelgiant | Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakciny vadova, joms buvo atliktas mélynojo liezuvio viruso
sukéléjo nustatymo tyrimas, kuriam buvo naudojami kraujo méginiai, paimti kiaugialgsgiy/embriony (') surinkimo dieng
arba paskerdimo dieng, ir kurio rezultatai buvo neigiami;]

kiek man Zinoma, taip pat remiantis savininko rasti8ku pareidkimu, néra i§ Ukiy ir neturéjo kontakto su gyvlnais i§ dkio,
kuriame per nurodyta laikotarpj iki kiausialassiy/embriony (') surinkimo buvo nustatyti $iy ligy klinikiniai poZymiai:

a) aviy ir oZzky uzkrediamosios agalaktijos (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides ,didelé kolonija“) — pastaruosius $esis ménesius;
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SALIS: Aviniy ir ozkiniy rusiy gyviany kiausialastés/embrionai
1. Sveikatos baklé Il.a. Sertifikato numeris IL.b.
b) paratuberkuliozés ir kazeozinio limfadenito — pastaruosius 12 ménesiu;
c) plaudiy adenomatozés — pastaruosius trejus metus; ir

(') arba [d) maedi visna avims arba ozky virusinio artrito ir encefalito oZkoms — pastaruosius trejus metus;]

() arba [d) maedi visna avims ar ozky virusinio artrito ir encefalito oZkoms — pastaruosius 12 ménesiy, ir visi uzkrésti gyvinai
buvo paskersti, o likusius gyvonus istyrus, atlikus du tyrimus bent $e8iy ménesiy intervalu, buvo gauti neigiami
rezultatai;]

1.2.5.3. yra jtrauktos | 11.2.5.2. punkte nurodyta oficialig pranedimy apie ligas sistema;

I.2.5.4. kiausialgsciy/embriony (') surinkimo diena neturéjo jokiy klinikiniy ligos pozymiu;

() #) arba [Il.2.5.5. yra kilusios i$ 1.8. langelyje nurodytos teritorijos, kurioje bruceliozés (B. melitensis) atvejy oficialiai nenustatyta, ir]

() arba [l.2.5.5. buvo laikomos Okyje, kuris gavo ir iglaiké savo kaip oficialiai bruceliozés (B. melitensis) neapimto Okio statusa pagal
Direktyva 91/68/EEB, ir]

() arba [I.2.5.5. yra kilusios i$ Tkio, kuriame per pastaruosius 12 menesiy né vienam brucelioze (B. melitensis) galiniam susirgti gyvanui
nepasireiské Klinikiniai ar kitokie Sios ligos poZymiai, né vienas aviniy ir oZiniy ra8iy gyviinas nebuvo vakcinuojamas nuo
Sios ligos, i8skyrus tuos, kurie ne maziau kaip prie$ dvejus metus buvo skiepyti Rev. 1 vakcina, taip pat visiems
vyresniems kaip $esiy ménesiy aviniy ir oZiniy ridiy gyviinams buvo atlikti bent du tyrimai (%), kuriy rezultatai neigiami,
naudojant meginius, paimtus bent $esiy ménesiy intervalu .............ccco. (data) it oo, (data); pastarasis
atliktas per 30 dieny prie$ kiausialas&iy/embriony ('), surinkima]

ir ankscéiau nebuvo laikomos Zemesnio statuso Okyje;

() arba [.2.5.6. buvo laikomos eksportuojandioje $alyje bent pastaruosius $esis ménesius iki eksportuoti skirty kiausialaséiy/embriony (")
surinkimo;]

() arba [.2.5.6. per pastaruosius $esis ménesius iki kiausialasgiy/embriony (') surinkimo atitiko gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus
eksportuoti j Europos Sajunga skirty kiaudialgssiy/embriony (1) donoréms, ir buvo importuotos j eksportuojandia $alj bent
30 dieny iki kiaugialgsgiy/embriony (1) surinkimo NUO ......c.ccceeevevnne, @3]

() arba [I.2.6. buvo surinktos (-i)/gautos (-i) (') eksportuojandioje Salyje (%), kurioje oficialiais duomenimis nenustatytos Akabanés ir Aino
ligos;]

() arba [1.2.6. buvo surinktos (-i)/gautos (-i) (') eksportuojangioje &alyje (°) ir joms (jiems) nebuvo atlikta jsiskverbimo | juy skaidryjj
dangala (zona pellucida), procedira, o pateléms donoréms buvo atliktas serumo neutralizavimo tyrimas dél Akabanés
viruso ir Aino viruso, naudojant kraujo meéginius, paimtus ne anksciau kaip 21 dieng po jy surinkimo, ir gauti neigiami
rezultatai;]

() arba n.2.7. buvo surinktos (-i)/gautos (-i) (') eksportuojancioje Salyje (%), kurioje oficialiais duomenimis nenustatyta epizootingé hemo-
raginé liga (EHD);]

() arba n2.7. buvo surinktos (-i)/gautos (-i) (') eksportuojangioje $alyje (%) kurioje oficialiais duomenimis nustatyti Sie epizootinés hemo-
raginés ligos (EHD) serotipai: ......ccccoeviinene , ir ne didesniu nei 12 ménesiy intervalu buvo du kartus tiriamos (-i) dél visy
pirmiau idvardyty EHD serotipy imunodifuzijos agaro gelyje metodu arba konkurencinés imunofermentinés analizés (6)
metodu ir viruso neutralizacijos metodu, tyrimus atliekant patvirtintoje laboratorijoje, naudojant kraujo méginius, paimtus iki
kiaugialaséiy/embriony () surinkimo ir pragjus ne maziau kaip 21 dienai po jo; tyrimy rezultatai buvo neigiami;]

() arba [1.2.8. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus;]

() arba [1.2.8. atitinka Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies reikalavimus ir yra skirtos (-i) valstybei narei, kurios
visai ar daliai teritorijos taikomos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priedo A skyriaus | dalies b ar ¢ punktuose i§déstytos
nuostatos, o gyviny donory buklé skrepi ligos atzvilgiu atitinka garantijose, numatytose tuose punktuose nurodytose
programose, ir garantijose (7), kuriy reikalauja paskirties valstybé naré, pateikiama informacija;]




L 228/92 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2010 8 31

SALIS: Aviniy ir oZkiniy rusiy gyvany kiausialgstés/embrionai

I Sveikatos biklé Il.a. Sertifikato numeris II.b.

12.9. buvo surinktos (-i)Ygautos (-i) (") po to, kai eksportuojandios $alies kompetentingos nacionalings institucijos patvirtino
embriony surinkimo grupe;

11.2.10. buvo parucstos (-i) ir saugomos (-)) patvirtintomis salygomis bent 30 dieny po jy surinkimo arba gavimo (1) ir veztos (-i)
Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus Il dalyje i§déstytus reikalavimus atitinkanéiomis salygomis;

11.2.11. buvo nusiystos (i) | pakrovimo vieta uZplombuotame konteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo Ill skyriaus Il dalies 6 punkta;

() 11.2.12. buvo gautos (-i) dirbtinio apvaisinimo bldu/in vitro apvaisinimo badu (') naudojant sperma, atitinkangia Direktyvos
92/65/EEB reikalavimus ir atveztg i§ spermos surinkimo centry, patvirtinty atitinkamai pagal Direktyvos 92/65/EEB 11
straipsnio 2 dalj ir 17 straipsnio 3 dalies b punkta ir esanéiy Europos Sajungos valstybéje naréje arba trediojoje Salyje,
nurodytoje Sprendimo 2010/472/ES | priede (8).

Paaiskinimai

| dalis:

1.11. langelis: kilmés vieta sutampa su patvirtinta embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko/gavo, paruo$é ir saugojo kiausialgstes/
embrionus ir kuri jtraukta | sgrasg pagal Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punkta; zr. Komisijos svetaine
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

1.22. langelis: pakuogiy skai¢ius sutampa su konteineriy skaiciumi.

1.23. langelis: nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.

1.28. langelis: ra8ys: pasirinkti reikiama i§ ,Ovis aries” ir ,Capra hircus®;

kategorija: nurodyti, ar in vivo bldu gauti embrionai, in vivo bldu gautos kiausialgstés, in vitro bldu gauti embrionai ar embrionai, su
kuriais atliktos mikromanipuliacijos.

donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvanu;
surinkimo data nurodoma taip: metai/ménuo/diena;
grupés patvirtinimo numeris: sutampa su patvirtinta embriony surinkimo arba gavimo grupe, kuri surinko/gavo, paruo$e ir saugojo
kiausialgstes/embrionus ir kuri jtraukta | sarasa pagal Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punktg; Zzr. Komisijos svetaine
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

Il dalis:

(") Nereikalinga jrada igbraukti.

(® Tik Sprendimo 2010/472/ES | priede i$vardytos treiosios Salys.

(® Tyrimai atliekami pagal Direktyvos 91/68/EEB C prieda.

(%) Tik teritorija, kurios at2vilgiu Komisijos reglamento (ES) Nr. 206/2010 (OL L 73, 2010 3 20, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, | priedo 1 dalies
6 skiltyje pazyméta ,V*.

(5) Pastabos dél susijusios eksportuojandios Salies pateikiamos Sprendimo 2010/472/ES Il priede.
(®) EHD viruso diagnostiniy tyrimy standartai aprayti Sausumos gyviny diagnostiniy tyrimy ir vakeiny vadovo skyriuje apie mélynojo liezuvio liga.
(") Papildomos garantijos, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 546/2006 (OL L 94, 2006 4 1, p. 28) 2 straipsnyje.

(8) Tik pagal Direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj ir 17 straipsnio 3 dalies b punkta j sarasa jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai; Zr.
Komisijos svetaines:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/ovine/index_en.htm

(®) Netaikoma kiausialgstéms.
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SALIS:

Aviniy ir ozkiniy rasiy gyviiny kiausialastés/embrionai

1. Sveikatos biklé

Il.a. Sertifikato numeris

Il.b.

Valstybinis veterinarijos gydytojas (*)
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Data

Antspaudas

(*) ParaSas ir antspaudas turi bt kitos nei pats tekstas spalvos.

Kvalifikacija ir pareigos

Parasas
















2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




